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Naturaleza del centro Universitario en el que el titulado ha finalizado sus estudios: propio

Profesiones para las que capacita una vez obtenido el titulo
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2. JUSTIFICACION
2.1. Justificacién del titulo propuesto
Interés académico, cientifico o profesional del mismo

El titulo de grado propuesto, Estudios Ingleses, se justifica por la necesidad de la
socie-dad contemporanea de formar académica, cientifica y profesionalmente graduados
en una lengua de gran impacto mundial y en las culturas que esta ha generado y que
mantiene vivas hoy en dia. El dominio de las claves linglisticas y culturales de los
territorios de habla inglesa y de la comunicacion a nivel mundial en lengua inglesa
contribuye al progreso social, cultural y econémico.

Interés cientifico del titulo

La investigacién en estudios ingleses tiene una amplisima presencia en las universidades
de todo el mundo, y se especializa basicamente en las dos grandes ramas que
conforman todo estudio filolégico: por una parte, la linglistica; por otra, la literatura y la
cultura. El grado propuesto refleja este binomio esencial, al ofrecer al estudiante a lo
largo de su formacién un conocimiento sélido no solo de los objetos de estudio propios de
esta area de conocimiento, sino también una introduccién basica a las principales
metodologias cientificas y criticas actuales. Es importante aclarar que no se trata de un
grado pensado para otorgar al estudiante, simplemente, un dominio elevado de una
lengua extranjera, sino, sobre todo, para integrarlo en las corrientes cientificas y
académicas que se ocupan del estudio de la naturaleza y usos del inglés.

El grado de Estudios Ingleses, que sustituira a la mencionada licenciatura de Filologia
Inglesa, adopta una nomenclatura mas ajustada a este ambito de conocimiento, que a
nivel europeo e internacional prefiere la etiqueta de “Estudios” a la de “Filologia”. De
hecho, desde su fundacion en 1976, la Asociacién de Estudios Anglo-Norteamericanos
(AEDEAN), que agrupa a los profesionales universitarios de Filologia Inglesa en Espafia,
se decanto por la nomenclatura “Estudios”, y siempre ha defendido en sus documentos
relativos a los nuevos grados la nomenclatura de “Estudios Ingleses”. Del mismo modo, la
asociacion europea ESSE (European Society for the Study of English) se refiere al area
que ocupa a sus socios como Estudios Ingleses.

Se trata, pues, de dar continuidad al area de Filologia Inglesa, de probado peso cientifico
en el conjunto de las humanidades, actualizando sus metodologias de estudio y de
investigacion bajo el epigrafe de Estudios Ingleses.

Situacion académica actual

La Filologia Inglesa entré en la Universidad espafiola en 1952. El BOE del 6 de octubre
de ese afo publicé la Orden segun la cual se autorizaba a la Universidad de Salamanca
para establecer una seccion de Filologia Moderna, la primera en impartir en Espafia una
licenciatura con especialidades en lenguas extranjeras, que incluia el clasico cuarteto:
inglés, aleman, francés e italiano. Los primeros licenciados en Filologia Moderna
(promocion de 1955) se formaron, pues, en una titulacion mixta. Sin embargo, en 1968 se
reconocié oficialmente la independencia de la Filologia Inglesa como area de
conoci-miento, anteriormente considerada parte de la Filologia Germanica.

En la década de 1970 varias secciones de Filologia Inglesa que formaban parte de los
departamentos de Lenguas Modernas adquirieron el rango de departamentos (como
sucedié en la UAB), lo que dio lugar a la fundacién de AEDEAN. La expansién de esta
disciplina en la Universidad espafiola ha seguido desde entonces un ritmo sostenido de
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crecimiento y de independencia respecto a otras lenguas modernas, proceso acentuado
por la necesidad de formar profesores de lengua inglesa para la educacion secundaria,
condicionada a su vez por la imparable expansién del uso de la lengua inglesa en todos
los ambitos de la vida contemporanea. Asi, los afios ochenta y noventa fueron décadas
de gran aumento del nimero de estudiantes y de la plantilla docente e investigadora,
cuyas actividades y rendimiento se han visto mejorados por la cada vez mas notable
internacio-nalizacién del entorno académico espariol.

Como resultado de este crecimiento sostenido, que no da muestras visibles de deterioro,
en Espafa ofrecen actualmente licenciaturas en Filologia Inglesa 38 universidades, 4 de
ellas en Catalufia (UAB, UB, UdL, URV). La gran mayoria de las universidades espafiolas
cuenta, pues, con una licenciatura en esta area de estudio, y contara muy probablemente
con un grado, incluidas algunas universidades que se hallan en un ambito geografico
relativamente reducido, como es el caso de los grandes entornos metropolitanos de
Madrid y Barcelona, para los cuales una Unica universidad no podria satisfacer toda la
demanda.

La UAB acumula una trayectoria de 35 afios impartiendo la licenciatura de Filologia
Inglesa. Inicialmente, la seccién de Filologia Inglesa se enmarc6 en el Departamento de
Lenguas Modernas, junto a la seccion de Filologia Francesa, dentro de la Facultad de
Filosofia y Letras, fundada en 1968. La primera promocion de licenciados en Filologia
Inglesa fue la de 1973, segun el plan de estudios de 1970. Desde entonces, los planes de
estudios de la licenciatura de Filologia Inglesa se han modificado en 1977, 1992 y 2002.

Segun estudios de la UAB, los datos de matriculacion para la licenciatura en Filologia
Inglesa en los ultimos cinco afios son los siguientes:

2003-2004 2004-2005 2005-2006 2006-2007 2007-2008
Plazas
ofertadas 100 80 80 80 80
Alumnos
matriculados 122 96 103 83 84
en ler. curso

Como se puede observar, se ha producido un ajuste entre la oferta y la demanda, debido
al descenso demografico; con todo, hay que subrayar que la licenciatura se mantiene sin
problemas en niveles altos de entrada de estudiantes. Es de suponer que el nuevo grado
de Estudios Ingleses se mantendra también sin problemas en estos niveles de entrada.

La UAB es la universidad escogida mayoritariamente por los estudiantes del entorno
metropolitano de Barcelona, situacion que garantiza que el grado de Estudios Ingleses
seguird teniendo un area de influencia geografica de gran alcance. De hecho, hemos
constatado incluso que no ha habido una disminucién de entrada de estudiantes
provenientes de otras areas afines, como las islas Baleares, pese a que la universidad
local, la UIB, cuenta desde hace algunos afios con una licenciatura en Filologia Inglesa.

La evaluacion de la titulacidon de Filologia Inglesa que concluyé en el afio 2002 destacé
como principal punto fuerte la internacionalizacién de la titulacion, apreciable en su alta
movilidad.

Movilidad de estudiantes:

e Cada curso se acogen a los programas de intercambio Erasmus mas de 30
estudiantes; pese a que esta cifra es alta, dado el conjunto de estudiantes que
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pueden optar a ellas, la demanda duplica el nUmero de plazas ofertadas, razén por la
cual tenemos como objetivos ampliar el nimero de acuerdos vigentes. Por otra parte,
el nimero de visitantes Erasmus extranjeros que recibimos es incluso superior a las
plazas ofertadas, pues la docencia en inglés que ofrecemos resulta muy atractiva
incluso para quienes cursan programas de grado en especialidades distintas a la
Filologia Inglesa dentro del ambito de las humanidades.

e Cada curso acogemos también como minimo a 2 estudiantes espafioles dentro del
programa Sénea-Sicue.

e Hay que subrayar que nuestros licenciados tienen una alta tasa de éxito en la
obtencion de becas para seguir estudios de posgrado patrocinadas por La
Caixa/Fulbright.

Movilidad docente:

e Nuestros docentes participan cada afio como visitantes en otras universidades
euro-peas dentro del programa Erasmus-Sdcrates como minimo con una estancia.

e Participamos también en la International University of Venice, en convenio con la UAB.
En el periodo 2006-2008, por ejemplo, dos de nuestros profesores han impartido
docencia en la IUV.

¢ Recibimos cada curso entre dos y cuatro docentes de otras universidades europeas
en estancias breves patrocinadas por Erasmus-Sdcrates.

e Desde hace ya mas de veinte afios, recibimos cada semestre de primavera un
profesor visitante americano becado por la Comision Fulbright.

Hay que destacar, ademas, dos innovaciones en la formacién, introducidas en 2002:
Practicum:

La titulacién dispone de un sistema de practicas externas que continuara —y se
ampliard&— con el nuevo grado. Las practicas externas estan coordinadas por un profesor
del departamento, que califica el trabajo de los estudiantes a partir de los informes de los
tutores de las empresas. El profesor-coordinador supervisa el trabajo de los estudiantes,
asi como el correcto funcionamiento de las préacticas; asimismo, se ocupa de revisar
periédicamente los convenios ya establecidos y de establecer nuevos acuerdos.

Curso propedéutico:

La titulacién organiza desde el curso 2007-2008 un curso propedéutico optativo destinado
a homogeneizar el nivel de inglés de los estudiantes de nuevo acceso, que se convalida
por 4,5 créditos de libre configuracion. En vista de los excelentes resultados obtenidos, el
nuevo grado seguira ofreciendo este curso de 45 horas (3 h/dia durante 3 semanas) en el
mes de septiembre, destinado a optimizar el rendimiento del estudiante y su uso de la
lengua inglesa, tanto escrito como oral, asi como su metodologia del estudio.

Por otra parte, se han subsanado los puntos débiles detectados en la evaluacion de 2002:

e Se ha incrementado el nUmero de asignaturas de inglés instrumental, introduciendo
nuevas asignaturas en el segundo ciclo.

¢ Se han reestructurado las materias y se ha mejorado su coordinacién para evitar la
carga excesiva de trabajo para los estudiantes.

e Se ha incrementado el uso de las nuevas tecnologias a través de la mejora de
infraestructuras en la Facultad y la implantacion del Campus Virtual de la UAB.
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Interés profesional del titulo

El nuevo grado recogera el legado de calidad que deja la actual licenciatura de Filologia
Inglesa en lo que respecta a su proyeccién en el ambito laboral (detectado en la
evaluacion de la titulacién llevada a cabo por un comité de expertos en el afio 2002), en
especial en cuanto a la docencia de la lengua inglesa. En las reuniones anuales que
mantenemos con nuestros licenciados —reuniones dedicadas a informar a los
estudiantes de las posibilidades de insercion en el mercado laboral, y que se mantendran
en el nuevo grado— queda constancia de que Filologia Inglesa goza en la UAB de
notable prestigio. Este se basa en la exigencia y el rigor de la formacion ofrecida, que
garantiza un alto dominio de la lengua inglesa.

Sabiendo que el objetivo de los nuevos grados es, precisamente, abundar en la
capacita-cion profesional, es también nuestro objetivo formar a profesionales de cualquier
ambito de la lengua inglesa siguiendo y mejorando los pardmetros usados hasta ahora
con la licenciatura. La insercién de nuestros licenciados y la prevista para los graduados
se ha realizado en campos tan diversos como los siguientes:

e La docencia y la produccién de materiales didacticos, en instituciones tanto publicas
como privadas.

e La traduccién e interpretacién; la comunicacion institucional multilinglie en empresas,
editoriales, bibliotecas, departamentos de lenguas y empresas privadas.

e La asesoria cultural y la gestién cultural en tareas de documentacion en editoriales,
en colaboracion con revistas y suplementos culturales; la coordinacién y planificacion
de actividades culturales en empresas, fundaciones o instituciones publicas.

e Las aplicaciones de la tecnologia del lenguaje.

e Elturismo, las relaciones publicas y las relaciones internacionales.

e Lainvestigacion académica.

Es nuestro propdésito aumentar la presencia en estos campos de los estudiantes que
escojan cursar Estudios Ingleses, ofreciéndoles una sélida capacitacion académica y
profesional.

En Espafia, el grado de dominio de la lengua inglesa es aun muy bajo, pese a que tanto
la convergencia europea como, en general, el entorno internacional propiciado por la
globalizacién hace cada vez mas necesario su uso. Los hechos demuestran que no se ha
sabido dotar al sistema educativo, ni tampoco al empresarial, de una infraestructura
eficiente para poner a Espafia a la altura de muchos otros paises europeos donde si se
domina el inglés. Existe, pues, un desajuste entre la demanda social y el grado de
profesionalizacion de los sectores que deberian potenciar el dominio del inglés.

Hasta la fecha, la mayoria de los licenciados en Filologia Inglesa logran insertarse en el
mercado laboral en un plazo breve tras su graduacion, principalmente en la ensefianza,
tendencia a la que el nuevo grado quiere sumar una mayor presencia en otros ambitos
profesionales. Se trata primordialmente de formar futuros profesionales que, mas alla de
la docencia, puedan contribuir a consolidar las estructuras académicas y profesionales
gue incidan en el futuro proximo en la expansién del inglés en nuestro entorno mas
inmediato.

En cuanto a la insercion laboral de los titulados, segin datos del Observatorio de
Graduados de la UAB, el 91,2% de los titulados en Filologia Inglesa consigue empleo: el
48,4% antes de acabar los estudios, el 29% en el primer mes, el 12,9% antes de los tres
meses y el 9,7 % antes de los seis meses.
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Conexion del grado con la oferta de posgrado existente y futura

El grado de Estudios Ingleses propuesto prepara y capacita al estudiante graduado para
realizar estudios de posgrado, si asi lo desea, tanto en universidades espafiolas como de
ambito internacional, incluidas las de lengua inglesa nativa en paises como el Reino
Unido o Estados Unidos. Estos estudios se concretan, en el caso de la UAB, en dos
masteres y un programa de doctorado de Filologia Inglesa.

Los masteres que se ofrecen son los siguientes:

- Master oficial de Estudios Ingleses Avanzados: Literatura y Cultura, de tipologia
investigadora.

- Master oficial de Adquisicion del Inglés y Comunicacién Intercultural, de tipologia
académica y profesionalizadora.

Los masteres se han disefiado teniendo en cuenta los pardmetros de la convergencia
europea en el Espacio de Educacién Superior y se adaptan perfectamente a las
necesidades de los graduados en Estudios Ingleses que acceden a ellos. Lo mismo se
puede decir del nuevo programa de doctorado de Filologia Inglesa. Tanto los masteres
como el doctorado son los sucesores del antiguo programa de doctorado de Filologia
Inglesa, con mencién de calidad.

Asimismo, cabe destacar que el grado de Estudios Ingleses aporta una excelente

preparacion a quienes deseen cursar el nuevo master oficial de capacitacion para ejercer
la docencia en la educacion secundaria.
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2.2. Referentes externos

Nuestra propuesta viene avalada no solo por la experiencia de la Facultad de Letras de la
UAB en la titulacién de Filologia Inglesa, sino también por el amplio abanico de grados de
Estudios Ingleses que ofrecen las universidades del &mbito internacional, tanto europeas
como de otros continentes.

Titulacion de Filologia Inglesa en Espafia

e El Libro blanco publicado por ANECA, Titulo de grado en Estudios en el Ambito de la
Lengua, Literatura, Cultura y Civilizacion, da fe de la sélida implantacion de la filologia
inglesa en la Universidad espafiola, y ofrece en las paginas 137-149 informacion
espe-cifica sobre su alto rendimiento académico.

e Como se ha comentado, 38 universidades espafolas ofrecen actualmente una
titulacion de Filologia Inglesa. Se han consultado los planes de estudios de una
seleccion:

Universidad de Zaragoza

Universidad de Barcelona

Universidad Complutense de Madrid

Universidad Auténoma de Madrid

Universidad de Alcala

Universidad de Sevilla

Universidad de Salamanca

Universidad de Santiago de Compostela

OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0

Grado de Estudios Ingleses en Europa

En Europa, la movilidad de estudiantes y profesores iniciada por el programa Erasmus en
1987 y la Declaracion de Bolonia de 1999 pusieron de manifiesto las coincidencias y
discrepancias en la manera de organizar los estudios universitarios en torno a la lengua
inglesa en los distintos paises europeos. Esto llevo a la European Society for the Study of
English (ESSE) y al British Council, érgano del Gobierno britanico especializado en la
educacion y el desarrollo, a publicar un informe en 2005, Report on a Survey of English
Studies in Europe at the Turn of the Century,[1] que pone de manifiesto la diversidad de
estilos académicos a la hora de organizar los estudios ingleses en Europa y la diversidad
de soluciones gue se estan aplicando al reto de la convergencia europea.

Como referentes externos de grados de Estudios Ingleses ya adaptados al modelo de
convergencia europea cabe sefalar:

e Los planes de estudio de diversas universidades britanicas e irlandesas de prestigio
en relacion tanto con grados especificos de Estudios Ingleses (en lengua nativa)
como con grados en segundas lenguas. Se han consultado los planes de estudio de
las siguientes universidades:

Universidad de Edimburgo
Universidad de Manchester
Universidad de Roehampton (Londres)
Universidad de Oxford

Universidad de Dublin

O O0OO0O0O0

e Los planes de estudio de universidades europeas en las que el inglés se ensefia
como segunda lengua en un grado de Estudios Ingleses. Se han consultado los
planes de estudio de las siguientes universidades:
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0 Alemania: Ruhr-Universitat Bochum, Universidad de Hamburgo

0 Austria: Universidad de Viena, Universidad de Salzburgo

o Holanda: Universidad de Leiden, Universidad de Amsterdam, Vrije Universiteit
Amsterdam, Universiteit Nijmegen

e También se han tenido en cuenta los planes de estudio de grados de Lenguas
Modernas en los que se ensefia lengua vy literatura inglesas, junto con las de otras
lenguas europeas, tales como los de:

Bélgica: Universidad Catodlica de Lovaina
Portugal: Universidad de Lisboa

Italia: Universidad degli Studi de Milan

Francia: Universidad Paul Valéry Montpellier IlI

O O0OO0O0

Grado de Estudios Ingleses fuera de Europa

Légicamente, existen grados de Estudios Ingleses en todos los paises de habla inglesa.
En este sentido, hemos consultado una pequefia seleccion de planes de estudio de
universidades norteamericanas de prestigio, con las que, ademas, mante-nemos vinculos
a través de estancias de investigacion de nuestra plantilla:

Estados Unidos: Universidad de California (Berkeley), Universidad de Duke
Canada: Universidad de Toronto, Universidad de McGill (Québec)

[1] Martin A. Kayman; Filomena Mesquita, Report on a Survey of English Studies in Europe at the Turn of the
Century, originalmente publicado en The Messenger (4.1, primavera de 2005). También disponible en
http://www.essenglish.org/MAKreport.pdf (acceso en marzo de 2008).
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2.3. Procedimientos de consulta internos y externos

Descripcion de los procedimientos de consulta internos

Siguiendo las directrices marcadas por la Facultad de Letras de la UAB, con la que se ha
colaborado estrechamente, se establecié una Comisién para los Planes de Estudio del
Grado de Estudios Ingleses, integrada por los siguientes miembros del Departamento de
Filologia Inglesa y de Germanistica: la coordinadora de la titulacién de Filologia Inglesa,
una profesora representante del area de Literatura y Cultura Inglesas y anterior directora,
un profesor representante del area de Literatura y Cultura Inglesas, una profesora
representante del area de Lengua Inglesa, un profesor representante del area de Lengua
y Cultura Alemanas, dos representantes de los estudiantes y la directora (representante
también del area de Lengua Inglesa). Se ha buscado un equilibrio por areas, de modo
que la Comision, encabezada por la coordinadora, cuenta con dos representantes de
Lengua Inglesa, dos de Literatura y Cultura Inglesas y uno de Lengua y Cultura Alemanas,
ademéds de dos estudiantes.

La Comision ha trabajado recopilando la informacion pertinente para la propuesta de
grado y organizando reuniones tanto por &reas como conjuntas para determinar el
contenido y la viabilidad de la propuesta. Lo que se presenta aqui es, por lo tanto,
resultado de un trabajo en equipo en el que han participado todos los miembros del
cuerpo docente e investigador hasta ahora encargado de impartir la licenciatura de
Filologia Inglesa, asi como los representantes de los estudiantes. La propuesta, asi pues,
es fruto del consenso.

Por otra parte, hemos trabajado conjuntamente con los otros departamentos de Filologia
(Clasica, Francesa, Espafiola, Catalana) de la UAB, con los que compartimos créditos de
materias basicas comunes en el primer afio de los respectivos grados y con los que
hemos aunado esfuerzos en la preparacion de esta propuesta bajo la direccion de la
Facultad de Letras de la UAB. Esta propuesta se basa asimismo en la documentacién
aportada por la Oficina de Programacion y Calidad de la UAB.

Descripcion de los procedimientos de consulta externos

Para la elaboracion de esta propuesta de grado hemos estado en contacto permanente
con:

e Los otros departamentos especializados en Filologia Inglesa de Catalufia
(Departamento de Inglés y de Linglistica de la Universidad de Lleida, Departa-mento
de Filologia Anglogermanica de la Universidad Rovira i Virgili de Tarragona,
Departamento de Filologia Inglesa y Alemana de la Universidad de Barcelona). En
este sentido, hemos mantenido dos encuentros interdepartamentales abiertos a todo
el profesorado, con sesiones de trabajo sobre el grado de Estudios Ingleses en la
propia UAB (2006) y en la URV (2007).

¢ Todos los departamentos especializados en Filologia Inglesa de Espafa, a través de
las sesiones monograficas dedicadas al grado de Estudios Ingleses en los congresos
anuales de AEDEAN, desde como minimo el afio 2003. Por esta raz6n, podemos
asegurar que seguimos pautas de modernizacibn unanimemente acepta-das en el
area de conocimiento de la Filologia Inglesa en Espafia y, al mismo tiempo, pautas
con caracter propio singulares del contexto de la UAB.
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e La asociacién ESSE, que en su web y sus publicaciones y congresos ha realizado un
seguimiento de la transicion al modelo de convergencia europeo de los grados o
equivalentes en Estudios Ingleses en sus 33 paises afiliados.

Finalmente, la Universitat Autobnoma de Barcelona (UAB) ha puesto en marcha un
mecanismo de consulta y participacion del mundo laboral para identificar las
competencias que seria deseable que adquirieran sus titulados desde la perspectiva de
los ocupadores, informacién que se incorpora a las propuestas de nuevos estudios de
grado que la UAB implante el curso 2009/10.

El mecanismo puesto en marcha por la UAB se ha basado en la organizacion de grupos
de trabajo -Focus Group- por sectores de ocupacion, priorizando de esta manera la vision
desde el mercado de trabajo. Esta opcién aporta las siguientes ventajas:

e Evidenciar la transversalidad de los sectores de ocupacion con relacion a las
titulaciones

e Contrastar las potencialidades y debilidades de los diferentes perfiles profesionales de
la UAB que se incorporan en un mismo sector.

e Reunir expertos de un mismo sector aporta una visiGn con mayor contraste y de
caracter mas prospectivo de cual es la evolucién del sector y por lo tanto de cuales
son las necesidades de futuro que hace falta incorporar en los nuevos titulados de la
UAB.

El trabajo realizado ha seguido una metodologia cualitativa, organizando grupos de
trabajo por sector con una decena de patrticipantes y buscando un equilibrio interno en su
composicion entre las diferentes empresas, asociaciones profesionales e instituciones
gue componen el sector.

Se han seleccionado empresas que mantienen relaciones con la UAB, profesionales de
reconocido prestigio y titulados de la UAB. Preferentemente se ha buscado que los
representados de las empresas ocupen responsabilidades de recursos humanos en los
ambitos de seleccién y formacion de su personal.

A los integrantes de cada grupo se les ha pedido una reflexién previa, pautada por un
cuestionario con los puntos a tratar y un informe que sintetiza la informacion con que
cuenta la UAB (Informes sobre la insercion laboral del Observatorio de Graduados, Libros
Blancos de ANECA...)

Se ha recogido antes de cada sesién (por encuesta telefénica) las primeras reflexiones
de los agentes participantes, con la voluntad de elaborar unas primeras conclusiones que
han sido objeto de validacion y ampliacion en el trabajo en grupo.

Las sesiones de debate han sido dirigidas por un técnico del proyecto. Las sesiones han
contado también con la presencia de los equipos directivos de las Facultades y Escuelas
de la UAB o responsables especificos de elaborar las propuestas de planes de estudio.

La relacion de grupos de trabajo que han participado en las sesiones de Focus Group, es
la siguiente:

1. Sector financiero y seguros

2. Industria (quimica, farmacéutica y alimentacién)

3. Industria (Metallrgica/equipos mecanicos y materiales/equipos de transporte)
4. Industria (equipamientos eléctricos y electrénicos)

5. Tecnologias de la Informacién y la comunicacion

6. Servicios a las empresas (consultoria de personal y econémica y auditoria)
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7. Medio ambiente y ordenacion del territorio

8. Tercero sector y Administracion Pablica

9. Comunicacién y produccién audiovisual

10. Servicios culturales

11. Servicios editoriales

12. Servicios a las personas y servicios socio-educativos
13. Sector de la Educacion y la Formacion

14. Sector socio-sanitario

El resultado final de este operativo ha sido la redaccion de informes por sectores e
informes por titulaciones, entregados a los equipos de direccion y a los componentes de
los equipos de trabajo encargados de los disefio de nuevas ensefianzas.
Procedimientos institucionales de aprobacidn del plan de estudios

La creacioén del titulo y su adscripcién al centro fue aprobada por:

e Consejo de Gobierno en su sesion del dia 2 de octubre de 2008
e Consejo Social en su sesion del dia 30 de octubre de 2008

La memoria para la solicitud de verificacion del titulo se aprobd por la Comision de

Asuntos Académicos, por delegacion del Consejo de Gobierno, el dia 28 de octubre de
2008.
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3. COMPETENCIAS
Objetivos

El titulo de Grado en Estudios ingleses proporciona al estudiante un amplio conocimiento
de la lengua inglesa, de la literatura escrita en dicha lengua y también de la cultura que
las acoge. Se trata de formar graduados que estén capacitados para satisfacer las
necesidades profesionales que se han generado en la sociedad actual, que tienen como
objeto de estudio la lengua, las literaturas y las culturas inglesas, y que estan
relacionadas con la docencia, la investigacion, la edicién y el mercado editorial, y la
gestién de la comunicacion internacional.

El Grado en Estudios Ingleses proporciona al estudiante una amplia base cientifica y
metodoldgica en el ambito de la lengua inglesa y las literaturas y culturas en esta lengua.

Resumen SET

El titulo proporciona al estudiante un conocimiento amplio de la lengua, la literatura y
cultura inglesas. Capacita a los graduados para satisfacer las necesidades profesionales
gue se han generado en la sociedad actual, que tienen como objeto de estudio la lengua,
las literaturas y la cultura inglesas, y que estan relacionadas con la docencia, la
investigacion, la edicion y el mercado editorial, y la gestion de la comunicacion
internacional. Proporciona al estudiante una amplia base cientifica y metodol6gica en el
ambito de la lengua inglesa y las literaturas y culturas en esta lengua.

Competencias

Competencias bésicas

BO1. Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

B02. Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una
forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la
elaboracion y defensa de argumentos y la resoluciéon de problemas dentro de su area de
estudio.

B03. Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion
sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

BO4. Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

B05. Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Competencias generales de los graduados por la Universidad Auténoma de
Barcelona

CG1 Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

CG2 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

CG3 Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la actividad
profesional.
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Competencias especificas

EOL. Hacer un uso flexible y efectivo del idioma inglés, tanto oralmente como por escrito,
para fines académicos, profesionales y sociales.

EO02. Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa, en
cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos sentidos implicitos.
E03. Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre
temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacion,
articulacion y cohesién del texto.

EO04 Demostrar una comprension general de la evolucion histérica de la lengua inglesa.
EO5 lIdentificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
inglesa.

E06 Describir sincrénicamente las principales unidades, construcciones y fenémenos
gramaticales de la lengua inglesa.

EO7 Demostrar que comprende y explicar la relaciébn entre factores, procesos o
fendmenos de la linglistica, la literatura, la historia y la cultura.

E08 Utilizar los conocimientos adquiridos en la resolucién de problemas relacionados con
cualquier actividad profesional en el ambito de la lengua inglesa, en especial con su
docencia.

EQ09 Distinguir y contrastar los distintos modelos teéricos y metodolégicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.

E10 Reconstruir y organizar la informaciéon y los argumentos procedentes de fuentes
diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.

E11 Valorar de manera critica la produccion cientifica, literaria y cultural en lengua
inglesa.

Competencias transversales

TO1 Trabajar de forma autébnoma y responsable en un entorno profesional o investigador
en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.

T02 Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion en
inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucion de
problemas en la actividad profesional y/o investigadora.

TO3 Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales
e interdisciplinarios en inglés y en otras lenguas, aplicando valores propios de una cultura
de paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera que forma al
estudiante para la comunicacion intercultural.

Competencias Mencién aleman

EALO1 Dominar los conceptos basicos para comprender e interpretar las obras literarias
originalmente en aleman

EALO2 Dominar los conceptos basicos para comprender e interpretar peliculas de
largometraje basadas en obras literarias originalmente en aleman

EALO3 Identificar y relacionar los grandes temas de la literatura occidental dentro de la
literatura en lengua alemana.

EALO4 Identificar los conceptos basicos de la historia, la cultura y la literatura en lengua
alemana.

EALO5S Relacionar los conceptos y las informaciones entre los diferentes ambitos de la
literatura en aleman y entre ésta y las areas humanas, artisticas y sociales en lengua
alemana

EALO6 Redactar ensayos en castellano, catalan o aleman sobre literatura y cine
originalmente en aleman
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EALO7 Mantener una conversacion social con correccion elemental y uso auténomo de la
lengua y planificar y realizar presentaciones orales utilizando un vocabulario y un estilo
adecuados en aleman.

EALO8 Demostrar competencias interculturales relacionadas con el &rea cultural de
lengua alemana.

Competencias Mencidn de Literatura comparada

ELCO1 Identificar los principales problemas epistemoldgicos relativos a la naturaleza y
estructura de la narracién como tipo de texto y género.

ELCO02 Aplicar los conceptos tedricos fundamentales a la comprension de los textos
narrativos, poéticos y dramaticos desde una perspectiva de género.

ELCO3 Interpretar, de acuerdo con las principales metodologias de andlisis, los
contenidos tematicos y simbdlicos de los textos narrativos, poéticos y dramaticos en
funcion de sus estrategias textuales y pragmaticas.

ELCO04 Comentar textos narrativos, aplicando los instrumentos adquiridos, atendiendo al
contexto histérico y sociocultural.

ELCO5 Relacionar los métodos y resultados del analisis literario con la misma literatura
en cuanto sistema y con las ciencias sociales y ser capaz de interpretar la imbricacion de
la los textos literarios con otros aspectos de la actividad (individual y colectiva) humana.
ELCO6 Analizar las caracteristicas formales, teméaticas, culturales e historicas de las
obras de creacion literaria y de reflexion sobre la literatura de distintas lenguas y paises.
ELCO7 Aplicar los diferentes instrumentos de analisis a distintos tipos de obras literarias.
ELC08 Demostrar que conoce los fundamentos tedricos béasicos de los principales
métodos y corrientes de la literatura y la critica.

ELCO09 Sintetizar los fundamentos teoricos béasicos de la reflexion sobre el hecho literario
desde la Antiglledad en sus distintas formas.

ELC10 Interpretar y valorar textos literarios y exponer los resultados del proceso.

ELC11 Relacionar obras literarias de paises, lenguas, épocas y autores diferentes en
funcién de géneros, temas modalidades o formas.

ELC12 Identificar los conceptos y métodos propios de cada una de las areas del
comparatismo.

Competencias Mencion de Linguistica

ELGO1 Comprender los fundamentos biolégicos, cognitivos y culturales del lenguaje
humano y los principales modelos gramaticales contemporaneos

ELG02 Reconocer y emplear razonablemente los principios, métodos y resultados del
analisis estructural de las lenguas, los fundamentos de la teoria linguistica, y los enfoques
del estudio del lenguaje y la comunicacion como fenémeno complejo, emergente y
dinamico.

ELGO03 Relacionar los métodos y resultados de la linglistica con los de otras ciencias y
corrientes de pensamiento e interpretar la imbricacién del lenguaje con otros aspectos de
la actividad humana.

ELGO04 Identificar los tipos linglisticos que subyacen a la diversidad linglistica y
establecer generalizaciones y principios universales.

ELGO5 Analizar las propiedades léxicas, fonéticas, fonoldgicas, sintacticas, semanticas y
pragmaticas de las lenguas naturales.

ELGO6 Aplicar los diferentes instrumentos de analisis a distintos tipos de datos
lingliisticos.

ELGO7 Identificar los diferentes medios e instrumentos que las nuevas tecnologias ponen
a nuestro alcance para el tratamiento automatizado del lenguaje natural.
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Resumen SET

Hacer un uso flexible y correcto del inglés, tanto oralmente como por escrito, para fines
académicos, profesionales y sociales. Comprender la evolucion histérica de la lengua
inglesa. Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
inglesa. Describir sincrénicamente las principales unidades, construcciones y fenébmenos
gramaticales de la lengua inglesa. Utilizar los conocimientos adquiridos para resolver
problemas propios de cualquier actividad profesional en el ambito de la lengua inglesa, en
especial con su docencia. Distinguir y contrastar los distintos modelos tedricos vy
metodolégicos para el estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.
Valorar de manera critica la produccién cientifica, literaria y cultural en lengua inglesa.

4. ACCESO Y ADMISION

4.1. Sistemas de informacién previa a la matriculacién y procedimientos de acogida
accesibles y orientacion de los estudiantes de nuevo ingreso para facilitar su
incorporacién a la universidad y la titulacion

A. Acceso y admision de estudiantes en el sistema universitario catalan

El Consejo Interuniversitario de Catalufia (CIC) es el 6rgano de coordinacion del sistema
universitario de Catalufia y de consulta y asesoramiento del Gobierno de la Generalitat en
materia de universidades. Integra representantes de todas las universidades publicas y
privadas de Cataluiia.

La coordinacién de los procesos de acceso y admision a la universidad es una prioridad
estratégica del Consejo Interuniversitario de Catalufia, mediante la cual pretende
garantizar que el acceso a la universidad de los estudiantes que provienen de bachillerato
y de los mayores de 25 afios, respete los principios de publicidad, igualdad, mérito y
capacidad. Asi mismo, garantiza la igualdad de oportunidades en la asignacién de los
estudiantes a los estudios universitarios que ofrecen las universidades.

También cabe destacar las actuaciones del Consejo relativas a la orientacion para el
acceso a la universidad de los futuros estudiantes universitarios, en concreto:

¢ Informacion y orientaciébn en relaciébn a la nueva organizaciéon de los estudios
universitarios y sus salidas profesionales, para que la eleccién de los estudios
universitarios se realice con todas las consideraciones previas necesarias.

e Transicion a la universidad desde los ciclos formativos de grado superior.

e Presenciay acogida de los estudiantes extranjeros.

Las acciones de orientacion de los estudios universitarios del sistema universitario
catalan en Catalufia y en el resto del Estado se disefian, programan y se ejecutan desde
la Oficina de Orientacion para el Acceso a la Universidad, del Consejo Interuniversitario
de Cataluiia, que también realiza la funcién de gestionar los procesos relativos al acceso
a las universidades publicas catalanas: preinscripcion universitaria y asignacion de plazas.

Las acciones de orientacion académica y profesional tienen por objetivo que los
estudiantes logren la madurez necesaria para tomar la decisiébn que mas se adecue a sus
capacidades e intereses, entre las opciones académicas y profesionales que ofrece el
sistema universitario catalan, incidiendo en la integracion en el EEES.

Para lograr este objetivo se proponen seis lineas de actuacion:
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1. Crear un marco de relaciones estable con otras instituciones implicadas en la
orientacion para el acceso a la universidad.

2. Potenciar acciones de orientacion dirigidas a los agentes y colectivos del mundo
educativo, como conferencias, jornadas de orientacion académica y profesional,
mesas redondas, etc.

3. Servicios de informacion y orientacion presencial, telefénica y telematica en la Oficina
de Orientacion para el Acceso a la Universidad.

4. Participacion en salones y jornadas de ambito educativo... Los salones en los que
participa anualmente el Consejo Interuniversitario de Catalufia, a través de la Oficina
de Orientaciébn para el Acceso a la Universidad son: Sal6on de la Ensefianza
(Barcelona), AULA, Salon Internacional del Estudiante y de la Oferta Educativa
(Madrid), Jornadas de Orientacién Universitaria y Profesional (Tarrega) y Espacio del
Estudiante (Valls).

5. Elaborar y difundir materiales sobre el acceso a la universidad y el nuevo sistema
universitario.

6. Promover la igualdad de oportunidades de los estudiantes con discapacidad es otro
objetivo prioritario del Consejo Interuniversitario de Catalufia. Ante la necesidad de
promover lineas de atencion comunes a los estudiantes con discapacidad, la
Comision de Acceso y Asuntos Estudiantiles del CIC acordd, en septiembre de 2006,
la creacion de la Comision Técnica UNIDISCAT (Universidad y Discapacidad en
Catalufia), en la que estan representadas todas las universidades catalanas.

B. Sistemas de informacion y orientacion de la UAB

La Universitat Autonoma de Barcelona, en los Ultimos cursos académicos, ha
incrementado de manera considerable los canales de difusion y las actividades de
orientacion para sus potenciales estudiantes de la oferta de grado de la universidad.

El publico principal de los sistemas de informacion y orientacién son los estudiantes de
secundaria de Catalufia, que acceden a través de las PAU.

Un segundo publico identificado para los estudios de grado serian los estudiantes de
CFGS, seguidos por los estudiantes mayores de 25 afios.

Por ultimo, también los estudiantes internacionales constituyen un colectivo destinatario
de la nueva oferta educativa derivada del EEES.

Los sistemas de informacién y orientacion, a nivel general de la UAB, son los siguientes:
B.1. Sistemas generales de informacién

La UAB ofrece a todos los futuros estudiantes, de forma individualizada y personalizada,
informacién completa sobre el acceso a la universidad, el proceso de matriculacién, las
becas, los estudios y los servicios de la universidad. Los dos principales sistemas de
informacién de la UAB son su pagina web y la Oficina de Informacion.

¢ Informacion a través de la pagina web de la UAB especificamente dirigida a los
estudiantes de nuevo acceso:

o0 La principal fuente de informacion es el Portal Futuros Estudiantes, que incluye
informacidén académica y sobre el acceso a los estudios y el proceso de matricula
en tres idiomas (catalan, castellano e inglés).Dentro de este portal destaca el
apartado de preguntas frecuentes, que sirve para resolver las dudas mas
habituales.
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0 A través de la pagina principal de la web de la UAB también se accede a un
servicio de atencion on-line mediante una herramienta de mensajeria instantanea
que facilita las consultas a los futuros estudiantes.

o Desde el curso académico 2008-2009 se dispone asimismo del nuevo portal “La
UAB te acerca al mundo: la web de Bolonia”, con informacion completa para los
futuros estudiantes. El portal estara dedicado exclusivamente a los cambios de la
nueva estructura de estudios universitarios que comporta el EEES.

¢ Orientacion a la preinscripcion universitaria:

o La UAB cuenta con una oficina central de informacion abierta todo el afio
(exceptuando el periodo de vacaciones de Navidad y Semana Santa) que permite
ofrecer una atencidn personalizada por teléfono, de forma presencial o bien a
través del correo electronico.

o Ademas, durante el periodo de preinscripcion y matriculaciéon, la UAB pone a
disposiciéon de los futuros estudiantes un servicio de atencion telefénica de
matricula que atiende alrededor de 13.000 consultas entre junio y octubre de cada
afo.

B.2. Actividades de promocidén y orientacién especificas

El Area de Comunicacion de la UAB realiza actividades de promocion y orientacion
especificas con el objetivo de potenciar la orientacién vocacional, es decir, ayudar a los
estudiantes a elegir la carrera que mejor se ajuste a sus necesidades, intereses, gustos,
preferencias y prioridades. Para ello se organizan una serie de actividades de
orientacion/informacion durante el curso académico con la finalidad de acercar los
estudios de la UAB a los futuros estudiantes. Estas actividades se realizan tanto en el
campus como fuera de él.

En el transcurso de estas actividades se distribuyen materiales impresos con toda la
informacién necesaria sobre los estudios de grado y sobre la universidad (folletos, guias,
presentaciones, audiovisuales...) adaptados a las necesidades de informacion de este
colectivo.

Dentro de las actividades generales que se realizan en el campus de la UAB destacan:

o0 Las Jornadas de Puertas Abiertas (18.000 asistentes cada afio), estructuradas en una
serie de conferencias para cada titulacion con la voluntad de dar informacién sobre
todos los estudios de la UAB a los futuros estudiantes.

o0 Las denominadas visitas al campus de la UAB, con las que diariamente se acerca la
vida universitaria a los futuros estudiantes.

0 La celebracion del Dia de la Familia, jornada de puertas abiertas para los futuros
estudiantes y su familia.

o El programa Campus itaca es una actividad de orientacion para los estudiantes de
secundaria. La actividad consiste en una estancia en el campus de la UAB durante
unas semanas, con la finalidad de motivar y potenciar las vocaciones de los futuros
estudiantes. El programa Campus Itaca se ofrece especialmente a los estudiantes de
secundaria que, por diferentes motivos, tengan riesgo de exclusién social.

Entre las principales actividades de orientacion general de la UAB que se realizan fuera
del campus destacan:

0 Las visitas a los centros de secundaria y ayuntamientos, donde docentes de la
universidad ofrecen conferencias de orientacion.
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0 Las visitas del “Bus de la UAB”, que funcionan como una oficina ambulante de la UAB
para acercar la informacion sobre la universidad a los centros mas alejados
territorialmente del campus de la UAB.

o La presencia de la UAB en las principales ferias de educacién a nivel nacional e
internacional.

Mas de 35.000 futuros estudiantes participan anualmente en estas actividades.

Todos los estudiantes y profesores de secundaria que participan en estas actividades
reciben informacién de la universidad a través del boletin digital e-autbnoma con la
voluntad de orientarles en la toma de decisiones sobre los estudios universitarios.

B.3. Unidades de la UAB que participan en las acciones de informacion y
orientacion de los futuros estudiantes:

= Area de Comunicacion y Promocidn:
Desde el Area de Comunicacion y Promocion se planifican las principales acciones de
orientacion de la universidad, que se articulan en torno a las necesidades y
expectativas de los futuros estudiantes de grado.

0 Web de la UAB:
En el Portal Futuros Estudiantes se recoge la informacion referente a la actualidad de
la universidad, los estudios, los tramites académicos mas habituales en la carrera
universitaria, la organizacion de la universidad y los servicios a disposicién de los
estudiantes.

La web es el canal principal de contacto con la universidad y cuenta con herramientas
basicas para facilitar la comunicacién personalizada con el futuro estudiante.

o Oficina de Informacidn para el futuro estudiante:
“Punt d'informaci6” (INFO UAB)
En esta oficina los estudiantes encontraran toda la informacion que necesiten al llegar.
Podran resolver cualquier duda sobre la vida académica, obtener la tarjeta de
estudiante de la UAB, informacién sobre las actividades que se llevan a cabo en el
campus, sobre las becas disponibles, atencién personalizada para encontrar
alojamiento, informacion sobre los servicios de la universidad y sobre cursos de
idiomas.
El centro, ubicado en la plaza Civica, esta abierto todo el dia, de 9.30 a 19h (de 9 a
14h. en agosto).

= Centros docentes:
Los centros docentes participan en las actividades de orientacion generales y
especificas, basicamente a través de la figura del profesor-orientador, especializado
en asesorar sobre los temas académicos y aptitudes necesarias para el acceso a los
estudios de grado.

Asimismo, a través de la Web de la Universidad, en el apartado de estudios, se
ponen a disposicion de los futuros estudiantes de las guias docentes de las
asignaturas/modulos, que contienen informacion sobre competencias a desarrollar,
resultados de aprendizaje a evaluar, actividades de aprendizaje, de evaluacion,
contenidos y una planificacion resumida del curso.
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4.2 Criterios de acceso y condiciones o pruebas de acceso especiales

A. Vias y requisitos de acceso al titulo de Grado de Estudios Ingleses

El Real Decreto 1892/2008, de 14 de noviembre, y los posteriores reales decretos de
modificacion, asi como las diversas érdenes ministeriales que desarrollan el contenido de
los mencionados decretos, regulan las condiciones para el acceso a las ensefianzas
universitarias oficiales de grado y los procedimientos de admision a las universidades
publicas espafiolas, por lo que se proponen las vias y requisitos de acceso al titulo que
se listan a continuacion.

BACHILLERATO: Haber superado los estudios de Bachillerato y tener aprobadas

las Pruebas de Acceso a la Universidad (PAU). Solicitar la admision a la UAB

mediante la Preinscripcién Universitaria. Los parametros de ponderacion de las

materias a efectos de la determinacion de la calificacion de la fase especifica de

las PAU para el curso 2012-2013 son los siguientes:

o Griego, Latin, Literatura castellana y Literatura catalana: 0,2

0 Analisis Musical, Cultura Audiovisual, Dibujo Artistico, Dibujo Técnico, Disefio,
Economia de la Empresa, Geografia, Historia del Arte y Matematicas
aplicadas a las CCSS: 0,1

MAYORES DE 25 ANOS: Haber Superado las Pruebas de acceso para Mayores
de 25 afios. Solicitar la admisién a la UAB mediante la Preinscripcién Universitaria.

ACCESO POR EXPERIENCIA LABORAL O PROFESIONAL: Anualmente la
comision delegada del Consejo de Gobierno con competencias sobre los estudios
de grado aprobara el nUmero de plazas de admisién por esta via para cada centro
de estudios.

Los procedimientos de acreditacién de la experiencia laboral y profesional se
regulan en el Capitulo 1V: Acceso mediante acreditacion de la experiencia laboral
o profesional de los textos refundidos de la Normativa académica de la
Universidad Autonoma de Barcelona aplicable a los estudios universitarios
regulados de conformidad con el Real decreto 1393/2007, de 29 de octubre,
modificado por el Real decreto 861/2010, de 2 de julio.

La citada normativa establece los siguientes criterios de actuacion:

1) La Universidad aprueba anualmente la lista de estudios universitarios con
plazas reservadas mediante esta via de acceso, que en ningln caso excedera
el 1% de las plazas totales ofrecidas en dichos estudios.

2) Los requisitos para poder optar a las plazas reservadas para personas con
experiencia laboral y profesional a los estudios de grado son los siguientes:

a) No disponer de ninguna titulacién académica que habilite para el acceso a
la universidad por otras vias.

b) Cumplir o haber cumplido 40 afios antes del dia 1 de octubre del afio de
inicio del curso académico.

c) Acreditar experiencia laboral y profesional respecto de una ensefianza
universitaria en concreto.

d) Superar una entrevista personal.

3) La solicitud de acceso por esta via de admision, que sélo se puede formalizar
para un unico estudio y centro determinado por curso académico, esta
coordinada a nivel del sistema universitario cataldn por la Oficina de
Orientacion para el Acceso a la Universidad, érgano dependiente del Consejo
Interuniversitario de Catalunya.
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4) El rector de la UAB resuelve las solicitudes, a propuesta de una comision de
evaluacion que se constituye anualmente en aquellos centros con solicitudes
de acceso, compuesta por las personas siguientes:

a) Decano/decana o director/directora del centro docente, que ocupa la
presidencia de la comisién y tiene el voto de calidad.

b) Vicedecano/Vicedecana o Vicedirector/Vicedirectora del centro docente
encargado de los estudios de grado, que ocupara la secretaria de la
comision.

c) Coordinador/a de los estudios solicitados por esta via o por la via de
mayores de 45 afios.

5) En el caso de los centros adscritos a la UAB, la composicion de esta comision
puede variar, adaptandose a los cargos establecidos en dicho centro.

6) El procedimiento de admisién por esta via se estructura en dos fases:

a) Valoracion de la experiencia acreditada. En esta fase la comision de
evaluacion comprueba que las personas candidatas cumplen los requisitos
establecidos. A continuacion se evaluan los curriculos. Esta evaluacion
supone la obtencibn de una calificacibn numérica, basada en la
experiencia laboral y en la idoneidad en relacion a los estudios a los que
se pretende acceder.

b) Realizacibn de una entrevista. En esta fase la comisién de evaluacion
entrevista a las personas candidatas que han superado la fase anterior,
valorandolas como APTAS / NO APTAS.

7) El acta de las sesiones de la comision de evaluacion tiene que contener, como
minimo, el acta de constitucion, las calificaciones obtenidas en las
evaluaciones de la experiencia acreditada de cada una de las personas
solicitantes, el resultado de las entrevistas, y la propuesta individual de
aceptacion o denegacion. A las personas aceptadas se les asigna una
calificacion numeérica del 5 al 10, expresada con dos decimales.

= MAYORES DE 45 ANOS: Haber superado las Pruebas de acceso para Mayores
de 45 afios. Solicitar el acceso a la UAB mediante la Preinscripcién Universitaria.

= CICLO FORMATIVO DE GRADO SUPERIOR (CFGS), la Formacion Profesional
de 2° Grado o los Mddulos Formativos de Nivel 3: Solicitar la admision a la UAB
mediante la Preinscripcion Universitaria. Se considerardn como preferentes los
ciclos formativos de las familias adscritas a la rama de conocimiento de la
titulacion. Estos alumnos podran subir su nota de admisién mediante la realizacion
de la fase especifica de las PAU, con las mismas materias y parametros de
ponderacién que los alumnos de bachillerato.

» ACCESO DESDE UNA TITULACION UNIVERSITARIA: Solicitar la admision a la
UAB mediante la Preinscripcién Universitaria.

B. Perfil de ingreso: capacidades, conocimientos e intereses

Al estudiante que vaya a comenzar los estudios de esta titulaciébn se le supone una
destacada aptitud linglistica y un gran interés por todo lo relacionado con la lengua y la
cultura en general y la lengua y cultura inglesas en particular. Salvo algunas materias
comunes que forman parte de la formacién basica y que se impartirdn en catalan o
castellano, la lengua vehicular del Grado es el inglés. En consecuencia, a parte de un
excelente dominio de la lengua materna, el futuro estudiante debe tener un dominio del
inglés que le permita comprender los textos y discursos utilizados en las materias de la
formacion basica y expresarse adecuadamente tanto oralmente como por escrito, para
asi poder progresar en los estudios hasta alcanzar un dominio del inglés practicamente
nativo al completar el Grado.
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Este nivel inicial de inglés es el que tiene como objetivo la ensefianza de este idioma en
bachillerato, aunque no siempre se alcanza. El posible déficit en el dominio del inglés
podra subsanarse, en parte, mediante el curso propedéutico que ofrecera la titulacion y
mediante el programa de coordinacion entre las materias de formacion basica, destinado
a reforzar las capacidades de comprensién y expresion en lengua inglesa.

4.3. Sistemas de apoyo y orientacion de los estudiantes una vez matriculados
A. Proceso de acogida del estudiante de la UAB

La UAB, a partir de la asignacion de las plazas universitarias, efectia un amplio proceso
de acogida al estudiante de nuevo acceso:

1. Llamadas de bienvenida a los estudiantes asignados a la universidad

Se realizan a finales de julio y con ellas se comunica telefénicamente y de manera
personalizada la asignacion de plaza y el proceso siguiente de matriculacién que debe
realizar el estudiante. Se efectian alrededor de 6.000 llamadas, el dia posterior a la
resolucion de asignacién de plazas universitarias.

2. Sesiones de bienvenida para los nuevos estudiantes
Se organizan en cada facultad con el objetivo de guiar al estudiante en el proceso de
matricula e inicio de su vida universitaria. Tienen un caracter eminentemente practico y
se realizan previamente a las fechas de matriculacion de los estudiantes asignados en
julio. Los responsables de las sesiones de bienvenida a los nuevos estudiantes son el
Decanato de la Facultad y la Administracion de Centro.

3. Sesiones de acogida

Coincidiendo con el inicio del curso académico, se realizan una o varias sesiones de
acogida en cada facultad para los estudiantes de primer curso, de nuevo acceso, en las
gue se les informa sobre todos los aspectos practicos y funcionales que acompafiaran su
nueva etapa académica. En ellas se presentan los servicios que tendra a disposicion el
estudiante, tanto para el desarrollo de sus estudios como para el resto de actividades
culturales y formativas que ofrece la universidad: bibliotecas, salas de estudio, servicios
universitarios, etc.

B. Servicios de atencién y orientacién al estudiante de la UAB

La Universitat Autbnoma de Barcelona cuenta con los siguientes servicios de atencion y
orientacion a los estudiantes:

1. Web de la UAB

Engloba toda la informacion de interés para la comunidad universitaria, ofreciendo varias
posibilidades de navegacion: temética, siguiendo las principales actividades que se llevan
a cabo en la universidad (estudiar, investigar y vivir) o por perfiles (cada colectivo
universitario cuenta con un portal adaptado a sus necesidades).

e En el portal de estudiantes se recoge la informacion referente a la actualidad
universitaria, los estudios, los tramites académicos mas habituales en la carrera
universitaria, la organizacion de la universidad y los servicios a disposicion de los
estudiantes.

e La intranet de los estudiantes es un recurso clave en el estudio, la obtencién de
informacién y la gestion de los procesos. La personalizaciéon de los contenidos y el
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acceso directo a muchas aplicaciones son algunas de las principales ventajas que
ofrece. La intranet es accesible a través del portal externo de estudiantes y esta
estructurada con los siguientes apartados: portada, recursos para el estudio, lenguas,
becas, buscar trabajo, participar y gestiones.

2. Oficinas de informacion al estudiante

e Punto de informacién (INFO UAB)

Ubicado en la plaza Civica, ofrece orientacién personalizada en todas las consultas de
cualquier ambito relacionado con la vida académica como los estudios, los servicios de la
universidad, las becas, transportes, etc. Su horario de atencién es de lunes a viernes, de
930 a 19 h.

e International Welcome Point (IWP)

Ubicado en la plaza Civica, ofrece informacion a estudiantes, profesores y personal de
administracion y de servicios provenientes de otros paises.

En el IWP estos estudiantes podran resolver cualquier duda sobre cuestiones
académicas, obtener la tarjeta de estudiante de la UAB, conocer las actividades que se
llevan a cabo en el campus, informarse sobre las becas disponibles, recibir atencién
personalizada para encontrar alojamiento, preguntar sobre los servicios de la universidad
e informarse sobre los cursos de idiomas. El centro esta abierto todo el dia, de 9,30 a 19h
(de 9 a 14h. en Agosto).

3. Servicios de apoyo

o Edificio de Estudiantes (ETC...)
Espacio de encuentro, creacion y produccion, y participacion. Por medio de diferentes
programas, se ocupa de gestionar la dinamizacién cultural del campus, fomentar la
participacidn de los colectivos y ofrecer asesoramiento psicopedagdgico.

e Programas de Asesores de Estudiantes (PAE)
Los Estudiantes Asesores dan a conocer la UAB a los estudiantes de primer curso,
informandoles sobre la vida en el campus, los trdmites burocraticos, el funcionamiento
de su centro, los ritmos y técnicas de estudio de las asignaturas que cursan y, en
definitiva, de todo lo fundamental para su integracién en la universidad.

e Unidad de Asesoramiento Psicopedagdgico (UAP)
Servicio que atiende las necesidades de aprendizaje y orientacion del estudiante en
los @mbitos educativo, social, vocacional y profesional.

4.4 Transferencia y reconocimiento de créditos: sistema propuesto por la
Universidad

NORMATIVA DE TRANSFERENCIA Y DE RECONOCIMIENTO DE CREDITOS APROBADA
POR EL CONSEJO DE GOBIERNO DEL 26 DE ENERO DE 2011
indice
Predmbulo

Capitulo I. Disposiciones generales
Capitulo L. De la transferencia de créditos
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Capitulo IlI. Del reconocimiento de créditos
- Seccién 123 Del reconocimiento de créditos obtenidos en ensefianzas
universitarias oficiales
- Seccién 22 Del reconocimiento de créditos cursados en otras ensefianzas
superiores oficiales, en ensefianzas universitarias conducentes a la obtencién
de otros titulos, y de la experiencia laboral y profesional acreditada
- Seccibén 32. Del reconocimiento de créditos en los estudios de grado cursados
en actividades no programadas en el plan de estudios
0 Subseccién 12 Del reconocimiento en los estudios de grado por la
formacién en terceras lenguas
0 Subseccion 22. Del reconocimiento en los estudios de grado por
actividades universitarias culturales, deportivas, de solidaridad y de
cooperacion
Capitulo IV. De la adaptacion de estudios por extincion de los estudios legislados segun
ordenamientos educativos anteriores

Capitulo V. Del reconocimiento de estudios finalizados segun ordenamientos anteriores o de la
retitulacion

Disposicién final. Entrada en vigor

Anexos

Predmbulo

Con la entrada en vigor del Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, que establece la
ordenacion de las ensefianzas universitarias de conformidad con el espacio europeo de educacion
superior, se establecieron los mecanismos para poder iniciar la transformacion de los estudios
universitarios espafoles en el proceso de convergencia con el espacio europeo de educacién
superior.

En este contexto, uno de los ejes fundamentales en que se vertebra la reforma del sistema
universitario es el reconocimiento y la transferencia de créditos, herramientas que posibilitan la
movilidad de estudiantes tanto dentro como fuera del Estado. Por este motivo, el mencionado real
decreto instaba a las universidades a elaborar y hacer publica su normativa sobre el sistema de
reconocimiento y transferencia de créditos, bajo los criterios generales que se establecian.

La Comision de Asuntos Académicos, delegada del Consejo de Gobierno de la UAB, aprobd el 15
de julio de 2008 la Normativa de reconocimiento y de transferencia de créditos de la UAB, que
regula el reconocimiento y la transferencia de créditos en nuestra Universidad. Esta normativa
también regula otros aspectos relacionados con la movilidad, como los procedimientos de
reconocimiento y de adaptacion entre los estudios de primer y/o segundo ciclo organizados de
acuerdo con ordenamientos anteriores y los nuevos estudios de grado que los sustituyen, el
reconocimiento académico por haber cursado determinados ciclos formativos de grado superior
(CFGS) o el reconocimiento de la formacién alcanzada en estancias en otras universidades
(formacion en el marco de la movilidad).

Desde el momento en que se aprobd, el texto normativo ha sido modificado en dos ocasiones: la
primera, el 28 de julio de 2009, cuando se redefinieron los criterios de adaptaciéon a los grados de
los expedientes académicos estructurados segun anteriores ordenamientos juridicos; y la segunda,
el 30 de septiembre de 2010, cuando se incorpord un nuevo capitulo para regular el reconocimiento
académico de actividades universitarias culturales, deportivas, de solidaridad y de cooperacion en
los estudios de grado.

Después de dos cursos académicos de implantacion de esta normativa, la experiencia acumulada
en la aplicacién de los criterios y de los procedimientos que se regulan y la publicacion del Real
Decreto 861/2010, de 2 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1393/2007, de 29 de
octubre, ponen de manifiesto la necesidad de revisar el texto en profundidad.

En este sentido, el presente texto normativo tiene como objetivos principales: a) introducir los

ajustes necesarios con el fin de garantizar eficacia y fluidez en los criterios y los procedimientos
establecidos por la anterior Normativa de reconocimiento y transferencia de créditos; b) incorporar
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la posibilidad del reconocimiento académico por la formacion en terceras lenguas en los estudios
de grado; y c) actualizar y adaptar el texto de acuerdo con la normativa vigente, con el fin de
garantizar el cumplimiento de los cambios normativos introducidos por el Real Decreto 861/2010,
de 2 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1391/2007, de 29 de octubre.

La adecuacién de la presente normativa al actual marco legal se ha llevado a cabo mediante la
introduccién de los siguientes aspectos: a) el reconocimiento de créditos obtenidos en ensefianzas
universitarias conducentes a la obtencion de otros titulos no oficiales; b) el reconocimiento de la
experiencia laboral y profesional relacionada con las competencias inherentes al titulo; c) la
imposibilidad de reconocer los créditos correspondientes a los trabajos de fin de grado y master; y
d) la posibilidad de reconocer los créditos procedentes de titulos propios que hayan sido objeto de
extincion y sustitucion por un titulo oficial.

Por todo eso, hay que modificar la Normativa de reconocimiento y de transferencia de créditos,

aprobada por la Comision de Asuntos Académicos de la UAB el 15 de julio de 2008 y modificada
el 28 de julio de 2009 y el 30 de septiembre de 2010, en las termas siguientes:
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Articulo Unico. Modificacion de la Normativa de transferencia y de reconocimiento de
créditos, aprobada por la Comision de Asuntos Académicos de la UAB el 15 de julio de 2008
y modificada el 28 de julio de 2009 y el 30 de septiembre de 2010.

Capitulo |
Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion de la normativa

1. Este texto normativo tiene por objeto regular la transferencia y el reconocimiento de créditos
gue se imparten en la UAB para la obtencién de titulos oficiales de grado o master,
estructurados de acuerdo con el Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se
establece la ordenacion de las ensefianzas universitarias oficiales, modificado por el Real
Decreto 861/2010, de 2 de julio.

2. Las normas contenidas en esta normativa se aplican a los créditos obtenidos previamente en
el marco de unas ensefianzas universitarias oficiales, de unas ensefianzas universitarias
propias, de otras ensefianzas superiores, o en determinadas actividades no programadas en
los planes de estudios.

3. Las enseflanzas superadas en instituciones que no pertenecen al espacio europeo de
educacion superior requieren que la Universidad verifigue que se acredita un nivel de
formacion equivalente a los correspondientes estudios universitarios espafioles.

Articulo 2. Efectos académicos

Todos los créditos obtenidos por el estudiante en ensefianzas oficiales en cualquier universidad —
los transferidos, los reconocidos, los adaptados o los matriculados y superados en los estudios
para la obtencion del titulo correspondiente— se incluyen en el expediente académico y quedan
reflejados en el Suplemento Europeo del Titulo.

Articulo 3. Efectos econémicos

El reconocimiento, la transferencia y la adaptacion de créditos objeto de esta normativa comportan
los efectos econémicos que fija anualmente el decreto de precios de los servicios académicos de
las universidades publicas de Catalufia.

Capitulo Il
De la transferencia de créditos

Articulo 4. Concepto

1. La transferencia de créditos es la incorporacién en el expediente académico en curso del
alumno de los créditos obtenidos en ensefianzas universitarias oficiales cursadas con
anterioridad y que no hayan conducido a la obtencion de un titulo oficial.

2. Los créditos objeto de transferencia no tienen ningun efecto en el computo de créditos para la
obtencion del titulo y quedan reflejados Unicamente a efectos informativos.

Articulo 5. Créditos objeto de transferencia

1. Son objeto de transferencia al expediente académico de las ensefianzas oficiales en curso la
totalidad de créditos obtenidos en ensefianzas oficiales cursadas con anterioridad que no
hayan conducido a la obtencion de un titulo oficial del mismo nivel.

2. La transferencia de créditos no se puede llevar a cabo si el expediente académico anterior
esta abierto.
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Articulo 6. Solicitud

1. La estudiante tiene que solicitar la transferencia de créditos, en los plazos establecidos en el
calendario académico administrativo, al decanato o a la direcciéon del centro, acompafiada
de la documentacién que se relaciona en el anexo 1 de esta normativa.

2. El decanato o la direccion de centro es el érgano responsable de resolver las solicitudes.

3. En el caso de estudiantes de otra universidad del territorio espafiol, ademas de la
documentacion anterior, la solicitud tiene que ir acompafiada del justificante de traslado de
la universidad de origen, a fin de que esta institucion envie la correspondiente certificacion
académica oficial.

Articulo 7. Procedimiento

1. El procedimiento para la resolucion de las solicitudes de transferencia de créditos se
especifica en el anexo 1 de esta normativa.

2. En el caso de universidades del territorio espafiol, la informacién incorporada en el nuevo
expediente tiene que ser contrastada con los datos del certificado académico oficial.

3. La comision delegada del Consejo de Gobierno con competencias sobre ordenacién
académica es responsable de cualquier aspecto relativo al procedimiento.
Capitulo Il

Del reconocimiento de créditos

Articulo 8. Concepto

Se entiende por reconocimiento, a efectos del cémputo de créditos para la obtencion de un titulo
oficial, la aceptacion por parte de la UAB de los créditos obtenidos en ensefianzas universitarias
oficiales superadas con anterioridad, en otras ensefianzas superiores oficiales, en ensefianzas
universitarias conducentes a la obtencién de otros titulos, y en actividades universitarias no
programadas en el plan de estudios en curso. También se podran reconocer créditos mediante la
experiencia laboral y profesional acreditada.

Articulo 9. Solicitud de reconocimiento

1. El estudiante tiene que solicitar el reconocimiento de créditos, en los plazos establecidos en el
calendario académico administrativo, al decanato o a la direccion del centro, acompafiada de
la documentacién que se relaciona en el anexo 1 de esta normativa.

2. Eldecanato o la direccién de centro es el 6rgano responsable de resolver las solicitudes.

3. La solicitud de reconocimiento incluye toda la formacién previa superada por la persona
interesada.

4. Se pueden presentar con posterioridad nuevas solicitudes de reconocimiento de créditos
siempre que se justifique la superacion de nuevos contenidos formativos no aportados en
solicitudes anteriores.

5. Para tramitar una solicitud de reconocimiento es necesario que la persona interesada haya
sido admitida en un centro y en la titulacién determinada, excepto en el supuesto de acceso a
la universidad por cambio de estudios.

Articulo 10. Resolucién vy procedimiento

1. Tanto la propuesta como la resolucién de reconocimiento tienen que especificar los modulos o
asignaturas considerados reconocidos, de los que el estudiante queda eximido de cursar.
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El procedimiento para la resolucion de las solicitudes de reconocimiento de créditos se
especifica en el anexo 1 de esta normativa.

La comision delegada del Consejo de Gobierno con competencias sobre ordenacién
académica es responsable de cualquier aspecto relativo al procedimiento.

Seccién 12 Del reconocimiento de créditos obtenidos en ensefianzas universitarias
oficiales

Articulo 11. Créditos objeto de reconocimiento

1.

Son objeto de reconocimiento los créditos obtenidos en ensefianzas universitarias oficiales
cursadas con anterioridad.

También es objeto de reconocimiento, hasta un maximo de 30 créditos, la formacion
alcanzada durante la estancia en otra universidad que no tenga correspondencia con los
contenidos y las competencias del plan de estudios en curso (formacién en el marco de la
movilidad). Los créditos reconocidos computan en el expediente como créditos optativos de la
titulacion.

Articulo 12. Efectos académicos

Los créditos reconocidos se incorporan en el expediente con la calificacion obtenida originalmente,
y se tienen en cuenta en el calculo de la baremacion del nuevo expediente académico.

Articulo 13. Criterios para la resolucion de las solicitudes de reconocimiento

1.

La formacion previa alcanzada en la universidad de origen es reconocida teniendo en cuenta
la adecuacion entre las competencias y los conocimientos asociados al conjunto de los
créditos superados y los previstos en el plan de estudios de las nuevas ensefianzas.

El estudio del expediente previo del alumno se hace de manera global y se resuelve teniendo
en cuenta que el reconocimiento de créditos sdlo se puede aplicar a asignaturas o médulos
completos, definidos como tales en el plan de estudios correspondiente.

El reconocimiento se realiza a partir de las asignaturas o los médulos cursados originalmente y
no de las asignaturas o los mddulos convalidados, adaptados o reconocidos previamente, y se
conserva la calificacion obtenida en los estudios anteriores.

No se reconoce en ningln caso el trabajo de fin de estudios.

El reconocimiento de créditos en las ensefianzas universitarias oficiales de master se ajusta a
las normas y a los procedimientos previstos para las ensefianzas oficiales de grado, con
excepcion de los criterios para el reconocimiento de la formacién béasica de los estudios de
grado que se detallan a continuacion.

Articulo 14. Criterios para el reconocimiento de la formacién basica de los estudios de grado

1.

Ademas de lo que se establece en el articulo anterior, el reconocimiento de créditos referentes
a la formacién basica de las ensefianzas de grado tiene que respetar los criterios que se
detallan a continuacion.

Son objeto de reconocimiento los créditos superados en aquellas materias de formacién
béasica pertenecientes a la rama de conocimiento de las ensefianzas a las que se ha accedido.

Cuando las ensefianzas a las que se ha accedido pertenecen a la misma rama de

conocimiento de los estudios previos, se reconocen al menos 36 créditos correspondientes a
materias de formacién basica de la rama mencionada.
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4. Cuando la formacion basica superada en los estudios de origen no esté en concordancia con
las competencias y los conocimientos asociados a las materias de las nuevas ensefianzas, el
centro puede considerar reconocer otros créditos de la titulacion.

Articulo 15. Calificacién de las asignaturas y de los médulos reconocidos

La calificacién de las asignaturas y de los mdédulos reconocidos se hara de acuerdo con el
procedimiento establecido en el anexo Il.

Articulo 16. Renuncia de las solicitudes de reconocimiento

El estudiante puede renunciar a una parte o a la totalidad del reconocimiento de créditos en caso
de que prefiera cursar las asignaturas o los médulos correspondientes. Una vez llevado a cabo el
pago de los créditos reconocidos no se puede renunciar al reconocimiento en ningln caso.

Seccién 22 Del reconocimiento de créditos cursados en otras ensefianzas superiores
oficiales, en ensefianzas universitarias conducentes a la obtenciéon de otros titulos, y de la
experiencia laboral y profesional acreditada

Articulo 17. Créditos objeto de reconocimiento obtenido en ensefianzas no oficiales y experiencia
laboral y profesional

1. Pueden ser objeto de reconocimiento académico los créditos obtenidos en ensefianzas
universitarias conducentes a la obtencidn de otros titulos no oficiales, asi como los obtenidos
en ensefianzas universitarias conducentes a la obtencion de otros titulos a los que se refiere el
articulo 34.1 de la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de universidades.

2. También puede ser objeto de reconocimiento la experiencia laboral y profesional acreditada,
siempre que esté relacionada con las competencias inherentes al titulo.

La actividad profesional se puede reconocer siempre que se cumplan los requisitos siguientes:

i) Informe favorable del tutor.

i) Valoracién de la acreditacion de la empresa que describa las tareas llevadas a cabo,
certificacion de vida laboral de la persona interesada y memoria justificativa en la que
se expongan las competencias alcanzadas mediante la actividad laboral.

iii) Prueba de evaluacion adicional cuando lo solicite el tutor.

Los créditos reconocidos en concepto de experiencia laboral computan en el nuevo
expediente como practicas de la titulacion.

3. El nimero de créditos que se pueden reconocer por las actividades recogidas en este articulo
no puede ser superior, en su conjunto, al 15 % del total de créditos del plan de estudios.

Articulo 18. Efectos académicos

1. Los créditos reconocidos se incorporan en el expediente del estudiante con la calificacion de
«apto/a», y especificando que han sido reconocidos.

2. Los créditos reconocidos no se tienen en cuenta a efectos del cémputo de la media del
expediente académico del estudiante.
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Seccion 32 Del reconocimiento de créditos en los estudios de grado cursados en
actividades no programadas en el plan de estudios

Articulo 19. Créditos objeto de reconocimiento obtenidos en estudios de grado por actividades no
programadas en el plan de estudios

1. Son objeto de reconocimiento académico los créditos obtenidos por participar en las
actividades no programadas en el marco del plan de estudios y que se recogen a continuacion:

a) Laformacion en terceras lenguas, hasta un maximo de 12 créditos, en los términos que se
regulan en la subseccién 12 de este capitulo.

b) Las actividades universitarias culturales, deportivas, de representacion estudiantil,
solidarias y de cooperacion, hasta un maximo de 6 créditos, en los términos que se
regulan en la subseccién 22 de este capitulo.

2. Pueden ser reconocidos, hasta un méaximo de 60, los créditos obtenidos en otras ensefianzas
superiores oficiales, ciclos formativos de grado superior u otras ensefianzas equivalentes, siempre
que la universidad haya establecido un marco en el que se concreten las condiciones, en virtud
del Acuerdo de la Comisién de Acceso y Asuntos Estudiantiles del Consejo Interuniversitario
de Cataluiia, de 16 de octubre de 2008, sobre el procedimiento de convalidacién de créditos
entre ciclos formativos de grado superior y titulaciones universitarias de grado.

Articulo 20. Efectos académicos

1. Los créditos reconocidos se incorporan en el expediente del estudiante con la calificacion de
«apto/a», y especificando que han sido reconocidos.

2. Los créditos reconocidos no se tienen en cuenta a efectos del computo de la media del
expediente académico del estudiante.

Subseccidn 12 Del reconocimiento en los estudios de grado por la formacion en terceras
lenguas

Articulo 21. Modalidades formativas objeto de reconocimiento por la mejora en el nivel de
conocimiento, de dominio y de uso de terceras lenguas

1. Los estudiantes de la UAB pueden obtener reconocimiento académico adicional por la
superacién de asignaturas impartidas en una tercera lengua, preferentemente en inglés,
incluidas en los planes de estudios de las titulaciones de la UAB, con excepcion de las
asignaturas de titulaciones orientadas a la formacion linglistica en estas lenguas extranjeras.

2. Asimismo los estudiantes pueden obtener reconocimiento académico por las actividades
formativas en una tercera lengua, siempre que no pertenezcan a titulaciones orientadas a la
formacion en esa misma lengua. Las actividades formativas pueden ser:

a. Cursos de idiomas superados en el Servicio de Lenguas de la UAB.

b. Cursos de idiomas superados en las instituciones que se relacionan en el anexo Ill
de esta normativa, siempre que se acredite la superacién de un nivel entero en la
escala de niveles del Marco Europeo Comun de Referencia (MECR).

c. Cursos de idiomas superados en otras instituciones, siempre que sean validados por
el Servicio de Lenguas de la UAB.

d. Superacién de las pruebas de dominio de una tercera lengua organizadas por el
Servicio de Lenguas de la UAB.

e. Realizacién de una estancia en una universidad extranjera, dentro de un programa
de movilidad, para cursar un minimo de 30 créditos impartidos en una lengua
extranjera.

3. Esta formacion podra contabilizar hasta 12 créditos en el expediente del estudiante, en
concepto de asignaturas optativas de formacion lingiistica en terceras lenguas.
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Articulo 22. Definicién del nivel de salida acreditable del inglés

Al inicio de los estudios se determinard el nivel de salida de la lengua inglesa, de acuerdo con la
escala de niveles establecida por el Servicio de Lenguas de la UAB y su correspondencia con los
niveles del MECR, que se adjunta como anexo lll de esta normativa.

Articulo 23. Criterios para el reconocimiento de créditos por la mejora del nivel de dominio de

inglés

1.

Por la superacion de asignaturas impartidas en inglés, se reconoceran 1,5 créditos por cada 6
créditos de esas asignaturas. La comisién delegada del Consejo de Gobierno con
competencias sobre ordenacidon académica podra autorizar el reconocimiento adicional de
otros créditos por agregacion de créditos cursados en inglés.

Por la acreditacion de estar en posesion de uno de los niveles de dominio de inglés, de
acuerdo con la escala del Servicio de Lenguas de la UAB y a partir del nivel 3 de dicha escala.
El nimero de créditos reconocidos serd progresivo y no acumulable, de acuerdo con la
siguiente escala:

a. Por la superacién de un nivel equivalente al nivel 3 del SdL: 1,5 créditos.

b. Por la superacion de un nivel equivalente al nivel 4 del SdL: 3 créditos.

c. Por la superacién de un nivel equivalente al nivel 5 del SdL: 6 créditos

d. Por la superacién de un nivel equivalente al nivel 6 del SdL o superior: 9 créditos.

El Servicio de Lenguas, mediante sus sistemas de evaluacion, es el responsable de esta
acreditacion.

Los estudiantes que cursen un minor en formacién de lenguas no pueden solicitar el
reconocimiento de créditos por formacién en terceras lenguas.

Articulo 24. Criterios para el reconocimiento de créditos por la mejora del nivel de dominio de otras

lenguas extranjeras

1.

Para el reconocimiento de créditos por actividades formativas que impliguen una mejora en el
dominio de otras lenguas extranjeras, se aplicaran los mismos criterios que los definidos para
la formacion en inglés, siempre que se trate de la lengua extranjera con la que el estudiante ha
accedido a la universidad mediante las PAU.

Por la formacién en una lengua extranjera diferente de aquella con la que el estudiante ha
accedido a la universidad mediante las PAU, se pueden reconocer 3 créditos por cada nivel
superado, de acuerdo con la escala de niveles del Servicio de Lenguas de la UAB, y a partir
del nivel 1 de dicha escala.

Subseccion 22 Del reconocimiento en los estudios de grado por actividades universitarias
culturales, deportivas, de solidaridad y de cooperacién

Articulo 25. Actividades objeto de reconocimiento

1.

Los estudiantes podran obtener reconocimiento académico en créditos por la participacion en
actividades universitarias culturales, deportivas, solidarias, de cooperacion y de representacion
estudiantil.

La comisiébn encargada de los estudios de grado aprobara anualmente las actividades
culturales, deportivas, de representacién estudiantil, solidarias y de cooperacién que lleva a
cabo la UAB susceptibles de ser reconocidas y los créditos que corresponden a cada una.

Las actividades objeto de reconocimiento tendran que ser las mismas para todos los
estudiantes de cualquier grado, y tendran que tener la misma valoracion en créditos.
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5.

Las actividades reconocidas tendran que ser organizadas por unidades pertenecientes a la
UAB. Las propuestas de instituciones externas tendran que ser vehiculadas y avaladas por la
unidad de referencia en la UAB y tendran que ser incluidas en su programa anual.

La oferta de actividades reconocidas se publicara antes del inicio de cada curso académico.

Articulo 26. Criterios generales de aplicacion

1.

Las actividades que pueden ser objeto de reconocimiento académico en créditos tendran que
desarrollarse de forma simultanea a las ensefianzas de grado en las que se quieran incorporar.

Se podran reconocer como optativos hasta 6 créditos de esta tipologia de actividades por
estudiante. Una vez incorporados los 6 créditos reconocidos en el expediente académico del
estudiante, no se podran reconocer mas actividades de esta tipologia.

Para reconocer las actividades a que se refiere este capitulo, se establece que un crédito se
obtendréa con 25 horas de dedicacion a la actividad.

Articulo 27. Reconocimiento_académico por la participacién en actividades de representacion

estudiantil

1.

Las actividades objeto de reconocimiento académico por la participacion en actividades de
representacion estudiantil se estructuraran en tres tipos, con un valor de 2 créditos cada uno,
de la manera siguiente:

El primer tipo de actividad consiste en la asistencia y el aprovechamiento a cursos de
formacién sobre promocion de la participacion de los estudiantes en el aseguramiento de la
calidad (6rganos de gobierno UAB, realidad universitaria en Catalufia, introduccién AQU
Cataluia, sistemas de garantia de calidad, etc.). Podran asistir a esos cursos de formacién los
estudiantes de primer o segundo curso, preferentemente, que por primera vez ocupan un
cargo de representacion, con el fin de favorecer que el conocimiento adquirido revierta en la
misma Universidad. También se podran admitir estudiantes de cursos superiores que ya sean
representantes de estudiantes en drganos de gobierno. Se podra asistir a los cursos de
formacion antes de la actividad representativa o simultaneamente.

El segundo tipo de actividad consiste en ejercer durante un curso académico un cargo de
representacion estudiantil.

El tercer tipo de actividad consiste en ejercer un segundo afio académico un cargo de
representacion estudiantil. Este tipo de actividad no se puede realizar el mismo curso en el
que se obtienen los créditos del segundo tipo.

A fin de que estas actividades puedan ser objeto de reconocimiento, sera necesario que los
estudiantes asistan al menos a un 80 % de las sesiones del 6rgano de representacion del que
sean miembros.

Los centros docentes estableceran la metodologia para valorar el aprovechamiento del
ejercicio de los cargos de representacion, tutorizardn a los estudiantes participantes y
certificaran la asistencia y el aprovechamiento de la participacion.

Una vez finalizado el curso académico, los centros docentes comunicaran a la persona
delegada de la rectora con competencias sobre asuntos de estudiantes el listado de alumnos
que han demostrado el aprovechamiento de las actividades de representacion.

Articulo 28. Fases del procedimiento

1.

La inscripcién a la actividad objeto de reconocimiento se tendra que hacer en la unidad de la
UAB que la organiza y en las condiciones que se establezcan.
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2. La evaluacion de cada actividad requerira que el estudiante haya cumplido el porcentaje de
asistencia previamente establecido y la presentacion de una memoria. La persona
responsable de la organizacion de la actividad evaluara la actividad realizada como «apto/a» o
«no apto/a» y la unidad de gestion certificara la calificacién de los estudiantes matriculados.

3. Cuando el estudiante supere una actividad de las que regula este capitulo podra solicitar el
reconocimiento académico en su centro docente, siguiendo el procedimiento que se
establezca en el anexo | de esta normativa. El decanato o la direccion del centro resolvera
esta solicitud.

4. Una vez aceptado el reconocimiento académico, los créditos reconocidos se incorporaran en
el expediente académico después de abonar el precio que determine el decreto de precios
publicos de la Generalitat de Catalunya, de acuerdo con el grado de experimentalidad
asignado a la titulacién que cursa el alumno.

5. Cualquier aspecto relativo al procedimiento para el reconocimiento de estas actividades sera
competencia de la comisidon delegada del Consejo de Gobhierno con competencias sobre
ordenacion académica de los estudios de grado.

Articulo 29. Equivalencia transitoria con la oferta de actividades actuales de libre elecciéon

1. Vista la coexistencia de actividades de formacion complementaria para estudiantes de
titulaciones de planes antiguos y de actividades para estudiantes de grado durante un periodo de
tres a cuatro afios, habra una equivalencia transitoria para el reconocimiento de las actividades
universitarias culturales, deportivas, solidarias y de cooperacion, de acuerdo con lo que se
establece a continuacion.

2. Con respecto a las actividades culturales y deportivas, esta equivalencia tiene en cuenta las
caracteristicas de las diferentes actividades que se desarrollan, si éstas tienen un mayor
componente teérico y de trabajo personal o de trabajo en grupo, y se pueden agrupar en dos
categorias:

a) Cursos y talleres con un fuerte componente teérico (clases presenciales), como minimo el
33 % del total de tiempo de dedicacién. La otra parte contiene trabajo practico y/o trabajo
personal:

1 crédito = 0,75 créditos ECTS

b) Cursos y talleres que son practicos y participativos con elaboracion de un trabajo personal
o trabajo en grupo:

1 crédito = 0,65 créditos ECTS

3. Con respecto a las actividades solidarias y de cooperacion, esta equivalencia también tiene en
cuenta las caracteristicas de las diferentes actividades que se desarrollan, si éstas tienen un
mayor componente tedrico y de trabajo personal o de participacién voluntaria.

a) Cursos y otras actividades con un fuerte componente teérico (clases presenciales), como
minimo el 70 % del total de tiempo de dedicacién. La otra parte contiene trabajo personal.
En este caso el nimero de créditos se determina exclusivamente en funcién del nimero
de horas presenciales. Para la equivalencia a créditos ECTS se han tenido en cuenta las
horas de trabajo personal:
1 crédito = 0,75 créditos ECTS
b) Actividades de voluntariado con un componente teérico de formacién sobre voluntariado y
sobre la realidad social donde se desarrollarda la accién, una dedicacion practica o
participativa a través de la tarea voluntaria y de trabajo de coordinacion vy
acompafiamiento individual y en grupo, y la elaboracién de un trabajo personal. En este
caso el numero de créditos se determina en funcién del nimero de horas tedricas y del
35 % de las horas reales realizadas de voluntariado. Para la equivalencia en ECTS se han
tenido en cuenta las horas de trabajo personal y el total de horas de trabajo practico:
1 crédito = 1 créditos ECTS
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Capitulo IV

De la adaptacion de estudios por extincion de los estudios legislados segin ordenamientos

educativos anteriores

Articulo 30. Adaptacién de estudios por extincion de los estudios anteriores

1.

El proceso de implantacion de las nuevas titulaciones tiene que prever la adaptacion a las
nuevas ensefianzas de las ensefianzas reguladas de conformidad con ordenamientos
educativos anteriores al Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre.

Este proceso de adaptacion es de aplicacién tanto en los estudios oficiales como en los
estudios propios en proceso de extincion.

De manera excepcional, los créditos procedentes de titulos propios pueden ser objeto de
reconocimiento en un porcentaje superior al 15 % del total de créditos que constituyen el plan
de estudios o, si procede, ser objeto de reconocimiento en su totalidad, siempre que el
correspondiente titulo propio haya sido extinguido y sustituido por uno oficial.

Articulo 31. Proceso de extincion

1.

En los estudios anteriores en proceso de extincibn y que sean sustituidos por nuevas
ensefianzas hay que establecer protocolos sobre:

a. Las ensefianzas en extincion.

b. El calendario de extincién de las ensefianzas, que puede ser simultdneo, para uno o
diversos cursos, o progresivo, de acuerdo con la temporalidad prevista en el plan de
estudios correspondiente.

c. Las correspondencias entre los estudios, que se recogeran en tablas de adaptacion.
Para elaborar las tablas de adaptacion se pueden utilizar diferentes criterios de
agrupacion: por asignaturas, por blogues de asignaturas, por materias, por tipologias
de asignaturas, por cursos o por ciclos.

d. Los procedimientos con el fin de permitir al estudiante superar las ensefianzas una
vez iniciada la extincidn y hasta que ésta sea definitiva.

En los estudios anteriores en proceso de extincién y que no sean sustituidos por nuevas
ensefianzas, hay que establecer los procedimientos que permitan superar esas ensefianzas
una vez iniciada la extincion.

Las ensefianzas estructuradas de conformidad con ordenamientos educativos anteriores
quedaran definitivamente extinguidas el 30 de septiembre de 2015. No obstante, sin perjuicio
de las normas de permanencia que sean de aplicacién, se garantizara la organizacion de al
menos cuatro convocatorias de examen en los dos cursos académicos siguientes a la
mencionada fecha de extincion.

A los estudiantes que hayan iniciado estudios oficiales de conformidad con ordenaciones
anteriores les seran de aplicacién las disposiciones reguladoras por las que hubieran iniciado
sus estudios.

Articulo 32. Solicitud y procedimiento de resoluciéon del cambio de estudios

1.

El estudiante tiene que solicitar el cambio de estudios en los plazos establecidos en el
calendario académico administrativo, al decanato o a la direccion del centro, acompafiada de
la documentacién que se relaciona en el anexo 1 de esta normativa.

El decanato o la direccién de centro es el responsable de resolver las solicitudes.

El procedimiento para la resolucion de las solicitudes de reconocimiento de créditos se
especifica en el anexo 1 de esta normativa.
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4.

La comision delegada del Consejo de Gobierno con competencias sobre ordenacion
académica es responsable de cualquier aspecto relativo al procedimiento.

Articulo 33. Criterios para la resolucion de las solicitudes de cambio de estudios

1.

Sélo pueden ser adaptados a los nuevos estudios las asignaturas o los médulos superados en
los estudios anteriores.

Las solicitudes de cambio de estudios se resuelven de acuerdo con lo que establecen las
tablas de adaptacion a este efecto, recogidas en la memoria del plan de estudios
correspondiente.

Las actividades de formacidn no reglada que figuren en el expediente como reconocimiento de
créditos de libre eleccidn no se reconocen en las nuevas ensefianzas, con excepcion de:

a. Laformacion en terceras lenguas, siempre que las actividades hayan sido reconocidas
por 6 0 mas créditos de libre eleccion.

b. Las actividades universitarias culturales, deportivas, de representacion estudiantil,
solidarias y de cooperacion, hasta un maximo de 6 créditos.

Estas actividades no se reconocen de oficio sino a peticién del interesado, una vez haya sido
resuelta su solicitud de cambio de estudios.

Los créditos superados en el plan de estudios de los estudios anteriores que no se
reconozcan se transfieren al nuevo expediente con el fin de incorporarlos, si procede, en el
Suplemento Europeo al Titulo.

Las asignaturas o los médulos objeto de reconocimiento figuran en el nuevo expediente
académico con la calificacion obtenida en los estudios anteriores. En el caso de que dos o
mas asignaturas o modulos de los estudios antiguos hayan sido reconocidos por una o mas
asignaturas o médulos de los nuevos estudios, se aplican los criterios recogidos en el anexo |l
de esta normativa.

No se reconoce en ningun caso el trabajo de fin de estudios.

Para todo aquello que no esté previsto en esta normativa, el decanato o la direccién del centro
tiene que establecer los circuitos y los criterios de resolucién de las solicitudes.

Articulo 34. Efectos del cambio de estudios

La solicitud de cambio de estudios no tiene efectos econémicos.

Capitulo V
Del reconocimiento de estudios finalizados segun ordenamientos anteriores o de la
retitulacion

Articulo 35. Estudios objeto de reconocimiento

1.

Las personas con posesién de un titulo oficial de diplomado, ingeniero técnico o maestro y que
acceden posteriormente a los estudios de grado por los que han sido sustituidos estos
estudios, pueden reconocer los contenidos alcanzados en las ensefianzas oficiales finalizadas
segundos ordenamientos anteriores.

Los créditos reconocidos computan en las nuevas ensefianzas a efectos de la obtencion del
titulo de grado.
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Articulo 36. Solicitud y procedimiento de resolucién de las solicitudes de reconocimiento

1.

El estudiante tiene que solicitar el cambio de estudios en los plazos establecidos en el
calendario académico administrativo, al decanato o a la direccion del centro, acompafiada de
la documentacién que se relaciona en el anexo 1 de esta normativa.

El decanato o la direccién de centro es el 6rgano responsable de resolver las solicitudes.

El procedimiento para la resolucion de las solicitudes de reconocimiento de créditos se
especifica en el anexo 1 de esta normativa.

La comision delegada del Consejo de Gobierno con competencias sobre ordenacion
académica es responsable de cualquier aspecto relativo al procedimiento.

Articulo 37. Criterios para la resolucion de las solicitudes de reconocimiento

1.

Las solicitudes de reconocimiento se resuelven de acuerdo con lo que establecen las tablas
de adaptacion a tal efecto, recogidas en la memoria del plan de estudios correspondiente.

Los créditos de los estudios anteriores que, una vez revisadas las tablas de adaptacion, no
tengan equivalencia con ninguna asignatura del grado, se pueden incorporar al nuevo
expediente académico como «reconocimiento de créditos de la titulacion (nombre de la
titulacion previa)».

Las asignaturas o los modulos objeto de reconocimiento figuran en el nuevo expediente
académico con la calificacion obtenida en los estudios anteriores. En el caso de que dos o
mas asignaturas o modulos de los estudios antiguos hayan sido reconocidos por una o mas
asignaturas o médulos de los nuevos estudios, se aplican los criterios recogidos en el anexo Il
de esta normativa.

No se reconocera en ningun caso el trabajo de fin de estudios.

Para todo aquello que no esté previsto en esta normativa, el decanato o la direccion del centro
tiene que establecer los circuitos y los criterios de resolucién de las solicitudes.

Articulo 38. Programa formativo

1.

Cada centro establece el programa formativo que tienen que seguir las personas tituladas
para alcanzar el perfil asociado a las nuevas ensefianzas de grado, y que puede variar en
funcion de la correspondencia que haya entre los estudios anteriores y los nuevos.

El nimero de créditos que hay que superar en el marco de las nuevas ensefianzas es
aproximadamente de 60. Dentro de esos 60 créditos se puede computar la actividad profesional
previa que haya sido reconocida como practicas de la titulacion.

Articulo 39. Profesiones requladas

Los criterios para el reconocimiento de los estudios con regulaciones especificas se tienen que
adaptar a las directrices especificas que se puedan aprobar en el &mbito nacional.

Disposicion final. Entrada en vigor

Esta normativa entra en vigor a partir del dia siguiente de su aprobacién por el Consejo de
Gobierno.
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ANEXO I: PROCEDIMIENTOS Y CIRCUITOS

1. Documentacion requerida

1)

2)

La solicitud tiene que ir acompafiada de la documentacion siguiente:

a) Certificacion académica personal, Suplemento Europeo al Titulo o fotocopia
compulsada del expediente académico donde figure la formacién alcanzada, el afio
académico y las calificaciones.

b) Recibos del pago de los precios publicos correspondientes, si procede.

c) Guia docente del médulo o de la asignatura, en la que figuren las competencias, los
conocimientos asociados y el nUmero de créditos o de horas o semanas por semestre
0 afio, con el sello del centro de origen correspondiente.

d) Plan de estudios o cuadro de asignaturas o modulos exigidos para alcanzar las
ensefianzas previas, expedido por el centro de origen, con el sello correspondiente.

e) Cualquier otra documentaciéon que el centro considere oportuna para tramitar la
solicitud.

El procedimiento administrativo correspondiente establece la documentacién que hay que
aportar en cada caso.

Si las ensefianzas previas se han obtenido en una universidad fuera del Estado espafiol, se
tiene que presentar, adicionalmente, la documentacion siguiente:

a) Informacién sobre el sistema de calificaciones de la universidad de origen.

b) Si procede, la traduccién correspondiente efectuada por traductor jurado.

Todos los documentos tienen que ser oficiales, expedidos por las autoridades competentes, y
tienen que estar convenientemente legalizados por via diplomatica, segun las disposiciones
establecidas por los érganos competentes, excepto la documentacién proveniente de paises
miembros de la Unién Europea.

2. Procedimiento de resolucién de las solicitudes

1. Las solicitudes son revisadas por la gestion académica del centro correspondiente, que
comprueba que la documentacién presentada sea correcta.

2. La persona responsable del centro en esta materia emite una propuesta de resolucion.

Antes de emitir la propuesta, se puede abrir el trdmite de audiencia, en el que se pueden

aportar nuevos documentos, nuevos elementos de juicio o hacer las alegaciones

oportunas.

El decanato o la direccién del centro resuelve la solicitud.

La gestion académica del centro notifica la resolucién a la persona interesada por

cualquier medio que permita tener constancia de la recepcion.

Pw

3. Procedimiento de revisidn de la resolucion

1)

2)

Contra la resolucién del decanato o de la direccion del centro, la persona interesada puede
interponer un recurso de alzada delante del rector en el plazo de un mes a contar a partir de la
fecha de la notificacion.
Contra la resolucién del rector o de la direccion del centro, si no se ha interpuesto recurso de alzada
en el plazo establecido, la persona interesada puede interponer recurso extraordinario de revision,
cuando se dé alguna de las circunstancias siguientes:
a) Que se pueda comprobar, con la documentacién que consta en el expediente, que
en la resolucién se incurrié en un error de hecho.
b) Que aparezcan documentos nuevos, aungque sean posteriores a la resolucion, que
evidencien que se incurrié en un error.
¢) Que los documentos aportados por la persona interesada sean declarados falsos
por sentencia judicial firme.
d) Que por sentencia judicial firme se declare que la resolucién fue dictada como
consecuencia de prevaricacion, soborno, violencia, maquinacién fraudulenta u
otras conductas punibles.
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El plazo para poder interponer un recurso extraordinario de revisién en el caso del apartado a
del parrafo anterior es de cuatro afios, a contar a partir de la fecha de la natificacion de la
resolucion.

El plazo para poder interponer un recurso extraordinario de revision en el caso de los
apartados b, c y d del parrafo anterior es de tres meses a contar a partir del conocimiento de
los documentos o del dia en que la sentencia judicial fue firme.

4. Rectificacion de la resoluciéon

1)
2)
3)

4)

1.

Solo el decanato o director puede rectificar, en cualquier momento, los errores materiales que
se detecten en sus acuerdos.

El decanato o la direccion del centro sélo puede modificar su resolucidn si supone una mejora
para la persona interesada respecto de la situacién anterior.

La rectificacion se documenta afiadiendo una diligencia en el expediente correspondiente, que
tiene que firmar el decanato o el director del centro.

La modificacidn mencionada se documenta a través de una nueva resoluciéon que contenga
los aspectos que hay que madificar y la motivacién por los que se lleva a cabo.

ANEXO II: CALCULO DE LA CALIFICACION PARA EL RECONOCIMIENTO DE CREDITOS

La calificacion de las asignaturas y de los modulos reconocidos sera la media ponderada de la
totalidad de los créditos reconocidos, y se calculara aplicando la formula siguiente:

%P x Nm
Nt
CR = nota media de los créditos reconocidos
P = puntuacién de cada materia reconocida
Nm = namero de créditos que integran la materia reconocida
Nt = namero de créditos reconocidos en total

Cuando se trata de estudios de ambitos afines, cada asignatura o médulo reconocido figura en
el nuevo expediente académico con la calificacién obtenida en origen. En caso de que dos o
mas asignaturas o moédulos de los estudios anteriores sean reconocidos por una 0 mas
asignaturas o modulos de los estudios nuevos, se aplica la calificacion que resulte de calcular
la media ponderada de todas las asignaturas origen que se han tenido en cuenta en la
relacion origen-destino.

Cuando las calificaciones originales no estén expresadas en la escala del 0 al 10, se seguiran
los criterios establecidos a continuacion:

a) Calificaciones cualitativas: cuando en el expediente académico tan soélo se hace referencia
a las calificaciones cualitativas se transforman en calificaciones numéricas, teniendo en cuenta
la tabla de equivalencias siguiente:

Aprobado: 6,0
Notable: 8,0
Sobresaliente: 9,5

Matricula de honor: 10,0

b) Calificaciones de sistemas educativos extranjeros: las calificaciones que figuren en el
expediente académico previo que hayan sido conseguidas en sistemas educativos extranjeros
tienen que ser adaptadas de acuerdo con la tabla de equivalencias de calificaciones
extranjeras correspondiente, aprobada por la comision delegada del Consejo de Gobierno con
competencias sobre ordenacién académica de los estudios de grado. En caso de que no haya
tabla de equivalencia aprobada para un pais o para una titulacion, se tienen que aplicar los
criterios siguientes:

- Si hay convenio de colaboracién con una universidad del pais de la universidad afectada,

se aplica la calificacién que determine el coordinador de intercambio.
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- Si no hay convenio de colaboracidn, la comisién delegada del Consejo de Gobierno con
competencias sobre ordenacion académica de los estudios de grado resuelve las
equivalencias que procedan.

ANEXO IlI: INSTITUCIONES Y CERTIFICACIONES RECONOCIDAS

1. Las instituciones referidas en el articulo 21.2.b son las siguientes:

a. Servicios o centros de lenguas de las universidades publicas y de las
universidades privadas del sistema universitario catalan;
b. Escuelas oficiales de idiomas;

c. Institutos dependientes de organismos oficiales (British Council, Institut
Frangais, Alliance Francgaise, Goethe Institut, Istituto Italiano di Cultura,

Instituo Camdes, Instituto Confucio, etc.);

d. Instituto de Estudios Norteamericanos.

Certificacions reconegudes de coneixements d'idiomes d'acord amb el MECR

2. Laescala de niveles del Marco europeo comun de referencia (MERC) es el siguiente:

A2 B1 B2 c1 c2
CENTRES Usuari basic Usuari independent Usuari independent | Usuari experimentat amb|  Usuari experimentat
ACREDITADORS (Waystage) Llindar avangat domini funcional efectiu (Mastery)
(Threshold) (Vantage) (Effective)
ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES (EOI) Nived bitsic Nivell intermed Nivell avangat
UNIVERSITATS CATALANES ribvell B2
(Centres acrediadors: Servels de Liengles, EIM, Excola de Centificat de nivell A2 Certificat de nivell B1 E:;:::: :: n":: :E ;
Lienghes de la LIOC, ic.)
Zentrale Oberstulenpriifung
GOETHE INSTITUT Start Deutsch 2 Zertificat B1 Zertifikat B2 Zertifikat C1 20F)

Kleines Deutsches Sprachdipiom)

(KDS)

TRINITY COLLEGE EXAMS

Integrated Skills in English 0

Integrated Skills in English |

Integrated Skilis in English |1

GESEGrade 7.8i8

Integrated Skills in English 11l

GESE - Grade 10, 11

ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES (EOQI) Nivell basic Nivell intermedi Nivell svangat
UNIVERSITATS CATALANES Coertificat de nivell B2.1
(Cenires aereditadors: Servels de Liengles, EIM, Escola de Certificat de nivell A2 Cenificat de nivell B1 . Certificat de nivell C 1
Certificat de nivell B2.2
LiengDes de la LOC, elc.)
CPE
KET PET FCE CAE "
Key English Test Preliminary English Test First Certificate in English | Certificate in Advanced English “"’““";‘;;"’“‘" 2
BEC Preliminary BEC Vantage BEC Higher
{Business English Certificate) {Business English Certificate) (Business English Certificate)
BULATS B2 BULATSC1 BULATSCZ
CAMBRIDGE ESOL {Business Language Testing | (Business Language Testing | (Business Language Testing
Services) Sendices) Services)
ICFE
Intemational Certificate in Financial English
ILEC
International Legal English Certificate

CITY & GUILDS Intemational ESOL Expert SETB :

i {Spoken English Test for Intemational ES0L Mastary
{abans Pitman Qualifications) Busingss)

ISED ISEI ISEN ISE N ISEIV

Integrated Shills in English IV

GESE Grade 12

Graded Examination in Spoken | Graded Examination in Spoken | Graded Examination in Spoken

English Grade 7,819

English - Grade 10,11

English - Grade 12

UNIVERSITY OF MICHIGAN ENGLISH
LANGUAGE INSTITUTE

ECCE

{Exammination for the Certificate of

Competence in English)

ECPE

(Examination for the Cestificate

for the Proficiency in English)
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Certificacions reconegudes de coneixements d'idiomes d'acord amb el MECR

g..

Italia

i A2 B1 B2 61 _ c2
CENTRES Usuari basic Usuariindependent | Usuariindependent | Usuari experimentat amb|  Usuari sxperimentat
ACREDITADORS (Waystage) Llindar avangat domini funcional efectiu (Mastery)
(Threshold) (Vantage) (Effective)
ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES (EOI) Nivell bsic Nivedl irtermed Hivell avangat
UNIVERSITATS CATALANES i
(Cenires acrediadors: Servels de Liengles, EIM, Escola de Certificat de nivel A2 Cortificat de nivell B1 E:,::: ::::: gg;
Liengles de la UOC, elc)
DFP Juridique B1 DFP Affaires B2 DFP Affaires C1
CHAMBRE DE COMMERCE SR
ET D'INDUSTRIE DE PARIS iy
CFTH
(Certificat do Francals du
Tourisme ot de |Hatelerie)
MINISTERE FRANGAIS DELF A2 DELF B1 DELF 82 DALF G DALF G2
DE L'EDUCATION NATIONALE Dipléme dEtudes Dipléme o Etudes Dipléme d'Etudes Dipléeme Approfondi de Langue | Dipléme Approfondi de Langue
(A través de centres diverses: Alliance Francalse, en Langue Frangaise en Langue Francaise en Langue Francaise Francaise Frangaise
Insiiut Francais, elc)
ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES (EQI) Nivell basic Nivell intermed Nivell avangat
UNIVERSITATS CATALANES Gertificat de nivell B2.1
(Cenires acrediadors: Servels de Liengles, EIM, Escola de Certificat de nivel A2 Certificat de nivell 81 - : :
LlengGes de la UOC, slc.) Cadial St et
CELI CEU2 CEU3 CELI4 CEUS
Certificato d Conoscenza Coerificato i Conoscenza Cedificato d Conoscenza Cedificato di Conoscenza Cerificato i Conoscenza

ISTITUTO ITALIANO DI CULTURA

dalla Lingua italiana - Livello 1

della Lingua Htaliana - Livello 2

della Lingus Raliana - Livello 3 = della Lingua Raliana - Livelo 4 | della Lingua Raliana - Livelio 5

Diu
Diploma Interrmedio di Lingua
Raliana

DALl
Diploma Avanzato di Lingua

DALC
Diploma Commerciale di Lingua
Raliana Raliana
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5. Planificacion de las ensefianzas
5.1. Descripcion del Plan de Estudios
Distribucion del plan de estudios en créditos ECTS por tipo de materia

Formacion bésica: 60.0
Obligatorias: 108.0
Optativas: 66.0

Practicas externas: 0.0
Trabajo de fin de grado: 6.0

Explicacion general de la planificacion del plan de estudios

Ademas de velar por la continuidad de la calidad de la formacién en Filologia Inglesa que
viene ofreciendo la Universitat Autbnoma de Barcelona, tanto desde el punto de vista
académico como profesional, esta propuesta de Grado en Estudios Ingleses pretende
reforzar ciertas competencias transversales que los sectores profesionales han
destacado como mejorables en los titulados en general, como son el trabajo en equipo, la
expresion oral eficaz y adaptada a la audiencia, el uso creativo de la lengua, la
adaptacion a entornos nuevos y el manejo de las nuevas tecnologias. Por otro lado, se
pone también énfasis en derechos fundamentales como la igualdad entre géneros, la
convivencia democrética y la cultura de la paz; y en derechos mas especificos como el de
la propiedad intelectual.

En base a lo estipulado en el Decreto 1393/2007 del Ministerio de Educacién y Ciencia y
a la normativa especifica aprobada en Consejo de Gobierno de la UAB del 7 de
noviembre y del 19 de diciembre de 2007, atendiendo a su vez a los objetivos descritos
en el apartado correspondiente de este documento, y con el fin de garantizar la
adquisicion por parte de los estudiantes de las competencias descritas en dicho apartado,
se propone desarrollar las ensefianzas del Grado en Lengua y Literatura Catalanas en
materias de formacién béasica, materias obligatorias y materias optativas que se
distribuyen de la siguiente manera:

e 60 ECTS de formacién basica programados para el primer curso,

e 108 créditos de materias obligatorias de formacién nuclear distribuidos entre segundo
y tercer curso.

e 66 créditos de formacién complementaria (materias optativas) distribuidos entre tercer
curso (12 créditos) y cuarto curso (54 créditos), que incluyen las practicas externes.

e 6 créditos obligatorios que corresponden al Trabajo de Fin de Grado.

Tabla 1. Resumen de las materias y distribucién en créditos ECTS a cursar

TIPO DE MATERIA CREDITOS
Formacién béasica 60 ECTS
Obligatorias 108 ECTS
Optativas (incluye practicas externas) 66 ECTS
Trabajo de fin de grado 6 ECTS
CREDITOS TOTALES 240
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Primer curso

La formacion basica del grado de Estudios Ingleses se articula sobre dos ejes
fundamentales: el primero comprende 30 créditos transversales, comunes a los nuevos
grados filolégicos; el segundo, 30 créditos propios de Filologia Inglesa. El bloque de 30
créditos transversales proporciona a los estudiantes una base sélida de conocimiento
general en materias humanisticas, integrando las propias de la Filologia (Linguistica,
Literatura, Idioma Moderno) con otras como la Historia y la Filosofia. El bloque de 30
créditos propios esta formado por las materias de Lengua, Literatura e Historia (inglesas)
y ofrece una introduccién general a los Estudios Ingleses. Las competencias, los
contenidos y las actividades formativas de estas materias se han disefiado aplicando un
sistema de coordinacion entre las cinco asignaturas que comprenden, de modo que las
competencias —tanto especificas como transversales- que se adquieren en la materia de
Lengua inglesa | se desarrollan y refuerzan a través de las demas materias de un modo
intensivo. Esta cohesion en la formacion basica garantiza que el estudiante pueda
acceder a las materias nucleares del Grado con el suficiente dominio de la lengua inglesa,
ademas de las competencias especificas de cada materia.

Para cursar los 6 ECTS de la materia Idioma Moderno el estudiante debera elegir una de
las asignaturas de la materia: Lengua extranjera (aleman), Lengua extranjera (italiano),
Lengua extranjera (francés).

Segundo y tercer curso

En los cursos segundo y tercero se proporciona al estudiante la formacién nuclear del
grado en estudios Ingleses. Esta integrada por 108 créditos de materias obligatorias de
formacion nuclear.

La secuenciacion y distribucion temporal de las asignaturas permiten al estudiante
adquirir los conocimientos y competencias propios del grado en Estudios Ingleses de
manera gradual, a la vez que refuerzan continuamente su dominio de la lengua inglesa.
Por esta razon la materia Literatura Inglesa (articulada en cuatro asignaturas semestrales
de 6 créditos) sigue un orden cronolégico inverso, de modo que el estudio de los periodos
mas recientes —y por ende, de lenguaje mas accesible- precede al de los periodos
histéricos mas lejanos, de lenguaje menos transparente para el estudiante. Dado que el
estudiante ha recibido ya formacién basica en la materia de literatura (Literatura Inglesa
del Siglo XX) en primer curso, en segundo curso las asignaturas se centran en el siglo
XIX, mientras que en tercero cubren la evolucion de la Literatura Inglesa desde sus
inicios hasta el siglo XVIII. Esta vision panoramica de la Literatura Inglesa, imprescindible
en la formacién nuclear de un grado en Estudios Ingleses, se complementa con dos
materias relacionadas entre si: Historia y Cultura de los Estados Unidos y Literatura
Norte-americana, que amplian la adquisicion de conocimientos y competencias a los
Estados Unidos, para asi incluir en la formacion del estudiante las dos civilizaciones de
habla inglesa de mayor impacto mundial.

En cuanto a las materias de lengua, hay una correlacién entre todas ellas y su estudio se
lleva a cabo de manera gradual, afiadiendo complejidad: tras una descripcién general en
primer curso, las diferentes areas reciben un tratamiento mas pormenorizado en el
segundo y tercer cursos. Al igual que sucede en la formacion bésica, durante la formacion
nuclear, la materia de Lengua Inglesa Il se nutre de los contenidos de la materia de
Estructura de la Lengua Inglesa, y las competencias que se adquieren a través de
Lengua Inglesa Il se desarrollan y aplican en las demas materias. Asi, por ejemplo, la
Fonética y Fonologia de segundo curso proporciona las competencias que se aplicaran y
desarrollaran en Uso de la Lengua: Expresion Oral, mientras Gramatica y Sintaxis
preparan para Uso de la Lengua: Expresion Escrita. Los contenidos de estas asignaturas
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de Estructura de la Lengua correrdn paralelas a las de Uso de la lengua | y II, donde
reciben extensa aplicacion practica, y las competencias se refuerzan a través de su
aplicacion a las materias de Literatura e Historia y Cultura mediante trabajos escritos,
presentaciones orales y debates. La Historia de la Lengua Inglesa se ha programado en
el tercer curso, para que pueda nutrirse de la materia de Estructura de la Lengua
impartida en el segundo, a la vez que es simultanea a la Literatura Inglesa temprana, de
modo que puedan interrelacionarse los contenidos.

Los 12 créditos restantes hasta llegar a los 120 son de caracter optativo.
Cuarto curso

En la formacién complementaria de cuarto curso, el estudiante, ademas del Trabajo de
Fin de Grado obligatorio de 6 créditos, podra reconocer los créditos previstos por el Real
Decreto 1393/2007. Para completar los 54 créditos restantes, el estudiante tendra la
opcion de elegir entre toda la oferta de optatividad.

Optatividad
La optatividad se integra de 66 créditos optativos, incluyendo las Practicas externas
profesionales (6 ECTS).

Para seguir las menciones de especializacién se deben cursar al menos 30 créditos entre
las asignaturas asignadas especificamente a cada una de ellas. Cuando no se dé este
requisito, se entiende que el estudiante no opta por ninguna de las menciones ofrecidas.

La superacion de los 30 ECTS en una mencion quedara reflejado en el Suplemento
Europeo al Titulo del expediente del estudiante.

Entre las menciones de formacién avanzada en inglés, se proponen Literatura y Cultura
Inglesas, Linglistica Inglesa y Linglistica Inglesa Aplicada. Ademas, se propone la
mencion en Aleman, y otras dos menciones que recogen materias transversales de todas
las filologias: Lingiistica y Literatura Comparada.

Las dos menciones primeras corresponden a un perfil mas académico, si bien las
asignaturas que comprenden pueden servir también como complemento a una
orientacion mas aplicada como la que ofrece la mencién 3.

Para cursar los créditos optativos de 3° y 4° curso se podra elegir entre toda la oferta de
optatividad.

Mencidn en Lingdlistica Inglesa

La mencion de Linguistica Inglesa comprende formacion avanzada, tanto sincrénica
como diacrénica, en las principales areas del estudio de la lengua, e incluye también una
introduccion a la metodologia de la investigacién linglistica. Las asignaturas que se
ofrecen dentro de esta mencion son:

Fonética inglesa avanzada

Fonologia inglesa avanzada

Sintaxis inglesa avanzada

Morfologia, lexicologia y seméntica
Pragmatica

Cambio y variacion linguistica

Analisis filologica de textos

Métodos de la investigacion linguistica
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e Sociolinguistica inglesa
e Adquisicién de la lengua inglesa

Mencién en Literaturay Cultura Inglesas

La menciéon de Literatura y Cultura Inglesas ofrece también formacion avanzada
sincronica y diacrénica en las areas de conocimiento de las que se ocupa y en las
metodologias criticas propias de las mismas. Las asignaturas que se ofrecen dentro de
esta mencion son:

Shakespeare y su tiempo

Teatro en Inglés

Poesia en Inglés

Prosa en Inglés

Critica literaria inglesa

Estudios de Género en Inglés
Estudios Culturales en Inglés
Estudios post-coloniales en Inglés
Literatura Inglesa Contemporanea
Literatura Norte-Americana Contemporanea
Literatura y Cultura de Irlanda
Literatura y Cultura de Escocia
Analisis filologica de textos

Mencién en Linglistica Inglesa Aplicada

Para satisfacer las necesidades profesionales de los sectores que mas demandan
Graduados en Estudios Ingleses (ensefianza del inglés y comunicacion intercultural), se
ha disefiado una mencién en Linguistica Inglesa Aplicada que, ademas de formar
profesionalmente, ofrece la preparacién necesaria para cursar masteres de contenido
mas profesional que cientifico. Las asignaturas que se ofrecen dentro de esta mencién
son:

Uso y estrategias de la comunicacion intercultural
Traduccion

Inglés para Fines Especificos

Pragmaética

Sociolinglistica inglesa

Adquisicion de la lengua inglesa

Cambio y variacion lingtistica

Metodologia de la ensefianza

Evaluacion y disefio curricular

Factores individuales en el aprendizaje

Mencién en Alemén

La voluntad de capacitar al estudiante primordialmente como profesional del ambito de
habla inglesa no excluye su formacion opcional en una segunda lengua, que por razones
de afinidad linguistica, cientifica y académica es el aleman. Siguiendo recomendaciones
del Libro Blanco y las directrices académicas de la Facultat de Lletres de la UAB, los
estudiantes del Grado de Estudios Ingleses tienen la posibilidad de cursar una mencion
en Aleman. Las asignaturas que se ofrecen dentro de esta mencion son:

e Idioma moderno | (alemén)
e |dioma moderno Il (aleméan)
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Idioma moderno Il (alemén)

Idioma moderno IV (aleman)

Idioma moderno V (aleman)

Idioma moderno VI (aleméan)

Grandes Autores de la Literatura en Lengua Alemana
Literatura Contemporanea en Lengua Alemana
Literatura Alemanay Cine

Historia de la Cultura Alemana

Mencién en Linglistica

La mencion en Linguistica ofrece al estudiante una formacion especifica pero transversal
dentro del ambito de los estudios linglisticos y filolégicos.

Las asignaturas que se ofrecen dentro de la mencion en Linguistica son:

Adquisicion del lenguaje
Tecnologias del lenguaje
Fonética y Fonologia
Morfologia y Sintaxis
Semantica y Pragmatica
Sociolingliistica

Tipologia linglistica

Teoria del lenguaje

Bases bioldgicas del lenguaje
Lenguaje, cultura y cognicién
Cuestiones de gramatica comparada

Mencidn en Literatura comparada
La mencién en Literatura Comparada ofrece al estudiante una formacion especifica pero
transversal dentro del ambito de los estudios filolégicos, especificamente los literarios.

Las asignaturas que se ofrecen dentro de la mencién en Literatura Comparada son:

Teoria y Analisis de la Narrativa

Teoria y Analisis de la Poesia

Teoria y Analisis del Teatro

Pensamiento Literario

Critica Literaria y Cultural (siglos XX y XXI)
Literatura, Géneros y Sexualidades

Teoria y Préactica de la Literatura Comparada
Literatura Comparada y Estudios Culturales
Tradicion Literaria Occidental |

Tradicion Literaria Occidental 11

Tal como podrd comprobarse en la descripcion detallada de las materias, esta
planificacién constituye una propuesta coherente para la adquisicién de las competencias
del titulo, a la vez que factible desde la perspectiva de la dedicacion de los estudiantes.
La oferta de cuarto curso se complementara con los minors.

La universidad programara una oferta de minors por ambitos de estudio, facilitando asi
gue el estudiante elabore su curriculum en funcién de sus intereses y proyectos de futuro.
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Con la programacién de los minors, la Universidad pretende favorecer y facilitar la
adquisicidn de conocimientos y habilidades tanto transversales como pluridisciplinares.

El minor complementa la formacion del estudiante en un ambito distinto al del titulo de

grado que cursa. Si se completa un minimo de 30 créditos, se acreditard en el
Suplemento Europeo del Titulo.
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Tabla 2: Relacion de materias/asignaturas del grado

MATERIA DENOMINACION ECTS ASIGNATURAS ECTS| CARACTER* | CURSO
1 Literatura 6 Literatura Comparada 6 FB, transversal 1
2 Historia 6 Grandes Temas de la Historia 6 FB, transversal 1
3 Filosofia 6 Grandes Temas de la Filosofia 6 FB, transversal 1
4 Lingdistica 6 Introduccién a la Linguistica 6 FB, transversal 1
5 Idioma Moderno 6 Lengua Extranjera, Aleman 6 FB, transversal 1

Lengua Extranjera, Italiano 6 FB, transversal
Lengua Extranjera, Francés 6 FB, transversal
Literatura Inglesa | 6 Literatura Inglesa del Siglo XX 6 FB 1
Historiay Cultura de las Historia y Cultura de las Islas 6 FB
Islas Britanicas Britanicas
8 Lengua Inglesall 18 | Usos bésicos de la lengua 12 FB 1
inglesa
Gramatica descriptiva inglesa 6 FB 1
9 Lengua Inglesal ll 24 | Uso de la Lengua Inglesa | 6 OB 2
Uso de la Lengua Inglesa I 6 OB 2
Uso de la Lengua Inglesa: 6 OB 3
Expresién Escrita Avanzada
Uso de la Lengua Inglesa: 6 OB 3
Expresion Oral Avanzada
10 Literatura Inglesal ll 36 | Literatura del 6 OB 2
Romanticismo Inglés
Literatura Victoriana 6 OB 2
Literatura Norteamericana del 6 OB 2
Siglo XIX
Origenes de la Literatura 6 OB 3
Inglesa
Literatura Inglesa del 6 OB 3
Renacimiento y de la
llustracién
Literatura Norteamericana 6 OB 3
Moderna
11 Historiay Cultura de los 6 Historia y Cultura de los 6 OB 2
Estados Unidos Estados Unidos
12 Historia de la Lengua 12 |Historia de la Lengua Inglesa | 6 OB 3
Inglesa Historia de la Lengua Inglesa Il 6 OB 3
13 Trabajo de Fin de Grado 6 | Trabajo de Fin de Grado 6 OB 4
14 EstructuradelalLengua | 30 |Fonéticay Fonologia Inglesas | 6 OB 2
Inglesa Fonética y Fonologia Inglesas |l 6 OB 2
Gramadtica Inglesa 6 OB 2
Sintaxis Inglesa 6 OB 2
Lengua Comparada 6 OB 3
15 Lengua Moderna 120 |Idioma Moderno | (Inglés)* 6 oT -
Idioma Moderno Il (Inglés)* 6 oT -
Idioma Moderno | (Francés) 6 oT 3,4
Idioma Moderno Il (Francés) 6 oT 3,4
Idioma Moderno | (Aleman) 6 oT 3,4
Idioma Moderno Il (Aleméan) 6 oT 3,4
Idioma Moderno | (Italiano) 6 oT 3,4
Idioma Moderno Il (Italiano) 6 oT 3,4
Idioma Moderno | (Griego 6 oT 3,4
Moderno)
Idioma Moderno Il (Griego 6 oT 3,4
Moderno)
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Idioma Moderno | (Portugués) 6 oT 3,4
Idioma Moderno Il (Portugués) 6 oT 3,4
Idioma Moderno | (Occitano) 6 oT 3,4
Idioma Moderno Il (Occitano) 6 oT 3,4
Idioma Moderno | (Euskera) 6 oT 3,4
Idioma Moderno Il (Euskera) 6 oT 3,4
Idioma Moderno | (Gallego) 6 oT 3,4
Idioma Moderno Il (Gallego) 6 oT 3,4
Idioma Moderno | (Rumano) 6 oT 3,4
Idioma Moderno Il (Rumano) 6 oT 3,4
16 Géneros de la Literatura | 30 | Shakespeare y su Tiempo 6 oT 3,4
Inglesa Teatro en Inglés 6 oT 3,4
Poesia en Inglés 6 oT 3,4
Prosa en Inglés 6 oT 3,4
Critica de la Literatura en Inglés 6 oT 3,4
17 Culturay Sociedad 18 | Estudios Culturales en Inglés 6 oT 3.4
Estudios de Género en Inglés 6 oT 3,4
Estudios Post-coloniales en 6 oT 3,4
Inglés
18 Literatura en Lengua 24 | Literatura Inglesa 6 oT 3,4
Inglesa Contemporénea
Literatura Norteamericana 6 oT 3,4
Contemporanea
Literatura y Cultura de Escocia 6 oT 3,4
Literatura y Cultura de Irlanda 6 oT 3,4
19 Fonéticay Fonologia 12 | Fonética Inglesa Avanzada 6 oT 3,4
Fonologia Inglesa Avanzada 6 oT 3,4
20 Graméticay Pragmatica | 18 |Morfologia, Lexicologia y 6 oT 3,4
Semantica
Pragmatica 6 oT 3,4
Sintaxis Inglesa Avanzada 6 oT 3,4
21 Linguistica Inglesa 12 | Cambio y Variacion Lingiistica 6 oT 3,4
Diacronica Andlisis Filoldgico de Textos 6 oT 3,4
22 Linguistica Inglesa 18 | Adquisicién de la Lengua 6 oT 3,4
Sincrénica Inglesa
Métodos de la Investigacion 6 oT 3,4
Linglistica
Sociolinguistica Inglesa 6 oT 3,4
23 Metodologia 18 | Factores Individuales en el 6 oT 3,4
Aprendizaje
Metodologia de la Ensefianza 6 oT 3,4
Evaluacion y Disefio Curricular 6 oT 3,4
24 Comunicacion 18 | Traduccidn 6 oT 3,4
Intercultural Uso y Estrategias de la 6 oT 3,4
Comunicacién Intercultural
Inglés para Fines Especificos 6 oT 3,4
25 Literatura y Cultura 24 | Grandes Autores de la 6 oT 3,4
Alemanas Literatura en Lengua Alemana
Literatura Contemporanea en 6 oT 3,4
Lengua Alemana
Literatura Alemanay Cine 6 oT 3,4
Historia de la Cultura Alemana 6 oT 3,4

48/165




26 Teoria de la Literatura 18 | Teoria y Andlisis de la Narrativa 6 oT 3,4
Teoria y Analisis de la Poesia 6 oT 3,4
Teoria y Analisis del Teatro 6 oT 3,4

27 Critica Literaria 18 | Pensamiento Literario 6 oT 3,4
Critica Literaria y Cultural 6 oT 3,4
(Siglos XXy XXI)
Literatura, Géneros y 6 oT 3,4
Sexualidades

28 Literatura Comparada 24 |Teoriay Practica de la 6 oT 3,4
Literatura Comparada
Literatura Comparada y 6 oT 3,4
Estudios Culturales
Tradicién Literaria Occidental | 6 oT 3,4
Tradicién Literaria Occidental II 6 oT 3,4

29 Lingiistica General 24 | Tipologia Linguistica 6 oT 3,4
Bases Biologicas del Lenguaje 6 oT 3,4
Lenguaje, Cultura y Cognicién 6 oT 3,4
Teoria del Lenguaje 6 oT 3,4

30 El Lenguajey su 24 | Fonética y Fonologia 6 oT 3,4

Estructura Morfologia y Sintaxis 6 oT 3,4

Semantica y Pragmética 6 oT 3,4
Cuestiones de Gramatica 6 oT 3.4
Comparada

31 Lingiistica Aplicada 18 | Adquisicion del Lenguaje 6 oT 3,4
Tecnologias del Lenguaje 6 oT 3,4
Saociolinglistica 6 oT 3,4

32 Practicas Externas 6 Practicas Externas 6 oT 3,4

33 Lengua Moderna 24 | ldioma Moderno Ill (Alemén) 6 oT 3,4

Alemana Idioma Moderno IV (Aleman) 6 oT 3,4

Idioma Moderno V (Aleman) 6 oT 3,4
Idioma Moderno VI (Aleman) 6 oT 3,4

* La materia “Lengua Moderna” de 120 créditos, es una materia transversal de la Facultad de
Filosofia y Letras. Las asignaturas indicadas con asterisco, no se ofrecen para este grado.

NOTAS:

A) En el caso de la Materia 5, Idioma Moderno, el estudiante escoge so6lo una de las asignaturas
y/o idioma.

B) El Departament de Filologia Anglesa i de Germanistica se encarga de la docencia de todas las
Materias, excepto las basicas/transversales (1, 2, 3y 4), y las optativas de cuarto curso 26, 27, 28,
29, 30 y 31. La Unidad de Aleman de nuestro Departamento participa en la docencia de las
Materias 5y 15, y es responsable Unica de la docencia de la Materia 25.

49/165




Tabla 3. Secuenciacion del plan de estudios

Curso | Semestre Asignatura Caréacter® | ECTS Materia
Usos basicos de la Lengua Lengua Inglesa |
anual
Inglesa FB 12
Historia y Cultura
Historia y Cultura de las Islas de las Islas
Britanicas FB 6 Britanicas
1 Gramatica Descriptiva Inglesa FB 6 |Lengualinglesal
Introduccion a la Lingistica FB 6 |Linguistica
1 Lengua extranjera, Italiano
Lengua extranjera, Francés FB 6 Idioma moderno (*)
Lengua extranjera, Aleman
Literatura Inglesa del Siglo XX FB 6 |Literatura Inglesa |
5 Grandes temas de la Historia FB 6 Historia
Grandes temas de la Filosofia FB 6 Filosofia
Literatura comparada FB 6 Literatura
Total primer curso 60
His_toria y Cultura de los Estados OB 6 Historia y cultur_a de
Unidos los Estados Unidos
Uso de la Lengua inglesa | OB 6 Lengua inglesa I
1 . Estructgra de la
Fonética y Fonologia Inglesas | OB 6 lengua inglesa
Estructura de la
Gramaética Inglesa OB 6 lengua inglesa
5 Literatura Victoriana OB 6 | Literaturainglesa ll
Uso de la Lengua Inglesa Il OB 6 Lengua inglesa I
Estructura de la
Fonética y Fonologia Inglesas Il OB 6 lengua inglesa
5 _ o EstructL_Jra de la
Sintaxis inglesa OB 6 lengua inglesa
Literatura Norteamericana del Siglo Literatura inglesa Il
XIX OB 6
Literatura del Romanticismo Inglés OB 6 |Literaturainglesa II
Total segundo curso 60
(*) A cursar 6 ECTS
Uso de la Lengua inglesa: Lengua inglesa I
expresion escrita avanzada OB 6
Historia de la
Historia de la Lengua Inglesa | OB 6 lengua inglesa
1 Literatura Norteamericana Literatura inglesa li
Moderna OB 6
Origenes de la Literatura Inglesa OB 6 |Literaturainglesa I
1 Optativa oT 6
3 Uso de la lengua inglesa: Lengua inglesa i
expresién oral avanzada OB 6
Historia de la
Historia de la Lengua Inglesa |l OB 6 lengua inglesa
2 Estructura de la
Lengua comparada OB 6 lengua inglesa
Literatura inglesa del Literatura inglesa li
Renacimiento y de la llustracion OB 6
1 Optativa oT 6
Total tercer curso 60
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4 Trabajo de Fin de Grado OB 6 Trabajo de Fin de Grado
Optativas oT 54
Total cuarto curso 60
Asignaturas optativas a cursar entre tercer y cuarto curso
C . Linguistica inglesa
Adquisicion de la lengua inglesa oT 6 singrénica 9
Adquisicion del Lenguaje oT 6 | Linguistica Aplicada
Linguistica ingl
Analisis filologico de textos oT 6 dia cgrgrﬁ::ga giesa
Bases Bioldgicas del Lenguaje oT 6 | Linguistica general
. DU Linguistica inglesa
Cambio y variacion linguistica oT 6 diagrénica 9
Critica de la literatura en inglés oT 6 ?}greesrgs de la literatura
Critica Literaria y Cultural (siglos XX y XXI) oT 6 | Critica Literaria
Cuestiones de Gramatica Comparada oT 6 |Ellenguaje y su estructura
Estudios Culturales en Inglés oT 6 | Culturay sociedad
Estudios de Género en Inglés oT 6 | Culturay sociedad
Estudios Post-coloniales en Inglés oT 6 | Culturay sociedad
Evaluacion y disefio curricular oT 6 | Metodologia
Factores individuales en el aprendizaje oT 6 | Metodologia
Fonética inglesa avanzada oT 6 |Fonéticay fonologia
Fonética y Fonologia oT 6 | El Lenguaje y su estructura
Fonologia inglesa avanzada oT 6 | Fonéticay fonologia
- Grandes Autores de la Literatura en Lengua oT 6 Literatura y cultura
I Alemana alemanas
-% Historia de la Cultura Alemana oT 6 ;:Ler;ig;?s y cultura
g— Idioma moderno | (aleman) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno | (euskera) oT 6 | Lengua Moderna
Idioma moderno | (francés) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno | (gallego) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno | (griego moderno) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno | (italiano) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno | (occitano) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno | (portugués) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno | (rumano) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno Il (aleman) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno Il (euskera) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno Il (francés) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno Il (gallego) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno Il (griego moderno) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno Il (italiano) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno Il (occitano) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno Il (portugués) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno Il (rumano) oT 6 |Lengua Moderna
Idioma moderno IlI (aleméan) oT 6 |Lengua Moderna Alemana
Idioma moderno IV (aleman) oT 6 | Lengua Moderna Alemana
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Idioma moderno V (aleman) oT 6 |Lengua Moderna Alemana

Idioma moderno VI (alemén) oT 6 |Lengua Moderna Alemana

Inglés para Fines Especificos oT 6 | Comunicacion intercultural

Lenguaje, Cultura y Cognicién oT 6 | Linguistica general

Literatura Alemana y cine oT 6 Literatura y cultura
alemana

Literatura Comparada y Estudios Culturales oT 6 |Literatura Comparada

Literatura Contemporanea en Lengua oT 6 Literatura y cultura

Alemana alemanas

Literatura Inglesa Contemporanea oT 6 !_lteratura en lengua
inglesa

Literatura Norteamericana Contemporanea oT 6 ﬁ:;;gra en lengua

Literatura y Cultura de Escocia oT 6 _theratura en lengua
inglesa

Literatura y Cultura de Irlanda oT 6 _theratura en lengua
inglesa

Literatura, Géneros y Sexualidades oT 6 | Critica Literaria

Metodologia de la ensefianza oT 6 | Metodologia

Métodos de la investigacion linguistica oT 6 L_|ngu,|s_t|ca inglesa
sincrénica

Morfologia y Sintaxis oT 6 | El Lenguaje y su estructura

Morfologia, lexicologia y semantica oT 6 | Gramatica y pragmatica

Pensamiento Literario oT 6 | Critica Literaria

Poesia en Inglés oT 6 Generos de la literatura
inglesa

Practicas externas oT 6 | Practicas externas

Pragmatica oT 6 | Gramatica y pragmatica

Prosa en Inglés oT 6 _Generos de la literatura
inglesa

Semantica y Pragmatica oT 6 | El Lenguaje y su estructura

Shakespeare y su tiempo oT 6 _Generos de la literatura
inglesa

Sintaxis inglesa avanzada oT 6 | Gramédtica y pragmatica

Sociolinguistica oT 6 |Linguistica Aplicada

Sociolinguistica inglesa oT 6 Lllngu,ls.nca inglesa
sincrénica

Teatro en Inglés oT 6 Generos de la literatura
inglesa

Tecnologias del Lenguaje oT 6 | Linguistica Aplicada

Teoria del Lenguaje oT 6 | Linglistica general

Teoria y Analisis de la Narrativa oT 6 | Teoria de la Literatura

Teoria y Analisis de la Poesia oT 6 | Teoria de la Literatura

Teoria y Analisis del Teatro oT 6 | Teoria de la Literatura

Teoria y Practica de la Literatura Comparada oT 6 |Literatura Comparada

Tipologia Linglistica oT 6 | Linguistica general

Tradicién Literaria Occidental | oT 6 |Literatura Comparada

Tradicion Literaria Occidental Il oT 6 |Literatura Comparada

Traduccion oT 6 | Comunicacion intercultural

Uso y estrategias de la comunicacion oT 6 | Comunicacion intercultural

intercultural
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Mencién: Literaturay culturainglesas

Shakespeare y su tiempo oT 6 | Géneros de la literatura inglesa
Teatro en Inglés oT 6 | Géneros de la literatura inglesa
Poesia en Inglés oT 6 | Géneros de la literatura inglesa
Prosa en Inglés oT 6 | Géneros de la literatura inglesa
Critica de la literatura en inglés oT 6 | Géneros de la literatura inglesa
Estudios de Género en Inglés oT 6 |Culturay sociedad

Estudios Culturales en Inglés oT 6 | Culturay sociedad

Estudios Post-coloniales en Inglés oT 6 | Culturay sociedad

Literatura Inglesa Contemporanea oT 6 | Literatura en lengua inglesa
Literatura Norteamericana Contemporanea oT 6 |Literatura en lengua inglesa
Literatura y Cultura de Irlanda oT 6 |Literatura en lengua inglesa
Literatura y Cultura de Escocia oT 6 |Literatura en lengua inglesa
Analisis filologico de textos oT 6 |Linguistica inglesa diacronica
Mencioén: Linglistica inglesa

Fonética inglesa avanzada oT 6 | Fonética y fonologia

Fonologia inglesa avanzada oT 6 | Fonéticay fonologia

Sintaxis inglesa avanzada oT 6 | Gramatica y pragmatica
Morfologia, lexicologia y semantica oT 6 | Gramatica y pragmatica
Pragmatica oT 6 | Gramatica y pragmatica
Cambio y variacion lingiistica oT 6 |Linguistica inglesa diacronica
Analisis filologico de textos oT 6 Linguistica inglesa diacronica
Métodos de la investigacion linguistica oT 6 |Linguistica inglesa sincrénica
Sociolinguistica inglesa oT 6 | Linguistica inglesa sincrénica
Adquisicion de la lengua inglesa oT 6 | Linguistica inglesa sincrénica
Mencién: Linguistica inglesa aplicada

Uso y estrategias de la comunicacién Comunicacion intercultural
intercultural oT 6

Traduccion oT 6 | Comunicacion intercultural
Inglés para Fines Especificos oT 6 | Comunicacion intercultural
Pragmatica oT 6 | Gramatica y pragmatica
Sociolinguistica inglesa oT 6 |Linguistica inglesa sincrénica
Adquisicion de la lengua inglesa oT 6 |Linguistica inglesa sincrénica
Cambio y variacion linguistica oT 6 |Linguistica inglesa diacronica
Metodologia de la ensefianza oT 6 | Metodologia

Evaluacion y disefio curricular oT 6 | Metodologia

Factores individuales en el aprendizaje oT 6 | Metodologia

Mencién: Aleman

Idioma moderno | (aleman) oT 6 |Lengua Moderna

Idioma moderno Il (aleman) oT 6 |Lengua Moderna

Idioma moderno Il (aleman) oT 6 |Lengua Moderna Alemana
Idioma moderno IV (aleman) oT 6 |Lengua Moderna Alemana
Idioma moderno V (aleman) oT 6 |Lengua Moderna Alemana
Idioma moderno VI (aleman) oT 6 |Lengua Moderna Alemana
Grandes Autores de la Literatura en Lengua Literatura y cultura alemanas
Alemana oT 6

Literatura Contemporanea en Lengua Literatura y cultura alemanas
Alemana oT 6
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Historia de la Cultura Alemana oT 6 |Literaturay cultura alemanas
Literatura Alemana y cine oT 6 |Literaturay cultura alemana
Mencién: Linguistica

Tipologia Linguistica oT 6 |Linglistica general

Bases Biologicas del Lenguaje oT 6 | Linglistica general
Lenguaje, Cultura y Cognicion oT 6 | Linglistica general

Teoria del Lenguaje oT 6 |Linglistica general
Fonética y Fonologia oT 6 | El Lenguaje y su estructura
Morfologia y Sintaxis oT 6 | El Lenguaje y su estructura
Semaéantica y Pragmatica oT 6 | El Lenguaje y su estructura
Cuestiones de Gramatica Comparada oT 6 | Ellenguaje y su estructura
Adquisicién del Lenguaje oT 6 |Linglistica Aplicada
Tecnologias del Lenguaje oT 6 |Linglistica Aplicada
Sociolinguistica oT 6 |Linglistica Aplicada
Mencién: Literatura comparada

Teoria y Analisis de la Narrativa oT 6 Teoria de la Literatura
Teoria y Analisis de la Poesia oT 6 | Teoria de la Literatura
Teoria y Analisis del Teatro oT 6 | Teoria de la Literatura
Teoria y Practica de la Literatura Comparada oT 6 |Literatura Comparada
Literatura Comparada y Estudios Culturales oT 6 |Literatura Comparada
Tradicion Literaria Occidental | oT 6 |Literatura Comparada
Tradicion Literaria Occidental Il oT 6 |Literatura Comparada
Pensamiento Literario oT 6 | Critica Literaria

Critica Literaria y Cultural (siglos XX y XXI) oT 6 | Critica Literaria

Literatura, Géneros y Sexualidades oT 6 Critica Literaria

(1) Caréacter: FB — Formacién bésica, OB — Obligatoria, OT — Optativa

Para cursar los créditos optativos de 3° y 4° curso se podré elegir entre toda la oferta de
optatividad.
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COORDINACION DE TITULACION

En el grado de Estudios Ingleses, el coordinador de titulacién es el encargado de dirigir,
organizar y coordinar las ensefanzas del grado.

Las funciones basicas del coordinador de titulacion son: presidir la Comision de Docencia
de la titulacion, elaborar el plan docente de la titulacion y velar por su calidad. Asi mismo,
se ocupara de la aplicacién y seguimiento de la evaluacién continuada, las préacticas
externas y los trabajos de fin de grado.

La implantacién del titulo de grado y el desarrollo de la docencia requieren un
seguimiento y coordinacion de las actividades formativas con el objetivo de:

e Asegurar el correcto avance en la adquisicion de las competencias generales y
especificas de la titulacion

e Coordinar la carga de trabajo de los estudiantes para conseguir una distribucion
equilibrada a lo largo del semestre y del curso académico

e Atender los problemas de tutorizacién de los estudiantes

Asesorar a los estudiantes para facilitar el paso a cursos superiores, teniendo en cuenta
sus intereses y habilidades y las posibles cargas de asignaturas pendientes

Evaluacién y sistema de calificacion

El sistema de calificaciones que utiliza la UAB para todos sus estudios se ajusta y cumple
las exigencias establecidas en el articulo 5 del Real Decreto 1125/2003, de 5 de
septiembre, por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de
calificaciones en las titulaciones universitarias de caracter oficial y validez en todo el
territorio nacional. La Normativa de reconocimiento y de transferencia de créditos de la
UAB (aprobada por la Comisién de Asuntos Académicos, delegada del Consejo de
Gobierno, el 15 de julio de 2008 y modificada por la misma Comision, el 28 de julio de
2009 y por el Consejo de Gobierno, el 26 de enero de 2011), hace referencia al sistema
de calificaciones que utiliza la UAB y se incluye en el apartado 4.4 de esta memoria.

Derechos fundamentales, igualdad entre hombres y mujeres e igualdad de
oportunidades y accesibilidad universal para personas con discapacidad.

Minor en estudios de género

La Universitat Autonoma de Barcelona impulsa el desarrollo de la formacion sobre
igualdad entre hombres y mujeres y perspectiva de género en la docencia y la
investigacion a través de la creaciéon de un Minor de Estudios de Género, de caracter
interdisciplinario y transversal, coordinado por la Facultad de Filosofia y Letras.

Este Minor interdisciplinario es fruto del Plan de Igualdad de la UAB, eje 4, pagina 26, que
hace referencia a la “Promocioén de la perspectiva de género en los contenidos de la
ensefianza y de la investigacion”, en consonancia con los objetivos de las directrices del
Real Decreto 1393/2007, de 29 de Octubre (BOE del 30.10.2007.pg. 44037) por el que se
establece la Ordenacién de las Ensefianzas Universitarias Oficiales (29-10-2007),
conforme a lo dispuesto en la Ley 3/2007, de 22 de marzo, para la Igualdad efectiva de
mujeres y hombres.

En la actualidad la oferta preparada consta de 13 asignaturas especificas de la Facultad
de Filosofia y Letras que abordan las desigualdades entre hombres y mujeres y
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desarrollan una perspectiva de género a partir de todas las disciplinas que se incluyen en
la Facultad (Antropologia Social, Geografia, Historia, Humanidades, Filosofia, Estudios
Culturales y de Lengua y Literatura especificas). Asi mismo, se incluyen asignaturas con
contenidos de género en su descriptor, aunque el titulo de las asignaturas no contenga tal
especificacion. Por ultimo, la coordinacién de este Minor est4 impulsando asignaturas
especificas sobre desigualdades y perspectivas de género en los nuevos grados de otras
Facultades e incorporando las que se proponen en las mismas como parte de estos
estudios (Derecho, Ciencias Politicas y Sociologia, Traduccion e Interpretacion,
Psicologia, etc.).

Para reflejar las lineas de investigacion y los avances en el conocimiento que los grupos
de investigacion de la UAB especializados en este ambito estan llevando a cabo, se
incorpora al Minor en Estudios de Género una asignatura transversal basada en
conferencias y talleres a cargo de las y los especialistas en la materia. EIl Minor en
Estudios de Género sera coordinado desde la Facultad de Filosofia y Letras y
desarrollado en el marco del Observatorio para la Igualdad de la UAB.

Acuerdo de la Comisién de Acceso y Asuntos Estudiantiles del Consejo
Interuniversitario de Catalufia sobre la adaptaciéon curricular a los estudiantes con
discapacidad

Para garantizar la igualdad de oportunidades de los estudiantes con discapacidad en el
acceso al curriculum, las universidades podran realizar adaptaciones curriculares a los
estudiantes con discapacidad, siempre y cuando se cumplan los siguientes requisitos:

e El estudiante tenga reconocido por el organismo competente un grado de
discapacidad igual o superior al 33%.

e La adaptacion curricular no podra superar el 15% de los créditos totales.

e Las competencias y contenidos adaptados han de ser equiparables a los previstos en
el plan de estudios.

o Al finalizar los estudios, el estudiante ha de haber superado el numero total de
créditos previstos en la correspondiente directriz que regula el titulo.

e El organismo competente de la universidad tendra que hacer un estudio de las
caracteristicas de la discapacidad del estudiante para proponer una adaptacion
curricular de acuerdo a sus caracteristicas. De este estudio se derivara un informe
sobre la propuesta de adaptacion.

e La resolucion aceptando la adaptacion curricular serd regulada por la universidad y
debera firmarla el 6rgano competente que cada universidad determine.

e Esta adaptacidn curricular se tendra que especificar en el Suplemento Europeo del
Titulo.

Protocolo de atencién a las necesidades educativas especiales del estudiante con
discapacidad

El Servicio de atenciéon a la discapacidad, el PIUNE, iniciativa de la Fundacié
Autonoma Solidaria y sin vinculacion organica con la UAB, es el responsable del
protocolo de atencion a las necesidades educativas especiales del estudiante con
discapacidad.

La atenciébn a los estudiantes con discapacidad se rige por los principios de
corresponsabilidad, equidad, autonomia, igualdad de oportunidades e inclusion.

La atencion al estudiante con discapacidad sigue el Protocolo de atencion a las
necesidades educativas especiales del estudiante con discapacidad. El protocolo tiene
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como instrumento béasico el Plan de actuacién individual (PIA), donde se determinan las
actuaciones que se realizaran para poder atender las necesidades del estudiante en los
ambitos académicos y pedagdgicos, de movilidad y de acceso a la comunicacion; los
responsables de las actuaciones y los participantes, y un cronograma de ejecucion.

El protocolo de atencion estd estructurado en cuatro fases: 1) alta en el servicio; 2)
elaboracion del Plan de actuacion individual (PI1A); 3) ejecucion del PIA, y 4) seguimiento
y evaluacién del PIA. A continuacion detallamos brevemente las principales fases del
proceso.

Alta en el servicio

A partir de la peticion del estudiante, se asigna al estudiante un técnico de referencia y se
inicia el procedimiento de alta del servicio con la programacion de una entrevista.

El objetivo de la entrevista es obtener los datos personales del estudiante, de su
discapacidad, un informe social y de salud y una primera valoracion de las necesidades
personales, sociales y académicas derivadas de su discapacidad.

Durante la entrevista se informa al estudiante del caracter confidencial de la informacion
gue facilita y de que, segun establece la LO 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion
de datos de caracter personal, los datos facilitados por el estudiante al PIUNE, en
cualquier momento del proceso seran incorporados a un fichero de caracter personal que
tiene como finalidad exclusiva mejorar la integracién, adaptacion, informacion,
normalizacion, atencion y apoyo a los estudiantes con discapacidad de la UAB. La
entrega de estos datos es voluntaria por parte del interesado. El responsable del fichero
es la Fundacion Auténoma Solidaria. El interesado podra ejercer sus derechos de acceso,
rectificacion, cancelacién y oposicion en la oficina del programa del PIUNE.

Elaboracién del Plan de actuacion individual

Valoraciéon de necesidades

Basandose en el analisis de necesidades identificadas en el proceso de alta y previo
acuerdo con el estudiante, éste es derivado a las diferentes unidades del servicio para
determinar las actuaciones mas adecuadas para atender esas necesidades.

Si es necesario, y en funcion de la actuacion, se consensua con el tutor académico del
estudiante, y con las diferentes areas y servicios que tendran que participar en la
ejecucion de la actuacion, la medida éptima propuesta, y en caso de no ser posible su
implantacién o de no serlo a corto plazo, se hace una propuesta alternativa.

Unidad pedagéaqica

Desde la unidad pedagdgica se valoran las necesidades educativas del estudiante y se
proponen las medidas para llevar a cabo. Algunas de estas medidas son:

¢ Adelantamiento del material de apoyo en el aula por parte del profesorado.

e Adaptaciones de los sistemas de evaluacion: ampliacion del tiempo de examen,
priorizacion de algunos de los sistemas de evaluacion, uso de un ordenador adaptado
a la discapacidad para la realizacién de los exdmenes, uso del lector de examenes,
produccion del examen en formato alternativo accesible.

e Adaptaciones de la normativa de matriculacion de acuerdo al ritmo de aprendizaje del
estudiante con discapacidad.

e Planificacion de tutorias académicas con el tutor.
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e Asesoramiento sobre la introduccion de nuevas metodologias pedagogicas para
garantizar el acceso al curriculo.

e Uso de recursos especificos en el aula para garantizar el acceso a la informacién y a
la comunicacion: frecuencias moduladas, pizarras digitales, sistemas de ampliacion
de practicas de laboratorio.

Unidad de movilidad

Desde la unidad de movilidad se valoran las necesidades de movilidad y orientacion, y se
proponen las medidas para llevar a cabo. Algunas de estas medidas son:

e Uso del transporte adaptado dentro del campus.

e Orientacién a los estudiantes ciegos o con deficiencia visual en su trayecto usual
durante la jornada académica dentro del campus.

¢ |dentificacion de puntos con accesibilidad o practicabilidad no 6ptimas a causa de la
discapacidad o del medio de transporte utilizado por el estudiante en su trayecto
habitual durante la jornada académica en el campus, y propuesta de solucion:
modificacion de rampas que, segun la legislacién vigente, no sean practicables;
introduccion de puertas con abertura automatica.

e |dentificacion de puntos criticos que puedan representar un peligro para la seguridad
de los estudiantes con dificultades de movilidad o discapacidad visual, y propuesta de
solucion: cambio de color de elementos arquitectonicos; barandas de seguridad.

e Adaptaciones de bafios: introduccién de gruas.

e Descripcion de las caracteristicas de las aulas, lo que puede llevar a cambios de
aulas por aquellas que mejor se adapten a las necesidades del estudiante con
discapacidad.

e Adaptacién del mobiliario del aula.

Unidad tecnoldgica

Desde la unidad tecnoldgica se valoran las necesidades comunicativas y de acceso a la
informacién, y se proponen posibles soluciones tecnoldgicas. Algunas de estas medidas
son:

e Valoracién técnica para identificar las tecnologias mas adecuadas de acceso a la
informacién a través de los equipos informaticos de uso personal.

¢ Entrenamiento en el uso de los recursos tecnolégicos.

e Préstamo de recursos tecnologicos.

Definicién del Plan de actuacion individual

Basandose en los informes de valoracion de necesidades elaborados por las unidades
especificas y en las medidas propuestas, el técnico de referencia del estudiante
consensua con él las actuaciones concretas que formaran parte de su PIA.

El técnico de referencia designa, en coordinacién con los técnicos de las unidades y el
estudiante, al responsable de la ejecucién de cada una de las actuaciones, establece el
calendario de ejecucion y, si procede, una fecha de encuentro con el estudiante para
valorar si la accion satisface la necesidad inicial. El estudiante puede ser responsable o
participante activo de las acciones propuestas.

El proceso de valoracién de las necesidades de un estudiante no es estatico, sino que

puede ir cambiando en funcién de la variabilidad de sus necesidades, derivadas de su
discapacidad o de la progresién de sus estudios. Por eso puede ser necesaria una
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revision, aconsejable como minimo una vez al afio, aunque pueda ser mas frecuente,
principalmente en el caso de estudiantes con enfermedades crénicas degenerativas.

El PIA contiene una programacion de las sesiones de seguimiento y evaluacion, y de
revision de las valoraciones.

Ejecucién del Plan de actuacién individual

Los responsables de la ejecucién de cada actuacioén ponen en marcha las acciones que
conforman el PIA en los plazos establecidos y en colaboracién con el tutor académico del
estudiante, y con las diferentes areas y servicios de la UAB.

Seguimiento y evaluacién del Plan de actuacién individual

De acuerdo con la programacién del PIA, se realizan las sesiones de seguimiento con el
estudiante, y si procede, con el tutor académico, el profesorado y los responsables de las
diferentes areas y servicios de la UAB.

Las sesiones de seguimiento son dirigidas por el técnico de referencia.
Del seguimiento del PIA se puede derivar la introduccion de nuevas medidas o la
modificacion de las medidas propuestas en el PIA original.

Calidad
El proceso va acomparfiado de un sistema de control de calidad que garantiza su correcta
implantacién y posibilita la introduccion de medidas correctoras o de mejoras. Este

sistema incluye encuestas de satisfaccién por parte de los estudiantes y de los diferentes
interlocutores del servicio.

El proceso, los procedimientos que se derivan de él y los diferentes recursos de recogida
de datos estan adecuadamente documentados.
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5.2. MOVILIDAD

Planificacion y gestién de la movilidad de los estudiantes propios y de acogida

Programas de movilidad

La politica de internacionalizacién que viene desarrollando la UAB ha dado pie a la
participacién en distintos programas de intercambio internacionales e incluye tanto
movilidad de estudiantes como de profesorado.

Los principales programas de movilidad internacional son:

-Programa Erasmus
-Programa propio de intecambio de la UAB que comprende:

e Practicas con reconocimiento académico en paises sudamericanos.

e Becas de cooperacién con determinadas universidades.

e Estancias cortas de estudiantes en universidades europeas (distintos del
programa Erasmus)

Asi mismo, la universidad participa en otros programas educativos europeos que
incorporan movilidad de estudiantes como Tempus, Alfa o Imageen, entre otros, y acoge
gran numero de estudiantes internacionales de postgrado procedentes de convocatorias
de distintos organismos como Alban, AECID, Erasmus Mundus, etc.

Movilidad que se contempla en el titulo

Especificos de la titulacion

El Departament de Filologia Anglesa i de Germanistica tiene una decidida vocacion
internacional. Desde los inicios de los programas de intercambio europeos en 1989, ha
tenido como objetivo prioritario movilizar el mayor nimero posible de sus alumnos, y
facilitar la acogida de estudiantes europeos provenientes de las universidades europeas
de mayor prestigio. El departamento ha sido pionero en la colaboracién con nuevos
estados miembros como, por ejemplo, Austria en 1992 y, mas recientemente Bulgaria y
Rumania.

En la actualidad, afio tras afo, los programas de movilidad (28 Erasmus, 3 del programa
propio de la UAB y 2 del programa Séneca) facilitan el intercambio de un alto numero de
los estudiantes de la titulacién. Segun la estadistica méas reciente (2004/2008), en los
ultimos cuatro afios han podido disfrutar de una beca mas de 40 estudiantes por curso.

Entre otras, los estudiantes optan por ampliar estudios en las universidades europeas de
mas prestigio, como las de Londres o Amsterdam. Los estudios cursados incluyen
literatura, cultura y linglistica en lengua inglesa, y también, en menor nimero, en lengua
alemana. EI PDI también participa en el programa Erasmus, con visitas de docencia en
numerosas universidades. A nivel europeo, el Departamento tiene también un convenio
con Austria (Osterreich Kooperation), a través del cual cuenta con un lector austriaco. La
UAB es también socio del consorcio de universidades que constituyen la Venice
Internacional University, una institucion internacional e intercultural. En su Facultad de
Humanidades y Ciencias Sociales, que se defina como “un centro que se dedica al
estudio de la globalizacién y la transculturalidad.” han impartido docencia dos profesores
del departamento durante un semestre completo en el 2007 y el 2008.

La movilidad no se limita al &mbito europeo. Desde el afio 1983, existen vinculos con la
fundacion Fulbright, y se ha conseguido consolidar la presencia permanente de

60/165



destacados especialistas en literatura americana provenientes de universidades de
renombre como la University of California o San Diego State Unviersity (donde también
van alumnos de intercambio).

Esta intensa actividad internacional estimula al Departamento a estar siempre abierto a
las nuevas tendencias intelectuales y académicas, y a ser muy exigente en su practica
diaria docente e investigadora.

Estructura de gestién de la movilidad
1. Estructura centralizada, unidades existentes:

Unidad de Gestion Erasmus. Incluye la gestion de las acciones de movilidad
definidas en el “Erasmus Program” dentro del Lifelong learning program. Implica la
gestion de la movilidad de estudiantes, de personal académico y de PAS.

Unidad de Gestién de otros Programas de Movilidad. Gestion de los Programas
Drac, Séneca, Propio y otros acuerdos especificos que impliquen movilidad o becas
de personal de universidades.

International Welcome Point. Unidad encargada de la acogida de toda persona
extranjera que venga a la universidad. Esta atencién incluye, ademéas de los temas
legales que se deriven de la estancia en la UAB, actividades para la integracion social
y cultural.

2. Estructura de gestion descentralizada

Cada centro cuenta con un coordinador de intercambio, que es nombrado por el
rector a propuesta del decano o director de centro. Y en el ambito de gestion, son las
gestiones académicas de los diferentes centros quienes realizan los tramites.

El coordinador de intercambio es el representante institucional y el interlocutor con
otros centros y facultades (nacionales e internacionales) con respecto a las relaciones
de su centro.

El sistema de reconocimiento y acumulacién de créditos ECTS

Previamente a cualquier accion de movilidad debe haber un contrato, compromiso o
convenio establecido entre las universidades implicadas, donde queden recogidos los
aspectos concretos de la colaboracion entre ellas y las condiciones de la movilidad.

Todo estudiante que se desplaza a través de cualquiera de los programas de movilidad
establecidos, lo hace amparado en el convenio firmado, en el que se prevén tanto sus
obligaciones como estudiante como sus derechos y los compromisos que adquieren las
instituciones participantes.

Cuando el estudiante conozca la universidad de destino de su programa de movilidad,
con el asesoramiento del Coordinador de Intercambio del centro, estudiara la oferta
académica de la universidad de destino. Antes del inicio del programa de movilidad debe
definir su "Academic Plan” o el “Learning Agreement”, donde consten las asignaturas a
cursar en la universidad de destino y su equivalencia con las asignaturas de la UAB, para
garantizar la transferencia de créditos de las asignaturas cursadas.

Una vez en la universidad de destino y después de que el estudiante haya formalizado su

matricula, se procederd a la revision del “Academic Plan” para incorporar, si fuera
necesario, alguna modificacion.
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Una vez finalizada la estancia del estudiante en la universidad de destino, ésta remitira al
Coordinador de Intercambio, una certificacién oficial donde consten las asignaturas
indicando tanto el nimero de ECTS como la evaluacion final que haya obtenido el
estudiante.

El Coordinador de Intercambio, con la ayuda de las tablas de equivalencias establecidas
entre los diferentes sistemas de calificaciones de los diferentes paises, determinara
finalmente las calificaciones de las asignaturas de la UAB reconocidas.

El Coordinador de Intercambio es el encargado de la introduccién de las calificaciones en
las actas de evaluacion correspondientes y de su posterior firma.
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5.3. Descripcion de los médulos o materias

Materia: Literatura

ECTS: 6 Caracter FB
Idioma/s: Catalan
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 1r curso,

Descripcion

La literatura comparada: la literatura comparada entre las disciplinas que estudian la literatura.
Las relaciones con la teoria de la literatura y la critica literaria. La perspectiva histérica. La
literatura como objeto de estudio: definicion y funcion; el lenguaje literario. Los criterios de
valoracion: estético, raza, clase y género. El sistema literario: autor, texto, lector, contexto.
Géneros, modalidades y formas. Temas, motivos y mitos. Intertextualidad. La tradicién literaria, el
canon. De las literaturas nacionales a la literatura mundial. Relaciones interartisticas: la literatura

y las artes.
Basicas y Generales
BOL Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos
en un éarea de estudio que parte de la base de la educacién secundaria
general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de
texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.
RA098 Identificar las relaciones de la literatura con la historia, el arte u otros movimientos
culturales.
Identificar los elementos clave de la tradicion cultural occidental a partir del siglo XIX
RA099 :
hasta la actualidad
RA100 Identificar y explicar las caracteristicas basicas de los textos literarios
RA101 Identificar y explicar las caracteristicas basicas del proceso de interpretacion
Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién
B02 de una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse
por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio
Competencias y RA102 Aplicar los diferentes instrumentos de analisis a distintos tipos de obras literarias
Resultados de RA103 Comentar textos literarios, aplicando los instrumentos adquiridos, atendiendo al
aprendizaje contexto historico y sociocultural
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
BO3 relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir jl_Jicio§ que
incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o
ética.
Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre los
RA104 diferentes ambitos de la literatura y su relacion con las areas humanas, artisticas y
sociales
RA105 Resqlver tareas sqbrg autores, métoc_ios_ y corrientes de la literatura comparada,
relacionando conocimientos de otras disciplinas humanas
Evaluar los resultados relacionados con la argumentacion sobre varios temas y
RA106 . . o o
problemas literarios a propdésito de obras distintas
BO4 Que _Ios estudiante_s puedan tran_srr_litir informacion, idga;, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RA007 Emplear la terminologia adecuada en la construccién de un texto académico.
RAO74 Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a propdsito de obras distintas
y evaluar los resultados
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
petividades Horas 30 30 90
% presencialidad 100 10 0

Metodologias
docentes

- Clases magistrales

- Seminario

- Elaboracién de trabajos

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final
Sistemas de Asistencia y participacion activa en clase 20% - 40 %
evaluacion Elaboracién de ejercicios, trabajos, informes, resefias 20% - 40%
Pruebas tedricas 30% - 50%
Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idiomal/s
componen la materia Literatura comparada 6 FB Catalan

Observaciones
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Materia: Historia

ECTS: 6 Caracter FB
Idiomal/s: Catalan
Secuencia
Org. Temporal Semestral dentro del 1r curso
Plan

Descripcion

Principales acontecimientos y procesos de cambio y continuidad de la humanidad desde la
Prehistoria hasta el mundo actual.

Enfoques tematicos diversos de la ciencia histérica: social, politico, econémico, de género,
ideologico y cultural.

Teoria y Metodologia de la Historia.

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender
conocimientos en un area de estudio que parte de la base de la
BO1 educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si
bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos
aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de
su campo de estudio.
RAO65 Identificar los métodos propios de la Historia y su relacién con el analisis de
hechos concretos
RA066 Identificar el contexto en que se inscriben los procesos histéricos
RAO78 Identificar e interpretar las c,iiversas etapas histéricas desde la Prehistoria
hasta la Epoca Contemporanea
Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o
B02 vocacién de una forma profesional y posean las competencias que
suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de
argumentos y laresolucion de problemas dentro de su area de estudio
RAO75 Relacionar_los Qlementos y factores que intervienen en el desarrollo de los
procesos histéricos
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
B03 relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios
gue incluyan
RA079 Reconocer las bases de_datos bibliograficas mas idéneas para obtener las
Competencias y fuentes sobre un determinado tema
Resultados de RA080 Acceder a las fuentes electrc’)mf:qs de informacion y elaborar y comunicar esa
aprendizaje informacion en formatos electronicos
RA081 Identifigar y anal!zar el voqabulario especifico que produjo cada una de las
formaciones sociales analizadas
BO4 Que los estudiantes puedan transmitir informacioén, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado
RAO46 Ps_i_rticipar en los debat_es orales‘ re_ali_zados en el aula de manera critica 'y
utilizando el vocabulario de la disciplina
RA111 Utilizar correctamente el 1éxico especifico de la historia
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de
B05 aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con un alto
grado de autonomia.
RAO56 Identificar las ideas principales de un texto sobre la materia y realizar un
esquema.
RA035 Establecer una planificacion para el desarrollo de un trabajo sobre la materia.
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber
GO01 comunicarlos de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en
una tercera lengua.
RA304 Elaborar un discur;o organizado y correcto, oralmente y por escrito, en la
lengua correspondiente
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
RA318 Participar_e_n debates sobre hechos histéricos respetando las opiniones de
otros participantes.
RA327 Trabajar en equipo respetando las diversas opiniones.
. Dirigidas Supervisadas Auténomas
Q"rm’;ﬂiggs Horas 50 25 75
% presencialidad 100 10 0

Metodologias docentes

Clases teoricas

Sesiones de seminarios y practicas dirigidas por el profesor

Tutorias

Realizacién de resefias, trabajos y comentarios analiticos.
Preparacion de presentaciones orales.
Estudio y trabajo personal
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Sistemas de evaluacién

Peso Nota Final

Entrega de trabajo/s

30% - 50 %

Participacion en discusiones de grupo y presentaciones publicas de

trabajo en aula

10% - 20%

Pruebas escritas

40% - 60%

Asignaturas que
componen la materia

Nombre de la asignatura

ECTS

Caracter

Idioma/s

Grandes temas de la
historia

6

FB

Catalan

Observaciones
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Materia : Filosofia

ECTS: | 6 Caracter FB
Idioma/s: Catalén
Org. Temporal Semestral SEENEMEIE CETIE ¢/ 1r curso, 2° semestre

Plan

Descripcion

Introduccién a los contenidos de la filosofia.

Andlisis de temas y problemas. Bases argumentativas y conocimientos basicos.

Grandes corrientes del pensamiento filoséfico: desde la Filosofia clasica hasta los planteamientos
recientes del siglo XXI.

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en
un area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se
BO1 suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados,
incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la
vanguardia de su campo de estudio.
RA010 Establecer relaciones entre ciencia, filosofia, arte, religion, politica.
RAO11 I_Distinguir algunos textos representativos de los principales géneros de la literatura
filosofica
Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de
B02 una _forma profesiona_ll y posean las competencias que suelen Qemostrarse por
medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resoluciéon de problemas
dentro de su area de estudio.
RAQ12 Identificar los errores normativos, estilisticos 0 argumentativos de un texto
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
B03 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.
Buscar, seleccionar y gestionar informacién de forma auténoma, tanto en fuentes
RA013 estructuradas (bases de datos, bibliografias, revistas especializadas) como en
informacion distribuida en la red.

. RAQ014. Reconstruir la posicion de un autor propio de la filosofia de manera clara y precisa
Competencias y Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y
Resulggdo_s de BO4 soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
aprendizaje RA0O8 Expresarse eficazmen_te ap_licando los procedimientos argumentativos y textuales en

los textos formales y cientificos.

RA007 Emplear la terminologia adecuada en la construccion de un texto académico

RAOL7 Argumentar sobre varios temas y problemas filoséficos a propdsito de obras distintas y
evaluar los resultados
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje

B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.

RAQ09 Prese_nta_r _trabajos en formatos ajustados a las demandas y los estilos personales,
tanto individuales como en grupo pequerio.
Organizar el tiempo y los propios recursos para el trabajo: disefiar planes con

RA019 - S o ; . -
establecimiento de prioridades de objetivos, calendarios y compromisos de actuacion.

RA020 Resumir los argumentos centrales de los textos filos6ficos analizados

co1 Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comunicar de forma oral y escrita, con correccion, precisién y claridad, los

RA288 L e -
conocimientos filoséficos adquiridos

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Reconocer y poner en practica las siguientes habilidades para el trabajo en equipo:

RA189 compromiso con el mismo, habito de colaboracién, capacidad para incorporarse a la
resolucién de problemas

- Dirigidas Supervisadas Auténomas
petividades Horas 50 25 75
% presencialidad 100% 10% 0%

Metodologias
docentes

Clases Tedricas

Seminarios

Trabajo auténomo
Elaboracién de trabajos
Estudio y trabajo personal

Sistemas de

Peso Nota Final

Entrega de trabajo/s 30% - 50 %

Participacion en discusiones de grupo y presentaciones publicas de trabajo en

evaluacion 10% - 20%
aula
Pruebas escritas 40% - 60%
Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caréacter Idioma/s
componen la ) ’ .
e Grandes temas de la filosofia 6 FB Catalan

Observaciones

66/165




Materia : Linguistica

ECTS: 6 Caréacter FB
Idiomal/s: Catalén
Org. Temporal Semestral SRR 1r curso

Plan

Descripcion

e EIl lenguaje como facultad y el lenguaje como actividad. La arquitectura de la facultad del
lenguaje: especificidad bioldgica, el problema de la adquisicién del lenguaje. El lenguaje y las
lenguas: prejuicios lingliisticos, lenguaje y género.

e La estructura de las lenguas. La estructura fonética y la estructura fonolégica. La estructura
morfoldgica y el significado Iéxico. La estructura sintactica. La estructura semantica.

e El uso y la diversidad del lenguaje. La actuacién linglistica. El discurso. La pragmatica. La
variacion linguistica. EI cambio lingiistico.

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocaciéon de
una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por

BO2 medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de problemas
dentro de su &rea de estudio
RA041 Sintet_izar los conocimient_os adquiridos sobre el or?gen y Ias_ trgn_sformaciones
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina
RA002 Construir textos normativamente correctos
Analizar las principales propiedades fonéticas, fonolégicas, morfolégicas, sintacticas,
RAOB4 |éxicas y semanticas de la lengua actual.
Identificar los componentes bésicos de las estructuras del lenguaje y analizar y comparar
RA085 las estructuras fonolégicas, morfolégicas, sintacticas y semanticas de las lenguas.
RA086 Describir, identificar y contrastar las estructuras basicas de las lenguas.
Competencias y RAO0S7 Explicar’lo's fundamentos y principios del lenguaje, asi como las propiedades y
Resultados de caracteristicas de las lenguas naturales.
aprendizaje RA088 Explicar los fuqdamentos de los proce.sqs_de comunicac_i(’)n e interpretacion IingUl’st.icos
BO4 Que Io§ e_studlantes pue(_:lar_1 transmitir |nf0rmaC|'c')n', ideas, problemas y soluciones
a un publico tanto especializado como no especializado
RA089 Expres’ar contenidos y argumentos de manera razonada en discursos (orales y escritos)
de caracter formal
RA008 Expresarse eficazment,ef aplicando los procedimientos argumentativos y textuales en los
textos formales y cientificos
BOS Que Ios_estudiantes hayan desarr_ollado aqu_ellas habilidades de aprendizaje )
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
RA090 Organizar con eficacia y rentabilidad la parte autbnoma del aprendizaje
co1 Desarrollar un pensamiento y un razonamignto critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
RA311 I_der_l.t,ific‘:ar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccion
linglistica.
RA304 Elaborar un discurso organizado y correcto, oralmente y por escrito, en la lengua
correspondiente
o Dirigidas Supervisadas Auténomas
fACr::"‘tj_ades Horas 67,5 52,5 30
ormativas % presencialidad 100% 10% 0%

Metodologias

Clases tedricas
Practicas de aula y tutorias programadas
Resolucién de problemas de andlisis, sintesis y argumentacion lingiisticas.

docentes Lectura de textos.
Busqueda de documentacién
Estudio y trabajo personal
S d Peso Nota Final
istemas de -
L Entrega de trabajo/s 40-60%
evaluacion -
Pruebas escrita/s 40-60%
Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
componen la
p' Introduccion a la Lingdistica 6 FB Catalan
materia

Observaciones
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Materia: Idioma moderno

ECTS: 6 Caracter FB
Idiomal/s: Aleman / francés / italiano
Org. Temporal Semestral CREIEMEHI BT A2 1r curso

Plan

Descripcion

- Contenidos comunicativos: Mostrar, presentar y describir; preguntar, proponer, aconsejar y dar
6rdenes, localizar en el tiempo y en el espacio.
- Contenidos lingtiisticos: Sistema fonético y fonolégico del idioma estudiado. Morfologia y

descripcion de las principales estructuras sintacticas del idioma estudiado. Vocabulario general.
- Contenidos culturales: sociedad e instituciones

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de
B02 unaforma profesiona_l’y posean las competencias que suelen fj’emostrarse por
medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucién de problemas
dentro de su area de estudio
RA004 Realizar predicciones e inferencias sobre el contenido de un texto
RA107 Construir un texto oral con correccién gramatical y Iéxica
RA108 Construir un texto escrito con correccién gramatical y Iéxica
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
B03 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
Competencias y reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética
Resultados de RA109 Interpretar, a partir de un texto, el significado de las palabras desconocidas
aprendizaje BO4 Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones
a un publico tanto especializado como no especializado.
RAO58 Exprgs_arse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario y la
gramatica de forma adecuada.
RAO59 Realizar presentaciones orales utilizando un vocabulario y un estilo académicos
adecuados
RAO061 Mantener una conversacion adecuada al nivel del interlocutor.
co1 Desarrollar un pensamiento y un razonamignto critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
RA311 I_derlt'ific‘ar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccion
linguistica.
o Dirigidas Supervisadas Autébnomas
potividades Horas 375 375 75
% presencialidad 100 10 0
- Clases tedricas
Metodologias - Seminario )
" - EIabqramon de trabajos
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Sistemas de Asistencia y participacion activa en clase 20% - 40 %
evaluacion Elaboracion de ejercicios, trabajos, informes, resefias 20% - 40%
Pruebas tedricas 30% - 50%

. Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
ASIENNIREE Ui Lengua extranjera, aleman 6 FB Aleman
componen la - - y
e Lengua extranjera, francés 6 FB Francés

Lengua extranjera, italiano 6 FB Italiano

Observaciones
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Materia: Literatura Inglesa |

ECTS: 6.0 Caracter FB
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan ler curso, semestre 2

Descripcion

El objetivo de esta materia es formal al estudiante en el conocimiento de los siguientes temas:

e La narrativa breve en inglés: Caracteristicas basicas del género. Andlisis y estudio de
textos del siglo XX.

e  Elteatro eninglés: Caracteristicas basicas del género. Andlisis y estudio.

e Lanovela en inglés: Caracteristicas basicas del género. Andlisis y estudio.

e La poesia en inglés. Caracteristicas basicas del género. Andlisis y estudio de una
seleccion de poemas de distintos periodos del siglo XX.

e Introduccion a la critica literaria en inglés.

Esta materia basica ofrece una introduccién a los géneros principales de la Literatura Inglesa
contemporanea con especial énfasis en los textos del siglo XX (la narrativa breve, el drama, la
novela y la poesia) mediante su lectura, andlisis, debate e interpretacion.

‘Literatura Inglesa’ proporciona conocimientos y referencias fundamentales sobre las
caracteristicas literarias de cada género y una vision de los escritores mas representativos de la
Literatura Inglesa contemporanea dentro de estos géneros, ademas de abordar cémo leer e
interpretar una seleccion de textos literarios y la critica relacionada con estos.

La formacion ofrecida es imprescindible para afrontar el resto de asignaturas relacionadas con la
Literatura Inglesa a la largo del grado ya que su objetivo principal es formar al estudiante como
lector.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

BO1 Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en
un area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y
se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos
procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

RA226 Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de la
Literatura y la Cultura.
B03 Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos

relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que
incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o
ética.

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la
RA349 informacion relevante sobre temas relacionados con la Literatura y la Cultura de
interés social, cientifico o ético.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de

GO1 ) )
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

Comprender textos académicos o profesionales en las lenguas propias y en las
RA287 adquiridas en el Grado.

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
RA285 diversidad linguistica y/o cultural.

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
RA309 multiculturales.

Especificas

Demostrar la comprensién de una amplia variedad de textos en lengua inglesa,
E02 en cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos
sentidos implicitos.

Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus

E02.01 . - . . S
contenidos en los textos literarios contemporaneos en inglés.

E02.02 Analizar e interpretar a nivel basico textos literarios contemporaneos en inglés.
Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados,

EO3 sobre temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de
organizacion, articulacién y cohesién del texto.

£03.01 Redactar ensayos argument_ativos breves o comentario§ de texto en inglés sobre
temas relacionados con la Literatura Inglesa contemporanea.

£03.02 Realizar presentacilones orales en inglés, sobre temas relacionados con la Literatura
Inglesa contemporanea.

E05 Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua

inglesa.
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Identificar las principales corrientes, autores, géneros y textos de la Literatura Inglesa

E05.01 .
contemporanea.

E05.02 Describir la evolucion histérica y tematica de la Literatura Inglesa contemporanea.

£05.03 Participgr en debates presenciales ¥virtuales en inglés, sobre temas relacionados
con la Literatura Inglesa contemporanea.
Reconstruir y organizar la informacién y los argumentos procedentes de

E10 fuentes diversas en lengua inglesay presentarlos de manera coherente y
resumida.

£10.01 Localiza_r fuentes secundarias acad?micas en la biblioteca o en internet relacionadas
con la Literatura Inglesa contemporanea

£10.02 Sintetizar el contenido de fuentes primarias y secundarias sobre la Literatura Inglesa

contemporanea

Transversales

Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador

TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente

planificados.

Aplicar a la investigacién en lengua inglesa las metodologias cientificas y de
T01.01 P . g

planificacion del trabajo adquiridas.

Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacion
T01.02 . .

del trabajo adquiridas.

Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacion propia continuada y a la solucién

de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.

Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,
T02.01

bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacién en lengua inglesa localizada en internet, bases de datos, etc. a

los entornos de trabajo y/o investigacion.

L Dirigidas Supervisadas Auténomas
ﬁ)crtr'n";?iiggs Horas (150) 50 25 75
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases tedricas
- Seminarios
Metodologias - Elaboracién y presentacion de trabajos
docentes - Participacion en Campus Virtual
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Presentaciones individuales y en grupo 15%
Sistemas de Comentarios criticos de textos 30%
evaluacion Trabajos individuales 10%
Participacion en aula y en Campus Virtual 15%
Exémenes escritos 30%
. Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que : Literatura Inglesa del s. XX (Semestre
componen la materia 2) ’ 6.0 OB Inglés

Observaciones
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Materia: Historia y Cultura de las Islas Britanicas

ECTS: 6.0 Caréacter FB
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan ler curso, semestre 1

Descripcion

El objetivo de esta materia es formal al estudiante en el conocimiento de los siguientes temas:

e Analisis de la composicién étnica de las Islas Britanicas: Desde los celtas hasta el siglo
XX.

e Introduccion al Parlamento y la Monarquia del Reino Unido: Funcionamiento y
relevancia para el imaginario colectivo.

e Lectura critica y analisis de una seleccion de hechos histéricos destacados (por
ejemplo, la Reforma de la Iglesia, la Guerra Civil)

e Estudio de las personalidades histéricas méas relevantes de la historia de las Islas
Britanicas (por ejemplo, Isabel I, Oliver Cromwell, Winston Churchill)

e Analisis de textos historicas desde una perspectiva critica centrada en el contraste
entre la historia oficial y las historias olvidadas (las mujeres, las clases obreras, los
sujetos colonizados)

La materia ‘Historia de las Islas Britanicas’ pretende formar a los alumnos que inician los estudios
del grado ‘Estudios Ingleses’ en el conocimiento del contexto histérico-cultural del Reino Unido y,
secundariamente, de Irlanda.

Esta materia basica proporciona conocimientos y referencias fundamentales sobre la sociedad de
las Islas Britanicas del pasado y del presente para que, en los cursos posteriores, los estudiantes
puedan profundizar en el estudio de la cultura, la lengua y la literatura de los paises de habla
inglesa en general. La materia basica ‘Historia de las Islas Britanicas’ constituye, sobre todo, una
base cultural e histérica fundamental para enfrentarse al resto de asignaturas del grado.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
BO1 area de estudio que parte de la base de la educaciéon secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de la
RA226 Literatura y la Cultura.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
B03 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la informacion
RA349 relevante sobre temas relacionados con la Literatura y la Cultura de interés social,
cientifico o ético.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
G01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

Comprender textos académicos o profesionales en las lenguas propias y en las
RA287 adquiridas en el Grado.

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
RA285 diversidad lingiistica y/o cultural.

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
RA309 multiculturales.

Especificas
Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa, en
EO02 cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos sentidos
implicitos.
£02.03 Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus

contenidos en los textos en inglés sobre Historia de las Islas Britanicas.

Analizar e interpretar a nivel basico textos en inglés sobre Historia de las Islas

E02.04 O
Britanicas.
Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre
EO03 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacion,
articulacion y cohesién del texto.
£03.03 Redactar ensayos argumentativos breves o comentarios de texto en inglés sobre

temas relacionados con la Historia de las Islas Britanicas.
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Realizar presentaciones orales en inglés, sobre temas relacionados con la Historia de

E03.04 las Islas Britanicas

EO5 !dentificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
inglesa.

E05.04 Dem(_)s_trar una comprension pé,sif:a de la naturaleza y rasgos principales de la cultura
y la civilizacion de las Islas Britanicas
Demostrar una comprension basica de la evolucion diacrénica y teméatica de la

E05.05 s o
Historia de las Islas Britanicas

E05.06 Participgr en_debates presen_ci{;\le_s y virtuales en inglés, sobre temas relacionados
con la Historia de las Islas Britanicas.

E10 R_econstruir y organ_izar la informacién y los argumentos procedentes de 'fuentes
diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.

£10.03 Localiza_r fue_ntes secundaria§ gc_adémicas en la biblioteca o en internet relacionadas
con la Historia de las Islas Britanicas

£10.04 Sintetizar el contenido de fuentes primarias y secundarias sobre la Historia de las

Islas Britanicas

Transversales

Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador

TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.
Aplicar a la investigacion en lengua inglesa las metodologias cientificas y de
T01.01 P . e
planificacion del trabajo adquiridas.
Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacion
T01.02 . -
del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,
T02.01
bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacion en lengua inglesa localizada en internet, bases de datos, etc. a
) los entornos de trabajo y/o investigacion.
Actividad Dirigidas Supervisadas Auténomas
A Horas 50 25 75
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases tedricas
- Seminarios

Metodologias

- Elaboracién y presentacion de trabajos

docentes - Participacion en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final

Presentaciones individuales y en grupo 15%
Sistemas de Comentarios criticos de textos 30%
evaluacion Trabajos individuales 10%

Participacion en aula y en Campus Virtual 15%

Examenes escritos 30%
Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
componen la materia Historia y Cultura de las Islas Britanicas 6.0 OB Inglés

Observaciones
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Materia: Lengua Inglesa |

ECTS: 18.0 Caracter FB

Idioma/s: Inglés

Org. Temporal Anyal 0 semesitral, segln la Secuencia dentro del Plan ler Curso
asignatura

Descripcion

La materia se entiende como una introduccion basica a la materia obligatoria de segundo curso

con el mismo nombre. La asignatura ‘Usos Basicos de la Lengua Inglesa’ tiene pues continuidad
en ‘Uso de la Lengua Inglesa’ (I y Il), mientras que ‘Gramatica Descriptiva Inglesa’ entronca con

‘Gramatica Inglesa’.

Usos Basicos de la Lengua Inglesa: El objetivo de esta asignatura instrumental es mejorar el uso
de la lengua inglesa, tanto escrito como oral, hasta un nivel C1 de competencia en lengua,
formando al estudiante en los siguientes contenidos:

e  Gramatica y vocabulario: Consolidacion de estructuras gramaticales basicas del inglés
como tiempos verbales, condicionales, verbos modales, uso de pronombres y
determinantes, estructuras pasivas, oraciones de relativo, estilo indirecto y aspectos de
cohesion y puntuacion entre otros.

e  Produccion escrita: Técnicas y estrategias para la redaccién de textos argumentativos y
de opinion.

e  Comprension lectora: Técnicas y estrategias para la lectura en inglés de textos
auténticos o adaptados sobre diferentes temas.

e Comprensién auditiva: Técnicas y estrategias para la toma de apuntes y posterior
resumen de los puntos principales, comprensién de materiales audiovisuales
auténticos.

e  Produccion oral: Técnicas y estrategias para la mejora de la expresion oral en inglés

Gramatica Descriptiva Inglesa:

e Lanocién de gramatica y de gramaticalidad. Forma y funcion.

e Los procesos de formacion de palabras: derivacién, composicién, conversion,

reduplicacion, blending, backformation, acronimia, acortamiento.

e Clases de palabras. La nocion de categoria. EI nombre. El verbo. El adjetivo. El

adverbio. Pronombres. Auxiliares. Determinantes. Otras categorias.

e Constituyentes y sintagmas. La nocién de constituyente. El sintagma nominal. El
sintagma verbal. El sintagma adjetival. El sintagma adverbial. El sintagma
preposicional.

La oracién simple. Funciones de los constituyentes.
La coordinacion.

La subordinacion.

Tipos de oracién y variacion oracional.

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
BO1 area de estudio que parte de la base de la educaciéon secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de la
RAO018 Linguistica.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
BO3 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la
RA158 informacién relevante sobre temas relacionados con la Linglistica de interés social,
cientifico o ético.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
GO01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y
RA287 en las adquiridas en el Grado.

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
RA285 diversidad lingiiistica y/o cultural.

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
RA309 entornos multiculturales.
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Especificas

E01 Hacer un uso flexible y efectivo del idioma inglés, tanto oralmente como por escrito,
para fines académicos, profesionales y sociales.
Utilizar la lengua inglesa con una expresion adecuada a cada nivel (correccion,
E01.01 fluidez, pronunciacién, estrategias comunicativas) en contextos tanto formales
(presentaciones, debates, interacciones formales) como informales (conversacion), a
nivel C1.
Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa, en
EO02 cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos sentidos
implicitos.
Demostrar la comprension de textos en inglés especializados y no especializados de
E02.05 e ; 2
dificultad alta, e interpretarlos de forma critica.
Demostrar la compresion y distinguir una gran variedad de material auditivo no
coloquial en inglés estandar britanico y americano, bien en interacciones cara a cara
E02.06 - h . Lo
a nivel C1 o bien procedentes de los medios de comunicacion, sobre temas
especializados y no especializados de dificultad alta
Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre
EO3 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacion,
articulacion y cohesién del texto.
Resumir por escrito el contenido principal de un discurso hablado sobre temas
E03.05 o o e
especializados y no especializados de dificultad alta.
E03.06 Redactar ensayos argumentativos breves en inglés sobre temas no especializados
) de dificultad media.
£03.07 Realizar presentaciones orales en inglés, sobre una variedad de temas de interés
) general.
E06 Describir sincrénicamente las principales unidades, construcciones y fenémenos
gramaticales de la lengua inglesa.
£06.01 Demostrar una comprension general de las estructuras gramaticales de la lengua
) inglesa actual.
£06.02 Distinguir las nociones de forma y funcién de los elementos a distintos niveles de
) andlisis linglistico.
E06.03 Identificar las categorias basicas y los sintagmas de la oracién simple en inglés.
E06.04 Distinguir entre frases compuestas y complejas en inglés
£06.05 Reconqcer Ios_ disyintos tipos de oracion subordinada encontrada en las oraciones
) complejas en inglés.
Transversales
Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador
TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.
Aplicar a la investigacion en lengua inglesa las metodologias cientificas y de
T01.01 P . g
planificacion del trabajo adquiridas.
Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacion
T01.02 . L
del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacion propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,
T02.01
bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacién en lengua inglesa localizada en internet, bases de datos, etc. a
) los entornos de trabajo y/o investigacion.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
pctividades Horas 153 7 225
% presencialidad 100% 20% 0%

Metodologias
docentes

- Clases teoricas

- Seminarios

- Elaboracion y presentacion de trabajos
- Participacion en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final
Ejercicios de refuerzo y consolidacion 20%
Sistemas de Ejercicios en aula 10%
evaluacion Participacion en aula y en Campus Virtual 10%
Actividades orales en grupo 10%
Examenes (orales y escritos) 50%

Asi t Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
signaturas que =~ Usos Basicos de la lengua inglesa (Anual) 12.0 OB Inglés

componen la materia — — -

Gramatica Descriptiva Inglesa (Semestre 1) 6.0 OB Inglés

Observaciones
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Materia: Lengua Inglesa Il

ECTS: 24.0 Caracter OB
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 2°y 3r Curso

Descripcion

Esta materia concentra las cuatro asignaturas de lengua inglesa instrumental de segundo y
tercer curso, y supone un nivel obligatorio avanzado sobre la formacién basica que ofrece la
materia del mismo nombre de primer curso.

El objetivo de esta materia es mejorar el uso instrumental de la lengua inglesa, tanto escrito

como oral

, hasta un nivel C2 de competencia en lengua, formando a los estudiantes en los

siguientes aspectos:

Gramatica y vocabulario: Consolidacion de estructuras gramaticales avanzadas del
inglés y extension del vocabulario, basada en textos y materiales audiovisuales
auténticos.

Produccion escrita: Técnicas y estrategias para la redaccion de textos avanzados
argumentativos, de opinién y académicos.

Comprensién lectora: Técnicas y estrategias para la lectura en inglés de textos
auténticos de distintos tipos.

Comprension auditiva: Técnicas y estrategias para la toma de apuntes y posterior
resumen de los puntos principales, comprensién avanzada de materiales
audiovisuales auténticos.

Produccion oral: Técnicas y estrategias para la mejora de la expresion oral en inglés,
usando las TIC como soporte.

Competencias y

Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en
un area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y
BO1 se suele enc_ontrar aun nivel gue, si bien se apoya en Ii_bros de te>_(to_
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos
procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.
Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de
RA018 la Linguistica.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
BO3 (norm_glmente dentro de su area de gstudio) para er_nitir,j‘uicios,que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.
Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprensién de la
RA158 info‘rmac_iénlrglevar,\t.e sobre temas relacionados con la Linguistica de interés
sacial, cientifico o ético.
BO4 Que I_os estudiantes _puedan transmi_tir_informacién, ideas, p_roplemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
RA0OS Expresarse eficazmente aplicando I_os procedimientos argumentativos y
textuales en los textos formales y cientificos.
RAO58 Expresars_e enla Iengya estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el
vocabulario y la gramética de forma adecuada.
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
GO01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas
RA287 propias y en las adquiridas en el Grado.
Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 adquiridas en el Grado.
Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
G02
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general
RA285 de la diversidad linguistica y/o cultural.
Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
RA309 entornos multiculturales.
Especificas
E01 Hacgr un uso ‘flexible y efe_ctivo del idi(_)ma inglés, tz_anto oralmente como por
escrito, para fines académicos, profesionales y sociales.
Utilizar la lengua inglesa con una expresién adecuada a cada nivel (correccion,
fluidez, pronunciacion, estrategias comunicativas) en contextos tanto formales
E01.02 (presentaciones, debates, interacciones formales) como informales
(conversacion), a nivel C2.
Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa,
EO02 en cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos
sentidos implicitos.
Demostrar la comprensién de textos en inglés especializados y no
E02.05 o =
especializados de dificultad alta
E02.17 Demogtrar la 'com,presié,n y disti'n’gu'ir una gran variedad de material auditivo (no
coloquial) en inglés estandar britanico y americano
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Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre

EO3 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de
organizacion, articulacion y cohesién del texto.
Resumir por escrito el contenido principal de un discurso hablado en inglés

E03.05 g I -
sobre temas no especializados de dificultad media.
Redactar ensayos argumentativos breves en inglés sobre temas no

E03.06. o o .
especializados de dificultad media.

£03.07 Real[zar presentaciones orales en inglés, sobre una variedad de temas de
interés general.

E06 Despribir sincrénicgmente las principal_es unidades, construcciones y
fendmenos gramaticales de la lengua inglesa.

£06.01 Demost_rar una comprension general de las estructuras gramaticales de la
lengua inglesa actual.

£06.02 DistingL_lir_ Ias nQ(’:io_nes de forma y funcién de los elementos a distintos niveles
de andlisis linguistico.

E06.03 Identificar las categorias basicas y los sintagmas de la oracién simple en inglés.

E06.04 Distinguir entre frases compuestas y complejas en inglés

£06.05 Reconocer los distintos tipos de oraciéon subordinada encontrada en las

oraciones complejas en inglés.

Transversales

Trabajar de forma autébnoma y responsable en un entorno profesional o

Actividades
formativas

TO1 investigador en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos

previamente planificados.

Aplicar a la investigacién en lengua inglesa las metodologias cientificas y de
T01.01 P . g

planificacion del trabajo adquiridas.

Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de
T01.02 P . e

planificacion del trabajo adquiridas.

Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion
T02 en inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la

solucion de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.

Localizar y organizar informacién relevante en lengua inglesa disponible en
T02.01 b

internet, bases de datos, etc.

Aplicar la informacion en lengua inglesa localizada en internet, bases de datos,
T02.02 - - L

etc. a los entornos de trabajo y/o investigacion.

Dirigidas Supervisadas Auténomas

Horas (600) 200 100 300
% presencialidad 100% 20% 0%

Metodologias docentes

- Clases tedricas

- Seminarios

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Participacion en Campus Virtual

- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota
Final
Ejercicios de refuerzo y consolidacion 20%
Sistemas de evaluacién | Ejercicios en aula 10%
Participacion en aula y en Campus Virtual 10%
Actividades orales en grupo 10%
Examenes (orales y escritos) 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Uso de la lengua inglesa | (Curso 2, Semestre 1) 6.0 OB Inglés
. Uso de la lengua inglesa Il (Curso 2, Semestre 2) 6.0 OB Inglés
AS|gnaturaT. que Uso de la lengua inglesa: expresion escrita .
componen la materia avanzada (Curso 3, Semestre 1) 6.0 OB Inglés
Uso de la lengua inglesa: expresion oral avanzada .
(Curso 3, Ser?]estreQZ) i 6.0 OB Inglés

Observaciones
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Materia 10: Literatura inglesa Il

ECTS: 36.0 Caréacter OB
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 2°y 3r Curso

Descripcion

Esta amplia materia obligatoria se ha disefiado con el doble propésito de, por un lado, consolidar
en los alumnos el habito de lectura y la capacidad de analisis de textos literarios iniciado con la
materia de primer curso ‘Literatura Inglesa’, y por otro, familiarizar a los mismos con el desarrollo
diacrénico de la Literatura del Reino Unido desde la Edad Media hasta finales del siglo XIX, y de
la Literatura Norteamericana desde sus origenes hasta la Segunda Guerra Mundial.

Se pretende asi que al final del ciclo formativo, el alumno haya adquirido los conocimientos
fundamentales sobre las diferentes corrientes literario-culturales que configuran la Historia de la
Literatura en lengua inglesa, asi como sobre los autores mas representativos y los textos méas
destacados. Estos conocimientos permitirdn a los alumnos de cuarto curso profundizar en el
estudio de la Literatura Inglesa a través de las materias optativas.

Como puede apreciarse, las asignaturas de la materia correspondientes al Reino Unido se
imparten en un orden cronoldgico reverso por curso (siglo XIX en segundo, siglos anteriores en
tercero) para asf facilitar la comprensién lectora de los estudiantes, dejando para estadios mas
avanzados los textos que requieren una mayor formacion filolégica.

El objetivo de esta materia es formal al estudiante en el conocimiento de los siguientes temas:

e Introduccion a la Literatura del Romanticismo Inglés: A) La primera generacion
romantica: el contexto revolucionario de la literatura romantica, la nueva concepcion del
poeta, industrializaciéon y naturaleza, lo sobrenatural. B) La segunda generacion de
poetas romanticos. C) Perspectivas divergentes en narrativa

e Introduccién a la Literatura Victoriana: Estudio del contexto, la poesia post-romantica, la
novela Victoriana, nuevas perspectivas intelectuales, el fin de siglo

e Introduccién a los Origenes de la Literatura Inglesa: La Edad Media europea, literatura
artlrica y amor cortés, el universo de Chaucer, poesia anénima medieval, literatura
alegorica y religiosa, el teatro medieval

e Introduccion a la Literatura Inglesa del Renacimiento y la llustracion: A) Renacimiento y
Reforma, la Inglaterra Isabelina, el soneto y la poesia petrarquista, el nacimiento del
teatro publico isabelino. B) El periodo jacobeo, la poesia metafisica; Milton. C) La
Restauracion y el siglo XVIII, la poesia neoclésica, el nacimiento de la novela, la poesia
pre-romantica.

e Introduccion a la Literatura Norteamericana, desde el periodo colonial a la Segunda
Guerra Mundial.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
BO1 area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de la
RA226 Literatura y la Cultura.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
BO3 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la

RA349 informacion relevante sobre temas relacionados con la Literatura y la Cultura de
interés social, cientifico o ético.

B0O4 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

RA008 Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.

RA058 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario

y la gramética de forma adecuada.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
G01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y
RA287 en las adquiridas en el Grado.

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
RA285 diversidad linguistica y/o cultural.

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
RA309 multiculturales.
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Especificas

Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa, en

E02 cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos sentidos
implicitos.
Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus

E02.07 contenidos en los textos literarios en inglés de épocas anteriores a la
contemporanea.

£02.08 Analizar e intgrpretar a nivel basico textos literarios en inglés de épocas anteriores a
la contemporanea.
Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre

EO3 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacion,
articulacion y cohesién del texto.
Redactar ensayos argumentativos de extension media, o comentarios de texto en

E03.08 inglés sobre temas relacionados con textos literarios en inglés de épocas anteriores a
la contemporanea.

£03.09 Realiz_ar pre_sentgciongs orales en i_nglés, sobre temas rglacionados con textos
literarios en inglés de épocas anteriores a la contemporanea

EO05 _Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
inglesa.

E05.07 I_dentif_icar Ia_s pri’ncipalfes corrientes_ literarias, autores, géneros y textos de con textos
literarios en inglés de épocas anteriores a la contemporanea.

£05.08 Desc_ribir la evolucién hist(:)rica y tematica de los textos literarios en inglés de épocas
anteriores a la contemporanea

£05.09 Participar en depates p_rese/nciale’s y virtuales en inglés, sobre temffls relacionados
con textos literarios en inglés de épocas anteriores a la contemporanea.

E07 Derpostrar que co_mp_&}n(;ie y explicar la relac'ién gntre factores, procesos o
fenomenos de la linguistica, la literatura, la historia y la cultura.

E07.01 Contextual[zar correctamente los textos Iiterarios_eq i_nglés anteriores a la época
contemporanea en su correspondiente entorno histérico y cultural.

E07.02 Contextuali'zar correctamente los t_extos Iiterarios_ en_jnglés anteriores a la época
contemporanea en su correspondiente entorno lingdistico.

E09 Distin_guir y contrasta_r los distintos modelos tedricos y metodolégicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.
Analizar e interpretar a nivel medio los textos sobre los géneros literarios y la critica

E09.01 literaria en inglés.

E09.02 Comparar a nivel medio las metodologias de la critica literaria en inglés.
Reconstruir y organizar la informacion y los argumentos procedentes de fuentes

E10 diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.
Localizar fuentes secundarias académicas en la biblioteca o en internet relacionadas

E10.05 con la Literatura Inglesa de épocas anteriores a la contemporanea.
Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus

E10.06 contenidos en los textos primarios y secundarios relacionados con la Literatura
Inglesa de épocas anteriores a la contemporanea.
Sintetizar el contenido de fuentes primarias y secundarias académicas relacionados

E10.07 con la Literatura Inglesa de épocas anteriores a la contemporanea.

E11 Valorar de manera critica la produccién cientifica, literaria y cultural en lengua
inglesa.
Emitir juicios de valor en relacion a la critica literaria en inglés relacionada con la

E11.01 Literatura Inglesa de épocas anteriores a la contemporanea.

Transversales
Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador

TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.

To1.01 Aplige_tr a !g investigaci_c’m en Ic_a_r\gua inglesa las metodologias cientificas y de
planificacion del trabajo adquiridas.

T01.02 Aplicar a! trabajq enun entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacién
del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacién y organizacion de informacién en

T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacion propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.

T02.01 Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,
bases de datos, etc.

T02.02 Aplicar la informacic’)n_ en Iengua i_ngle_s’a localizada en internet, bases de datos, etc. a
los entornos de trabajo y/o investigacion.

Actividades Dirigidas Supervisadas Auténomas
o — Horas 300 150 450
% presencialidad 100% 20% 0%
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Metodologias
docentes

- Clases tedricas

- Seminarios

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Participacion en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final

Presentaciones individuales y en grupo 15%
Sistemas de Comentarios criticos de texto 30%
evaluacion Trabajos individuales 10%
Participacion en aula y en Campus Virtual 15%
Examenes escritos 30%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Literatura del Romanticismo Inglés (Curso 2, 6.0 OB Inglés
Semestre 2)
Literatura Victoriana (Curso 2, Semestre 1) 6.0 OB Inglés
Literatura Norteamericana del S XIX (Curso 6.0 OB Inalés
Asignaturas que 2, Semestre 2) ' 9
componen la materia i i
p Origenes de la Literatura Inglesa (Curso 3, 6.0 OB Inglés
Semestre 1)
Literatura inglesa del renacimiento y de la .
ilustracion (Curso 3, Semestre 2) 6.0 0B Inglés
Literatura Norteamericana Moderna (Curso 6.0 oB Inglés

3, Semestre 1)

Observaciones
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Materia: Historia y Cultura de los Estados Unidos

ECTS: 6.0 Caracter OB
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 2° Curso, Semestre 1

Descripcion

La materia obligatoria ‘Historia y Cultura de los Estados Unidos’ dota a los alumnos de un
conocimiento béasico del contexto historico y cultural norteamericano desde la época colonial
hasta la actualidad. Esta materia forma también al estudiante para que comprenda la evolucién y
funcionamiento de las instituciones sociales y politicas de los Estados Unidos. La materia
impartida es la base histérica y cultural fundamental que el estudiante necesita para
posteriormente cursar las asignaturas sobre Literatura Norteamericana dentro de la materia
bésica y optativa de literatura.

Al inscribirse en el ambito de la historia y la cultura de los paises angléfonos, esta materia forma
un blogue homogéneo con la materia basica de primer curso ‘Historia de las Islas Britanicas’, y
con la materia optativa de cuarto curso ‘Cultura y Sociedad’ que amplia temas culturales y
sociales esbozados en las anteriores.

El objetivo de esta materia es formal al estudiante en el conocimiento de los siguientes temas:
. Introduccién al desarrollo histérico de los Estados Unidos.
e Introduccibn a y andlisis de las instituciones basicas norteamericanas y su
funcionamiento.
e Lectura critica y analisis de textos histéricos norteamericanos.
e  Estudio de las personalidades histéricas norteamericanas mas relevantes.
e  Analisis del discurso historico de los Estados Unidos.

Competenci

asy

Resultados de

aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educaciéon secundaria general, y se
suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados,
incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la
vanguardia de su campo de estudio.

BO1

Demostrar un conocimiento sélido de los temas relacionados con el estudio de la
RA226 Literatura y la Cultura.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una

B03 L . . - !
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la
informacién relevante sobre temas relacionados con la Literatura y la Cultura de

RA349 . ) h SR o
interés social, cientifico o ético.

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a

B04 un publico tanto especializado como no especializado.

Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales

RA008 en los textos formales y cientificos.

Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario

RAD58 y la graméatica de forma adecuada.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
G01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias
RA287 y en las adquiridas en el Grado.

Argumentar ideas y opiniones con precisién en las lenguas propias y en las
RA335 adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de
RA285 la diversidad linguistica y/o cultural.

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
RA309 entornos multiculturales.

Especificas
Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa, en
E02 cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos sentidos
implicitos.
Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus
E02.09 h i Lo >
contenidos en los textos en inglés sobre Historia de los Estados Unidos.
£02.10 Analizar e interpretar a nivel basico textos en inglés sobre Historia de los Estados

Unidos.
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Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre
EO3 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacion,

articulacién y cohesion del texto.

Redactar ensayos argumentativos breves o comentarios de texto en inglés sobre
E03.10 . Co .

temas relacionados con la Historia de los Estados Unidos.

Realizar presentaciones orales en inglés, sobre temas relacionados con la Historia
E03.142 g

de los Estados Unidos.
EO5 Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua

inglesa.

Demostrar una comprension basica de la naturaleza y rasgos principales de la
EO05.10 Lo )

cultura y la civilizacion de los Estados Unidos.

Demostrar una comprension basica de la evolucion diacrénica y teméatica de la
EO05.11 s .

Historia de los Estados Unidos.

Participar en debates presenciales y virtuales en inglés, sobre temas relacionados
E05.12 S ;

con la Historia de los Estados Unidos.
E07 Demostrar que comprende y explicar la relacién entre factores, procesos o

fenémenos de la linglistica, la literatura, la historia y la cultura.

Contextualizar correctamente los hechos histéricos relacionados con la Historia de
E07.03 : ) I

los Estados Unidos en su correspondiente entorno lingiiistico y cultural.
E09 Distinguir y contrastar los distintos modelos teéricos y metodolégicos aplicados al

estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.

Analizar e interpretar a nivel avanzado los textos en inglés sobre la Historia de los
E09.03 . L "

Estados Unidos y su historiografia.

Reconstruir y organizar la informacion y los argumentos procedentes de fuentes
E10 diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.

Sintetizar el contenido de fuentes primarias y secundarias sobre la Historia de los
E10.08 Estados Unidos

Localizar fuentes secundarias académicas en la biblioteca o en internet
E10.09 relacionadas con la Historia de los Estados Unidos.
Transversales

Trabajar de forma autébnoma y responsable en un entorno profesional o investigador
TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente

planificados.

Aplicar a la investigacién en lengua inglesa las metodologias cientificas y de
T01.01 P . g

planificacion del trabajo adquiridas.

Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacién
T01.02 ] L

del trabajo adquiridas.

Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién

de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.

Localizar y organizar informacién relevante en lengua inglesa disponible en internet,
T02.01

bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacién en lengua inglesa localizada en internet, bases de datos, etc.

' a los entornos de trabajo y/o investigacion.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
petividades Horas 50 25 75

% presencialidad 100% 20% 0%

Metodologias
docentes

- Clases tedricas

- Seminarios

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Participacién en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final
Presentaciones individuales y en grupo 15%
Sistemas de Comentarios criticos de texto 30%
evaluacion Trabajos individuales 10%
Participacién en aula y Campus Virtual 15%
Examenes escritos 30%

Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
componen la materia Historia y cultura de los Estados Unidos 6.0 OB Inglés

Observaciones
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Materia 12: Historia de la Lengua Inglesa

ECTS: 12.0 Caracter OB
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3r Curso

Descripcion

El objetivo de esta materia es formar a los estudiantes en relacién a los siguientes temas:

Introduccién a la linglistica histérica.

La historia externa de la lengua inglesa: del indo-europeo al inglés contemporaneo.

El cambio lingiiistico: ortografia, fonologia, morfologia, sintaxis, lexicén.

La historia interna de la lengua inglesa: el inglés antiguo, medieval, moderno y
contemporaneo.

La materia introduce al estudiante en la linglistica diacronica, aplicada a la lengua inglesa. Se
nutre de las asignaturas en materia de linglistica sincrénica cursadas en los dos cursos
anteriores y proporciona la preparacién necesaria para algunas asignaturas de formacion
optativa, tanto en materia de linglistica como de Literatura.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele

BO1 encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

RAO18 Demqstrar un (;on_(_)f:imiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
estudio de la Linguistica.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes

BO3 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.
Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la

RA158 informacion relevante sobre temas relacionados con la Lingiistica de interés social,
cientifico o ético.

BO4 Que !os_ estudiantes pqec_ian transmitir informa_ci(?n, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

RA0O8 Expresarse eficazmen_te ap_licando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.

RAO58 Expresars’e_ en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario
y la gramatica de forma adecuada.

co1 Desarrollar un pensamiento y un razonamignto critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

RA287 Comprende_r _textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y
en las adquiridas en el Grado.
Argumentar ideas y opiniones con precisién en las lenguas propias y en las

RA335 o
adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

RA285 A_plica_r los (_:ons)’cimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
diversidad linguistica y/o cultural.

RA309 Gen_erar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
multiculturales.

Especificas
Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa, en

E02 cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos sentidos
implicitos.

E02.11 Ir)terpretar ext_ractos gle gqcumentos y textos en inglés representativos de los
diferentes periodos histéricos.
Interpretar y utilizar adecuadamente la informacion contenida en obras de referencia

E02.12 en materia de linguistica histérica (inglesa), especialmente los diccionarios
etimol6gicos, y en los estudios basados en los principales corpus historicos actuales.

EO04 Demostrar una comprension general de la evolucion histérica de la lengua inglesa.

E04.01 Aplicar la terminologia y los conceptos béasicos del estudio diacrénico de la lengua.

£04.02 Reponocer y ex_plicar las carac_teris_ticgs' gramaticales, for_lolégicas, ortograficas y
Iéxicas de los diferentes estadios historicos de la lengua inglesa.

£04.03 Analizary d_escribir Ias caracterl’s‘ticas Iinguisticas de }e)_(tractos de documentos
representativos de diferentes periodos y areas geograficas.

E07 Demostrar que co_mprende y ex_plicar la relac_i(’)n (_entre factores, procesos o
fenémenos de la linglistica, la literatura, la historia y la cultura.

£07.04 _Describir y relaciona_r las interconexiones entre los factores externos y la evolucién
interna de la lengua inglesa.

£07.05 _Engontrar y presentga'r inforrr_]aci()n sobre los factores hi_st(’)ricos y sociolingtiisticos que
inciden en la evolucién funcional y formal de la lengua inglesa.
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Transversales

Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador

TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.
TO1.01 Apliga_lr a Ia investigaci_(’)n en I(_epgua inglesa las metodologias cientificas y de
planificacion del trabajo adquiridas.
T01.02 Aplicar a! trabajc_) enun entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacién
del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacion propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
T02.01 Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,
bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacic’)n_ en Iepgua i_ngle_s’a localizada en internet, bases de datos, etc. a
los entornos de trabajo y/o investigacion.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
petividades Horas 100 50 150
% presencialidad 100% 20% 0%

Metodologias
docentes

- Clases tedricas

- Seminarios

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Participacion en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final

) Ejercicios de refuerzo y consolidacion 10%
Sistemas de - —
avelvaeiGh Portfolio; trabajos individuales y de grupo 30%
Participacion en aula y en Campus Virtual 10%
Examenes escritos 50%
Asi . Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
stgnaturas que = Historia de la Lengua Inglesa | (Semestre 1) 6.0 OB Inglés
componen la materia — -
Historia de la Lengua Inglesa Il (Semestre 2) 6.0 OB Inglés

Observaciones
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Materia 13: Trabajo de Fin de Grado

ECTS: 6.0 Caracter OB
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Segundo semestre Secuencia dentro del Plan 4° Curso

Descripcion

El objetivo de esta materia es formar a los estudiantes en relacion a la aplicacion de las
metodologias académicas y cientificas aprendidas a lo largo del Grado para que generen su
propia investigacion auténoma, aplicando las competencias aprendidas.

El TFG consiste en la elaboracién de un tema de libre eleccion dentro del area de Estudios
Ingleses, incluyendo:

e  Presentacion de una propuesta y planteamiento del marco teérico.

e  Bulsqueda bibliogréafica de fuentes primarias y secundarias.

. Redaccion de una memoria final.

e Defensa oral publica del trabajo.

El informe del Trabajo Fin de Grado se redactara en lengua inglesa y se encuadrara dentro de
cualquiera de las tematicas que ofrecen las menciones propias del Grado en Estudios Ingleses:
e Linglistica inglesa
e Linguistica inglesa aplicada
e Literaturay cultura inglesas

Todo el proceso esta tutorizado por un supervisor que realiza un minimo obligatorio de 3 tutorias
con el estudiante.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en
un area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se
suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados,

BO1 ; L e S

incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la

vanguardia de su campo de estudio.

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
RA018 estudio de la Linglistica.

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
RAQ055 estudio de la Literatura y la Cultura.

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de
una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por
B02 medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resoluciéon de problemas
dentro de su area de estudio.

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades
RAO71 profesionales y académicas relacionadas con la Linglistica.

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades
profesionales y académicas relacionadas con la Literatura, la Historia y la

RA206 Cultura.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
BO3 (normglmente dentro de su area de’estudio) para gmit,ir juiciqs que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.
Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la
RA158 info_rmac'ién’ (eleva’n_te sobre temas relacionados con la Linglistica de interés
social, cientifico o ético.
Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprensién de la
RA349 ?nforr’nacic')r} rele_zvar]tg sobfe_ temas relacionados con la Literatura y la Cultura de
interés social, cientifico o ético.
BO4 Que Io§ Qstudiantes pueda_n transmitir informacig’)n_, ideas, problemas y soluciones
a un publico tanto especializado como no especializado.
RA008 Expresarse eficazmente e_lplic,gndo los procedimientos argumentativos y textuales
en los textos formales y cientificos.
RAO58 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el

vocabulario y la gramatica de forma adecuada.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
BO5 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias
cientificas relacionadas con la Linguistica, la Literatura, la Historia y la Cultura
gue capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de
estudio propia u otras similares.

RA178

Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual
RAQ77 gue capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de
estudio propia u otras similares.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
GO01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
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Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas

RA287 propias y en las adquiridas en el Grado.
Argumentar ideas y opiniones con precisién en las lenguas propias y en las
RA335 .
adquiridas en el Grado.
GO02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general
RA285 . h e
de la diversidad linguistica y/o cultural.
RA309 Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
entornos multiculturales.
Go3 Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la
actividad profesional.
RA284 Aplicar los conocimientos adquiridos a la generacién de investigacion innovadora
y competitiva de nivel basico.
RA310

Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas profesionales.

Especificas

Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa,

E02 en cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos
sentidos implicitos.
Demostrar la comprension de textos en inglés especializados y no especializados

E02.05 P
de dificultad alta

E02.17 Demostrar Ia'conjpresi(?n y disFir]ggir una gran variedad de material auditivo (no
coloquial) en inglés estandar britanico y americano
Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre

EO3 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de
organizacion, articulacién y cohesién del texto.

E03.11 _Prese'ntar' por es_crito en inglés académico a nivel C2 los resultados de la
investigacion propia auténoma.

E03.12 _Prese_ntar' 'oralme_nte en ingles académico a nivel C2 los resultados de la
investigacion propia auténoma.

E07 Derpostrar que c_om.p,re_nde y ‘explicar la r_elac_ién entre factores, procesos o
fenémenos de la linglistica, la literatura, la historia y la cultura.
Distinguir las diferentes areas o disciplinas en las que se puede desarrollar

E07.06 in_vest_igacién espfzcializada sopre la lengua inglesa, su cultura y su literatura, y la
historia de los paises de habla inglesa.

E09 Distin_guir y contrastar los distintos r_nodelos tedricos y metodoldgicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.

£09.04 Anal_izar e in_terpretar a nivel avahzado los textos teéricos sobre cualquiera de los
ambitos cubiertos por esta materia.

£09.05 Comp_arar a nivel avanzado las metodologias de los ambitos cubiertos por esta
materia.

E10 R_econstruir y organ_izar la informacion y los argumentos procedentes d_e fuentes
diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.
Localizar fuentes secundarias académicas en la biblioteca o en internet

E10.10 relacionadas con cualquiera de los &mbitos cubiertos por esta materia.
Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus

E10.11 cont/enic?os en |c_>s textos primarios y secundarios relacionados con cualquiera de
los ambitos cubiertos por esta materia.
Sintetizar el contenido de fuentes primarias y secundarias académicas

E10.12 relacionados con cualquiera de los &mbitos cubiertos por esta materia.

E11 _\/alorar de manera critica la produccion cientifica, literaria y cultural en lengua
inglesa.

E11.02 Emitir jyiciqs de ve_ulor en relacion a la produccién cientifica dentro de cualquiera
de los ambitos cubiertos por esta materia.

E11.03 Selecc_ionar la m(?todplogl’a r_nés adecuada para_la investigacion auténoma en
cualquiera de los ambitos cubiertos por esta materia.

E04 _Demostrar una comprensioén general de la evolucion histérica de la lengua
inglesa.

£04.04 G_ene_rar investigacic')_n auténoma de nivel basico relacionada con temas de la
historia de la lengua inglesa.

EO5 _Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
inglesa.
Generar investigacion autonoma de nivel basico relacionada con temas de la

E05.13 Literatura en lengua inglesa.

E06 Descrit_>ir sincrénicamente ‘Ias principales unidades, construcciones y fenémenos
gramaticales de la lengua inglesa.

£06.06 Genera_r investigacién zatljt(’)_noma de nivel basico relacionada con temas de la
lengua inglesa y la lingliistica.
Utilizar los conocimientos adquiridos en la resolucién de problemas relacionados

E08 con cualquier a}ctividad profesional en el &mbito de la lengua inglesa, en especial
con su docencia.

£08.01 Generar investigacion autbnoma de nivel basico relacionada con temas de la

metodologia de la ensefianza de la lengua inglesa.
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Transversales

Trabajar de forma autébnoma y responsable en un entorno profesional o

TO1 investigador en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos
previamente planificados.
Aplicar a la investigacién en lengua inglesa las metodologias cientificas y de
T01.01 P . g
planificacion del trabajo adquiridas.
Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de
T01.02 P . e
planificacion del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion
T02 en inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la
solucion de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
Localizar y organizar informacién relevante en lengua inglesa disponible en
T02.01 b
internet, bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacion en lengua inglesa localizada en internet, bases de datos,
) etc. a los entornos de trabajo y/o investigacion.
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos
To3 multiculturales e interdisciplinarios en inglés y en otras lenguas, aplicando valores
propios de una cultura de paz y de valores democraticos propios de un grado en
lengua extranjera que forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
T03.01 Aplicar al trabajo en entornos multiculturales e interdisciplinarios en inglés los
) conocimientos adquiridos sobre comunicacion intercultural.
T03.02 Desarrollar vinculos laborales e investigadores en entornos multiculturales e

interdisciplinarios en inglés gue contribuyan a la colaboracién internacional.

Actividad Dirigidas Supervisadas Auténomas
focrr%";tiiags Horas (150) 0 15 135

% presencialidad 100% 50% 0%
Metodologias - Invespgauon auténoma

- Tutorias de seguimiento
docentes P e

- Redaccién de una memoria final

Peso Nota Final

Slstema_si de Informe final o memoria del trabajo 70%
evaluacion — -

Presentacion oral del trabajo 30%
Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Carécter Idioma’/s
componen la materia | Trabajo de fin de Grado 6.0 OB Inglés

Observaciones
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Materia: Estructura de la Lengua Inglesa

ECTS: 30.0 Caréacter OB
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 20y 3r Curso

Descripcion

Esta Materia introduce al estudiante a los diferentes componentes de la gramética inglesa, a las
nociones bésicas de fonética general y a la descripcion del sistema fonolégico del inglés,
comparandolos con el catalan y el espafiol.

El objetivo de esta materia es formar al estudiante en el conocimiento de los siguientes temas:

Fonética y fonologia

Introduccién a la fonética, la fonologia y la transcripcion y presentacion de las
variedades estandares del inglés.

La produccion de los sonidos del habla, su descripcion articulatoria y su clasificacion.

El sistema consonantico del inglés, fonemas y sus realizaciones. Andlisis contrastivo de
las consonantes del inglés y el espafiol/catalan.

El sistema vocédlico del inglés, fonemas y sus realizaciones. Andlisis contrastivo de las
vocales del inglés y el espafiol/catalan.

Los procesos del habla espontadnea y la organizacion de los sonidos en estructuras
silabicas y secuencias propios del inglés.

El andlisis y contraste de sistemas fonolégicos de diferentes lenguas y deferentes
variedades de una lengua.

Las caracteristicas del acento a nivel de palabra y de oracién y los patrones ritmicos del
inglés.

Descripcion y funciones principales de la entonacion en inglés.

Aprendizaje y mejora de la pronunciacién del inglés como lengua extranjera, técnicas
de produccién y percepcion de contrastes segmentales y de patrones acentuales,
ritmicos y de entonacion.

Gramatica

Introduccién: los componentes de la gramatica (lexicén, fonética y fonologia,
morfologia, sintaxis, semantica y pragmatica).

Morfologia: los procesos que caracterizan los principales paradigmas del inglés.
Propiedades formales y categorizacion.

Semantica: Estudio del significado de las palabras y las oraciones. Ambigiiedad Iéxica y
sintactica.

Pragmatica: uso del lenguaje y las estructuras gramaticales en diferentes contextos.
Lexicologia: Estudio del Iéxico del inglés. Procesos que lo caracterizan.

Sintaxis

Principios descriptivos y teéricos que rigen el andlisis sintactico de la oracion.

Principios que rigen la estructura de la oracién (la subcategorizacién verbal, la
estructura argumental y los roles tematicos).

Argumentos sintacticos mas importantes para distinguir los diferentes constituyentes de
la oracion inglesa.

Formas méas comunes para representar la oracion (representaciones lineales y
arboreas) siguiendo los principios de la jerarquia sintactica y estructura binaria.
Representacion de complementos y adjunciones para todo tipo de constituyentes del
inglés. Argumentos sintacticos que diferencian estos dos tipos de modificacion.
Relaciones sintacticas méas importantes de las oraciones inglesas y su sistematizacion
en reglas generales.

Las categorias sintacticas (Iéxicas y funcionales) y sus principales caracteristicas
ademas de su aplicacion a la estructura de la oracién del inglés.

Principales funciones sintacticas (sujeto, complemento, adjuncion, predicado) y los
fundamentos bésicos de la teoria de “casos”.

Lengua comparada

Introduccién al andlisis tipolégico y contrastivo.

La morfologia nominal y verbal en inglés, espafiol y catalan.

Los sintagmas verbales y nominales en inglés, espafiol y catalan.
El orden de palabras en inglés, espafiol y catalan.

La relacién entre forma y significado en inglés, espafiol y catalan.
Aspectos pragmaticos en inglés, espafiol y catalan.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

BO1

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

87/165




Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el

RAD18 estudio de la Linguistica.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes

BO3 (normalmente dentro de su &rea de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la informacién

RA158 r’?_levante sobre temas relacionados con la Linglistica de interés social, cientifico o
ético.

BO4 Que Ios_ estudiantes ppe_dan transmitir inform_acjén, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales en

RA008 los textos formales y cientificos.

Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario

RA058 y la graméatica de forma adecuada.

co1 Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y

RA287 -
en las adquiridas en el Grado.

RA335 Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la

RA285 ) ] S
diversidad lingiistica y/o cultural.

RA309 Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
multiculturales.

Especificas

E06 Describir sincronicamente las principales unidades, construcciones y fenémenos
gramaticales de la lengua inglesa.

E06.07 Ident'ific'ar y explicar Ila_s caracteristicas y los procesos morfoldgicos, sintacticos,

' semanticos y pragmaticos de la lengua inglesa.

E06.08 Aplicar los aspectos te6ricos y practicos de la fonética articulatoria asi como de los
procesos implicados en la produccion del habla.

Identificar las principales areas de dificultad en la pronunciacién del inglés en funcién

E06.09 de la lengua materna del estudiante y trabajar los aspectos mas problematicos.

E06.10 Percibir y producir los contrastes vocalicos y consonanticos del inglés, asi como los
patrones acentuales, ritmicos y entonativos.

E06.11 Definir detalladamente el inventario de fonemas consonénticos y vocdlicos del inglés
y sus realizaciones alofénicas més frecuentes, asi como los principios de la
organizacion y combinacion de los sonidos en secuencias posibles.

E06.12 Aplicar los fundamentos conceptuales y tedricos que se requieren para llevar a cabo
un andlisis sintactico explicativo de la oracion.

E06.13 Utilizar los argumentos sintacticos mas importantes para distinguir los diferentes
constituyentes de la oracién inglesa, y aplicarlos a otras ramas de la linglistica como
la fonologia, la morfologia y la semantica.

E06.14 Analizar los constituyentes estructurales de la oracién en inglés, ademas de conocer
las correspondencias |éxicas con los diferentes constituyentes.

E06.15 Definir y explicar los conceptos basicos de la comparacion interlingiiistica y aplicarlos
al catalan, al espafiol y al inglés.

E06.16 Desgribir a§pectos contrastivos en_tre el catalan, el espafiol y gl i_n’glés utilizgndo la

' terminologia correcta y las herramientas adecuadas de descripcion gramatical.

E06.17 Reconocer y_epricar las caracteristicas linglisticas particulares del catalan, el

' espanol y el inglés en textos.

Transversales
Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador

TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.

Aplicar a la investigacion en lengua inglesa las metodologias cientificas y de

T01.01 o . =
planificacion del trabajo adquiridas.

Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacion

T01.02 ) L
del trabajo adquiridas.

Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacién en

T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.

Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,

T02.01
bases de datos, etc.

T02.02 Aplicar la informacién en Iengua i'ngle's'a localizada en internet, bases de datos, etc. a

' los entornos de trabajo y/o investigacion.
Dirigidas Supervisadas Auténomas
Acthld_ades Horas (750) 250 125 375
formativas
% presencialidad 100% 20% 0%
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Metodologias

- Clases tedricas
- Seminarios
- Elaboracién y presentacion de trabajos

docentes - Participacién en Campus Virtual
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
) Ejercicios 20%
Sistemas de - —
et Portfolio; trabajos individuales y de grupo 20%
Participacion en aula y en Campus Virtual 10%
Examenes escritos 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Fonética y fonologia inglesa | (Curso 2, 6.0 OB Inglés
Semestre 1)
Asignaturas que ) Fonética y fonologia inglesa Il (Curso 2, 6.0 OB Inglés
componen la materia Semestre 3)
Gramatica inglesa (Curso 2, Semestre 1) 6.0 OB Inglés
Sintaxis inglesa (Curso 2, Semestre 2) 6.0 OB Inglés
Lengua comparada (Curso 3, Semestre 2) 6.0 OB Inglés

Observaciones
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Materia 15: Lengua Moderna

ECTS: | 120

Caracter Optativo

Idiomal/s:

Inglés*, aleman, euskera, francés, gallego, griego moderno, italiano, occitano, portugués, rumano.

Org. Temporal

Semestral

3r curso, 1ry 2° semestre,

Secuencia dentro del Plan o
4° curso

El sistema fonético y fonol6gico del idioma estudiado. Problemas de adquisicion de la

Descripcion

pronunciacion.

e Laorganizacion del lIéxico del idioma estudiado: vocabulario general y especifico.
e Las estructuras sintacticas del idioma estudiado: descripcién de las principales

estructuras del idioma estudiado.

Basicas y Generales

BO4 Que !os estudiantes pL!ec_:Ian transmitir informapic’_)n, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.
RA061 Mantener una conversacion adecuada al nivel del interlocutor.
Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario
RA058 e
y la gramética de forma adecuada.
RA059 Realizar presentaciones orales utilizando un vocabulario y un estilo académicos
adecuados
Competencias y RA046 Participar en los de_ba_te_s orales realizados en el aula de manera critica y utilizando el
Resultados de vocabulario dg la disciplina _ __
aprendizaje BO5 Que los _estudlantes hayan desarrpllado aqqellas habilidades de aprendizaje .
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
RAQ09 Prese_nta_r _trabajos en formatos ajustado§ a las demandas y los estilos personales,
tanto individuales como en grupo peguefio.
co1 Desarrollar un pensamiento y un razonami(_anto critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
RA311 I'derlt’ifigar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccién
linglistica.
RA304 Elaborar un discurso organizado y correcto, oralmente y por escrito, en la lengua
correspondiente.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
pctividades Horas 600 600 1800
% presencialidad 100 10 0
- Clases tedricas
Metodologias - Seminario .
docentes - Elabqracmn de trabajos
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Sistemas de Asistencia y participacion activa en clase 20% - 40 %
evaluacion Elaboracién de ejercicios, trabajos, informes, resefias 20% - 40%
Pruebas tedricas 30% - 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Idioma moderno | (Inglés)* 6 Opt Inglés
Idioma moderno | (Aleman) 6 Opt Aleman
Idioma moderno | (Euskera) 6 Opt Euskera
Idioma moderno | (Francés) 6 Opt Francés
Idioma moderno | (Gallego) 6 Opt Gallego
Idioma moderno | (Griego moderno) 6 Opt Griego
Idioma moderno | (ltaliano) 6 Opt Italiano
Idioma moderno | (Occitano) 6 Opt Occitano
. Idioma moderno | (Portugués) 6 Opt Portugués
Asignaturas que -
componen la materia Id!oma moderno | (Rumfano) 6 Opt Ruma,no
Idioma moderno Il (Inglés)* 6 Opt Inglés
Idioma moderno Il (Aleman) 6 Opt Aleman
Idioma moderno Il (Euskera) 6 Opt Euskera
Idioma moderno Il (Francés) 6 Opt Francés
Idioma moderno Il (Gallego) 6 Opt Gallego
Idioma moderno Il (Griego moderno) 6 Opt Griego
Idioma moderno Il (Italiano) 6 Opt Italiano
Idioma moderno Il (Occitano) 6 Opt Occitano
Idioma moderno Il (Portugués) 6 Opt Portugués
Idioma moderno Il (Rumano) 6 Opt Rumano

Observaciones

* La materia “Lengua Moderna” de 120 créditos, es una materia transversal de la Facultad de
Filosofia y Letras. Las lenguas y asignaturas indicadas con asterisco, no se ofrecen para este

grado.
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Materia: Géneros de la Literatura Inglesa

ECTS: 30.0 Caracter OP
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

La materia ‘Géneros de la Literatura Inglesa’ busca profundizar en la formacién literaria en inglés
de los alumnos que hayan superado las materias basicas y obligatorias del grado de Estudios
ingleses.

Esta materia muestra la diversidad y complementariedad de las diversas formas literarias,
centrandose en la evolucién separada del relato, el ensayo, la poesia y el teatro en su desarrollo
histérico, y también en su interaccién e influencia mutuas en el “corpus” literario en inglés. Al
mismo tiempo, se proporciona al alumno una base teérica y critica sélida, que permite apreciar
tanto las posibilidades interpretativas de las obras como su significado histérico en su contexto
original. Es por esta razén que se ha incluido dentro de esta materia la asignatura ‘Critica
Literaria en Inglés’.

Hay que destacar que se ha preferido la nomenclatura ‘en Inglés’ en lugar de ‘Inglesa’ en las
asignaturas para subrayar la intencién de dar formacién relacionada con el género literario con
prioridad sobre el origen nacional de los textos. Subrayar, asi mismo, que la novela en inglés del
periodo desde 1945 al presente puede incluirse en esta materia si bien se tratara su evolucion
historica y estilistica especifica con preferencia en la materia obligatoria ‘Literatura Inglesa’.

Esta materia complementa la formacién que los alumnos reciben en la materia basica y
obligatoria de Literatura. El estudiante puede escoger cursar ‘Géneros de la Literatura Inglesa’ de
modo parcial o integro como parte de la mencién ‘Literatura y Cultura’ de 30 créditos, en el que
también participan las materias optativas ‘Cultura y Sociedad’ y ‘Literatura en Lengua Inglesa’.

El objetivo de esta materia es formar en profundidad a los estudiantes en el conocimiento de los
siguientes temas:
e  Caracteristicas distintivas de los diferentes géneros literarios en inglés (prosa, poesia,
teatro).
e  Estudio de la evolucién histérica de cada uno de estos géneros y de las diferencias
entre ellos.
e Aportaciones y perspectivas de la Teoria Literaria, facilitando el desarrollo de una
perspectiva critica e informada.
e Interaccion entre los discursos criticos y la literatura creativa, mostrando especialmente
la interconexion entre ambos.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
BO1 area de estudio que parte de la base de la educacion secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
RA055 estudio de la Literatura y la Cultura.

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una
B02 forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de
la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su
area de estudio.

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades profesionales

RA206 y académicas relacionadas con la Literatura, la Historia y la Cultura.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
BO3 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una

reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la

RA349 informacion relevante sobre temas relacionados con la Literatura y la Cultura de
interés social, cientifico o ético.

B0O4 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

RA008 Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.

RA058 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario

y la graméatica de forma adecuada.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje

BO5 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias
RA178 cientificas relacionadas con la Linguistica, la Literatura, la Historia y la Cultura que

capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.
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Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual que

RAO077 capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de

GO01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y

RA287 en las adquiridas en el Grado.

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las

RA335 adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la

RA285 diversidad linguistica y/o cultural.

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos

RA309 multiculturales.

Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la actividad

G03 profesional.

Aplicar los conocimientos adquiridos a la generacién de investigacion innovadora y

RA284 competitiva de nivel basico.

RA310 Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas profesionales.

Especificas
Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre

EO3 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacion,
articulacion y cohesion del texto.

Redactar ensayos académicos de extensién media, con uso de fuentes secundarias

E03.13 académicas, en relacion con los géneros de la Literatura Inglesa y su critica
académica

£03.14 Reali‘z’ar presenta(;iones orales,_con uso de fuentes sec,u_ndarias qca_démicas, en
relacion con los géneros de la Literatura Inglesa y su critica académica

E05 _Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
inglesa.

E05.14 Explicar, a nivel avanzado, la naturaleza y rasgos principales de los géneros literarios
y la critica literaria en inglés

E05.15 Describir detalladamente y de forma académicamente adecuada la evolucion
diacrénica y sincrénica de los temas y textos de los géneros literarios y la critica
literaria en inglés

EO7 Demostrar que comprende y explicar la relacion entre diferentes factores o
fenémenos de la lengua inglesa, su literatura y su cultura.

EQ07.07 Comparar a nivel avanzado distintos temas y textos relacionados con los géneros
literarios y la critica literaria en inglés.

EQ07.08 Analizar e interpretar a nivel avanzado textos primarios y secundarios sobre los
géneros literarios y la critica literaria en inglés.

E09 Distinguir y contrastar los distintos modelos tedricos y metodol6gicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.

E09.06 Analizar e interpretar a nivel avanzado los textos sobre los géneros literarios y la
critica literaria en inglés.

E09.07 Comparar a nivel avanzado las metodologias de la critica literaria en inglés.

E10 Reconstruir y organizar la informacion y los argumentos procedentes de fuentes
diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.

E10.13 Localizar fuentes secundarias académicas en la biblioteca o en internet relacionadas
con los géneros literarios y la critica literaria en inglés.

E10.14 Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus
contenidos en los textos primarios y secundarios los géneros literarios y la critica
literaria en inglés.

E10.15 Sintetizar el contenido de fuentes primarias y secundarias académicas sobre los
géneros literarios y la critica literaria en inglés.

E11 Valorar de manera critica la produccién cientifica, literaria y cultural en lengua
inglesa.

Aplicar a los comentarios de texto y a los ensayos argumentativos fuentes

E11.04 secundarias académicas apropiadas al tema escogido en relacion a los géneros
literarios y la critica literaria en inglés.

Transversales
Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador

TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.

To1.01 Apliqa_lr a Ia investigac@én en I_engua inglesa las metodologias cientificas y de
planificacion del trabajo adquiridas.

T01.02 Aplicar a! trabajq en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacion
del trabajo adquiridas.

Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion en

T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.

T02.01 Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,
bases de datos, etc.
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T02.02

Aplicar la informacion en lengua inglesa localizada en internet, bases de datos, etc. a
los entornos de trabajo y/o investigacion.

TO3

Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales
e interdisciplinarios en inglés y en otras lenguas, aplicando valores propios de una
cultura de paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera
que forma al estudiante para la comunicacion intercultural.

T03.01

Aplicar al trabajo en entornos multiculturales e interdisciplinarios en inglés los
conocimientos adquiridos sobre comunicacién intercultural.

T03.02

Desarrollar vinculos laborales e investigadores en entornos multiculturales e
interdisciplinarios en inglés gue contribuyan a la colaboracién internacional.

L Dirigidas Supervisadas Auténomas
fAC“V'd.adeS Horas (750) 250 125 375
ormativas —
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases tedricas
- Seminarios
Metodologias - Elaboracién y presentacion de trabajos
docentes - Participacién en Campus Virtual
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
. Presentaciones individuales y en grupo 20%
Sistemas de - —
aelEEen Comentarios criticos de textos 40%
Participacion en aula y en Campus Virtual 15%
Examenes escritos 25%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Shakespeare y su tiempo 6.0 OP Inglés
Asignaturas que Teatro en inglés 6.0 OP Inglés
componen la materia Poesia en inglés 6.0 OP Inglés
Prosa en inglés 6.0 OP Inglés
Critica de la Literatura en Inglés 6.0 OoP Inglés

Observaciones
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Materia: Cultura y Sociedad

ECTS: 18.0 Caréacter OP
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

La materia ‘Cultura y Sociedad’ pretende profundizar en la formacion de los alumnos que han
cursado las materias basicas y obligatorias del grado de ‘Estudios Ingleses’ reforzando su
conocimiento del contexto socio-cultural de todo el entorno geogréfico de habla inglesa en el
pasado reciente y, sobre todo, en el presente.

Esta materia optativa proporciona conocimientos y referencias fundamentales sobre la sociedad y
la cultura contemporaneas en relacién a aspectos tan importantes como la identidad de género, la
evolucién del Imperio Britanico hacia el Post-colonialismo -en entornos asiaticos (India), del
Pacifico (Australia), africanos, caribefios e incluso norteamericanos (Canada), y también en las
propias Islas Britanicas- y las ricas transformaciones culturales acarreadas por estos profundos
cambios, incluyendo la emigracién, y las manifestaciones culturales mas alla de la Literatura
entendida como creacion artistica (ficciones populares, cine, television, otros medios de
comunicacion, etc.).

La materia ‘Cultura y Sociedad’ complementa especificamente la formacion recibida en la materia
béasica ‘Historia de las Islas Britanicas’ y en la materia obligatoria ‘Historia, de los Estados Unidos’
siendo al mismo tiempo imprescindible para el conjunto del grado.

El estudiante puede escoger cursar esta materia de modo parcial o integro como parte del
itinerario ‘Literatura y Cultura’ de 30 créditos, en el que también participan las materias optativas
‘Géneros de la Literatura Inglesa’ y ‘Literatura en Lengua Inglesa’.

El objetivo de esta materia es formar en profundidad a los estudiantes en el conocimiento de los
siguientes temas:

e Introduccién basica a la teoria y la practica de los Estudios Culturales, de Género y
Post-coloniales en el entorno de habla inglesa (India, ex-colonias del Pacifico, Africa, el
Caribe, Norteamérica (Canada) y las Islas Britanicas).

e Estudio basico de los aspectos de clase, identidad de género, raza, etnicidad y
nacionalidad en el entorno socio-cultural de habla inglesa.

e Lectura critica y andlisis de una seleccién de textos (impresos y audiovisuales) y de
manifestaciones culturales de la sociedad contemporanea de habla inglesa, siguiendo
parametros propios de los Estudios Culturales, de Género y Post-coloniales en inglés.

e Estudio de las transformaciones recientes mas relevantes en la sociedad y la cultura
del entorno geogréfico de habla inglesa, con especial atencion a las introducidas por el
feminismo, el desmantelamiento de los imperios coloniales y los nuevos conceptos en
torno a la idea de Cultura.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele
BO1 encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el

RADSS estudio de la Literatura y la Cultura.
Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una

BO2 forma profgsional y posean las competencias que sqelen demostrarse por medio de
la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su
area de estudio.

RA206 Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades profesionales y

académicas relacionadas con la Literatura, la Historia y la Cultura.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
B03 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la informacion
RA349 relevante sobre temas relacionados con la Literatura y la Cultura de interés social,
cientifico o ético.

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a

B0O4 S L o
un publico tanto especializado como no especializado.
RA008 Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.
Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario
RAO058 o
y la gramatica de forma adecuada.
BOS Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias
RA178 cientificas relacionadas con la Linguistica, la Literatura, la Historia y la Cultura que

capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.
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Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual que
RA077 capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.
co1 Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y
RA287 -
en las adquiridas en el Grado.
Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 adguiridas en el Grado.
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
RA285 h ] IO
diversidad linguistica y/o cultural.
RA309 Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
multiculturales.
Go3 Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigaciéon y en la actividad
profesional.
RA284 Aplicar los conocimientos adquiridos a la generacién de investigacion innovadora y
competitiva de nivel basico.
RA310 . - - R .
Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas profesionales.
Especificas
Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre
EO03 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacion,
articulacion y cohesion del texto.
Redactar ensayos académicos de extension media, con uso de fuentes secundarias
E03.15 académicas, en relacion a la Historia, la cultura y la sociedad contemporanea de
habla inglesa
Realizar presentaciones orales, con uso de fuentes secundarias académicas, en
E03.16 > L - p .
relacion a la Historia, la cultura y la sociedad contemporanea de habla inglesa
EO05 Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
inglesa.
Describir detalladamente y de forma académicamente adecuada la naturaleza y los
E05.16 rasgos principales de la Historia, la cultura y la sociedad contemporanea de habla
' inglesa.
E05.17 Explicar y reflexionar sobre temas y textos de la Historia, la cultura y la sociedad
) contemporanea de habla inglesa
E07 Demostrar comprensién y explicar la relacién entre factores, procesos o fenémenos
de la linglistica, la literatura, la historia y la cultura.
Comparar a nivel avanzado distintos temas y textos relacionados con la Historia, la
E07.09 . . -
cultura y la sociedad contemporanea de habla inglesa
E09 Distinguir y contrastar los distintos modelos tedricos y metodolégicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.
Analizar e interpretar a nivel avanzado los textos académicos sobre la Historia, la
E09.08 : ) -
cultura y la sociedad contemporanea de habla inglesa
Comparar a nivel avanzado las metodologias de estudio de la Historia, la cultura 'y la
E09.09 . . . . :
sociedad contemporanea de habla inglesa, en especial los Estudios Culturales.
E10 Reconstruir y organizar la informacién y los argumentos procedentes de fuentes
diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.
£10.16 Localizar fuentes secundarias académicas en la biblioteca o en internet relacionadas
) con la Historia
Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus
E10.17 . L ] S
contenidos en los textos primarios y secundarios sobre la Historia
E10.18 Sintetizar el contenido de fuentes primarias y secundarias académicas sobre la
' Historia
E11 Valorar de manera critica la produccién cientifica, literaria y cultural en lengua
inglesa.
Aplicar a los comentarios de texto y a los ensayos argumentativos fuentes
E11.05 secundarias académicas apropiadas al tema escogido en relacion a la Historia, la
cultura y la sociedad contemporanea de habla inglesa
Transversales
Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador
TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.
Aplicar a la investigacion en lengua inglesa las metodologias cientificas y de
T01.01 P . s
planificacion del trabajo adquiridas.
Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacion
T01.02 ) S
del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacién en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
Localizar y organizar informacién relevante en lengua inglesa disponible en internet,
T02.01
bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacion en lengua inglesa localizada en internet, bases de datos, etc. a
) los entornos de trabajo y/o investigacion.
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Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales
To3 e interdisciplinarios en inglés y en otras lenguas, aplicando valores propios de una
cultura de paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera
gue forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
T03.01 Aplica_r gl trabajo en‘e_ntornos multicultu_rale; e _interdisciplinarios eninglés los
) conocimientos adquiridos sobre comunicacion intercultural.
T03.02 _Desar_rol'lar_ vin_culos Iabotales e inves_tigadores en entorno_s/mylticultur_ales e
' interdisciplinarios en inglés que contribuyan a la colaboracién internacional.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
ﬁ;ﬁq";ﬁiggs Horas 150 75 225
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases tedricas
- Seminarios

Metodologias
docentes

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Participacién en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final
Presentaciones individuales y en grupo 20%
Sistema_s de Comentarios criticos de texto 40%
evaluacion )
Participacion en aula y en Campus Virtual 15%
Exémenes escritos 25%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que Estudios culturales en Inglés 6.0 OoP Inglés
componen la materia Estudios de género en Inglés 6.0 OP Inglés
Estudios post-coloniales en Inglés 6.0 OP Inglés

Observaciones
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Materia: Literatura en lengua Inglesa

ECTS: 24.0 Caréacter OP
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

Esta materia pretende profundizar en la formacién de los alumnos que han cursado la materia
béasica ‘Literatura Inglesa’, de caracter diacrénico, ofreciendo una introduccion especifica a la
Literatura Contemporanea en inglés (tanto del Reino Unido como de Estados Unidos, y otros
territorios). Complementando la aproximacion diacrénica de ‘Literatura Inglesa’ la materia ofrece
también una introduccion a la evolucién de otras dos literaturas en inglés de las Islas Britanicas,
las de Irlanda y Escocia.

Se trata, pues, de equilibrar la formacién recibida por el estudiante ofreciéndole una vision mas
amplia de la Literatura en Inglés que se ha producido a partir de la Segunda Guerra Mundial y en
otros territorios donde se practica la Literatura en inglés. El estudiante puede escoger cursar esta
materia de modo parcial o integro como parte de la mencion ‘Literatura y Cultura’ de 30 créditos,
en el que también participan las materias optativas ‘Géneros de la Literatura Inglesa’ y ‘Cultura y
Sociedad'.

El objetivo de esta materia es formar en profundidad a los estudiantes en el conocimiento de los
siguientes temas:

e Introduccion a la evolucién histérica reciente de la literatura en inglés desde 1945 hasta
la actualidad, en el Reino Unido y en Estados Unidos.

e Lectura critica y analisis de los principales autores y textos del periodo con especial
énfasis en la novela y los principales aspectos formales: el realismo, el
postmodernismo y otros.

e Introduccién basica a la evolucion histérica de la Literatura y la Cultura en inglés de
Escocia y de Irlanda.

e  Estudio basico de los autores, textos, movimientos literarios y aspectos culturales mas
relevantes que conforman la Literatura y la Cultura en inglés de Escocia y de Irlanda.

e  Estudio de la relacion literatura-sociedad en la Literatura en inglés, con especial énfasis
en el impacto de las condiciones politicas en el Reino Unido (Inglaterra, Escocia),
Irlanda, y Estados Unidos: la postguerra, la Guerra Fria, los afios 60, el feminismo, el
multiculturalismo, 9/ 11, el proceso de ‘Devolucion’ en Escocia y de independencia en
Irlanda, entre otras.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

BO1

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
RA055 estudio de la Literatura y la Cultura.

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una
forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de
B02 la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su
area de estudio.

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades profesionales y
RA206 académicas relacionadas con la Literatura, la Historia y la Cultura.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una

BO3 reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.
Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprensién de la informacién

RA349 re_:leva_nte sopre temas relacionados con la Literatura y la Cultura de interés social,
cientifico o ético.

BO4 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

RA008 Expresarse eficazmenpe ap_licando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.

RA058 Expresarse_ en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario
y la gramatica de forma adecuada.

BOS Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias

RA178 cientificas relacionadas con la Linguistica, la Literatura, la Historia y la Cultura que

capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.

Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual que
RA077 capacitan para cursar educacién especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.
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co1 Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
RA287 Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y
en las adquiridas en el Grado.
Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 -
adquiridas en el Grado.
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
RA285 h ] S
diversidad lingiistica y/o cultural.
RA309 Gen_erar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
multiculturales.
Go3 Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigaciéon y en la actividad
profesional.
RA284 Aplicar _Ips cono_cimientc_)s adquiridos a la generacién de investigacion innovadora y
competitiva de nivel basico.
RA310 Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas profesionales.
Especificas
Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre
EO3 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacion,
articulacion y cohesion del texto.
Redactar ensayos académicos de extension media, con uso de fuentes secundarias
E03.17 académicas, en relaciéon a la Literatura contemporanea en inglés (Reino Unido,
Estados Unidos, otros territorios).
Realizar presentaciones orales, con uso de fuentes secundarias académicas, en
E03.18 relacion a la Literatura contemporanea en inglés (Reino Unido, Estados Unidos, otros
territorios)
EO5 Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua
inglesa.
Describir detalladamente y de forma académicamente adecuada la naturaleza y los
E05.18 rasgos principales de la Literatura contemporanea en inglés (Reino Unido, Estados
Unidos, otros territorios)
Explicar detalladamente y de forma académicamente adecuada la evolucién
E05.19 diacrénica y sincrénica de los temas y textos de la Literatura contemporanea en
inglés (Reino Unido, Estados Unidos, otros territorios)
E07 Demostrar que pomprgnde y explicar Ia_ rel_acic')n entre factores, procesos o
fenémenos de la linglistica, la literatura, la historia y la cultura.
E07.10 Reflexionqr y opinar sobre los Fextos primariqs Qe la Literatura contemporanea en
) inglés (Reino Unido, Estados Unidos, otros territorios)
Analizar e interpretar a nivel avanzado los textos secundarios sobre la Literatura
E07.11 . S . : . S
contemporanea en inglés (Reino Unido, Estados Unidos, otros territorios)
E07.12 C_omparar y relacionar a niyel avanza_do dis_tintos temas y _textos presen;es_en la
' Literatura contemporanea en inglés (Reino Unido, Estados Unidos, otros territorios)
E09 Distinguir y contrastar los distintos modelos teéricos y metodolégicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.
£09.10 Analizar e interpreta,r a nivgl ayanzaglo textos primarios y secundarios_sopre la
' Literatura contemporanea en inglés (Reino Unido, Estados Unidos, otros territorios)
£09.11 C_omparar a nivel avanzado_las metoglologigs de la critica‘ literaria aplicgda_n ala
) Literatura contemporanea en inglés (Reino Unido, Estados Unidos, otros territorios)
E10 Reconstruir y organizar la informacion y los argumentos procedentes de fuentes
diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.
Localizar fuentes secundarias académicas en la biblioteca o en internet relacionadas
E10.19 con la Literatura contemporanea en inglés (Reino Unido, Estados Unidos, otros
territorios)
Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus
E10.20 contenidos en los textos primarios y secundarios sobre la Literatura contemporanea
en inglés (Reino Unido, Estados Unidos, otros territorios)
E10.21 S_intetizar el contenido de fl_Jentes pri_marias_ y secundariag académicas‘so_bre la
) Literatura contemporanea en inglés (Reino Unido, Estados Unidos, otros territorios)
E11 Valorar de manera critica la produccién cientifica, literaria y cultural en lengua
inglesa.
Aplicar a los comentarios de texto y a los ensayos argumentativos fuentes
E11.06 secundarias académicas apropiadas al tema escogido en relacion a la Literatura
contemporanea en inglés (Reino Unido, Estados Unidos, otros territorios)
Transversales
Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador
TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.
Aplicar a la investigacion en lengua inglesa las metodologias cientificas y de
T01.01 P . s
planificacion del trabajo adquiridas.
Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacion
T01.02 . o
del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacién en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
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Localizar y organizar informacién relevante en lengua inglesa disponible en internet,
T02.01
bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacic')n_ en Ie_ngua i_ngle_ga localizada en internet, bases de datos, etc. a
los entornos de trabajo y/o investigacion.
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales
To3 e interdisciplinarios en inglés y en qtr_as Iengugs, aplicando valores propios de una
cultura de paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera
gue forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
T03.01 Aplica_r gl trabajo en entornos muItif:uItL_ltalgs e interdisciplinarios en inglés los
conocimientos adquiridos sobre comunicacion intercultural.
T03.02 _Desar'rol'lar' vi_nculos' Ial?orales e jnvestigadores en gptqrnos m_ulticulturales e
interdisciplinarios en inglés que contribuyan a la colaboracién internacional.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
pctividades Horas 200 100 300
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases teodricas
- Seminarios
Metodologias - Elaboracién y presentacion de trabajos
docentes - Participacion en Campus Virtual
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
) Presentaciones individuales y en grupo 20%
S|stema_§ o2 Comentarios criticos de textos 40%
evaluacion
Participacion en aula y en Campus Virtual 15%
Examenes escritos 25%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Literatura Inglesa Contemporanea 6.0 OP Inglés
Asignaturas que ) Literatura Nprteamerlcana 6.0 oP Inglés
componen la materia Contemporanea
Literatura y cultura de Escocia 6.0 OoP Inglés
Literatura y cultura de Irlanda 6.0 OP Inglés

Observaciones
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Materia: Fonética y Fonologia

ECTS: 12.0 Caracter OoP
Idioma/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

El objetivo de esta materia es formar en profundidad a los estudiantes en el conocimiento de los
siguientes temas:

Fonética inglesa avanzada
e  Principios, métodos y técnicas de analisis de la fonética articulatoria y de la acustica.
e Modelos y teorias actuales de produccion y percepcion.
e Descripcién detallada del sistema fonolégico del inglés, de las caracteristicas acusticas
de los sonidos del habla, y de los efectos de la variacion.
Fonologia inglesa avanzada
e Los principios del andlisis fonolégico y morfofonémico y su aplicacion al sistema
fonoldgico inglés.
e  Evaluacion de las teorias fonolégicas mas representativas y su aplicacion al sistema
fonoldgico inglés.
e Larelacion entre la variacion fonética y las categorias fonoldgicas, todo ello aplicado al
sistema fonolégico de la lengua inglesa y su aplicacion al sistema fonolégico inglés.

Las asignaturas que comprende esta materia aplican y desarrollan las nociones bésicas
adquiridas en la formacién béasica en materia de fonética y fonologia inglesas. Ambas asignaturas
forman parte de la mencién en ‘Linglistica’ por su enfoque académico e investigador, y de la
mencién en ‘Linglistica aplicada’ por su enfoque profesionalizador, tanto para la ensefianza del
inglés como para la tecnologia del habla.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

BO1

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
RAO018 estudio de la Linguistica.

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una
forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de
B02 la elaboraciéon y defensa de argumentos y la resolucién de problemas dentro de su
area de estudio.

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades profesionales y
RAO071 académicas relacionadas con la Lingiiistica.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una

B03 reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.
Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprensién de la informacién

RA158 r'e_levante sobre temas relacionados con la Lingliistica de interés social, cientifico o
ético.

BO4 Que !og estudiantes pu_e(_ian transmitir informa_ci(?n, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

RA00S Expresarse eficazmen_te ap_licando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.

RAO58 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario y

la gramatica de forma adecuada.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias
cientificas relacionadas con la Linguistica, la Literatura, la Historia y la Cultura que
RA178 capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.

Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual que
capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio

RAO077 . S
propia u otras similares.

Go1 Desarrollar un pensamiento y un razonami(_anto critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

RA287 Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y

en las adquiridas en el Grado.

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
RA285 diversidad linguistica y/o cultural.

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
RA309 multiculturales.
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Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la actividad

G03 profesional.
Aplicar los conocimientos adquiridos a la generacion de investigacién innovadora y

RA284 competitiva de nivel basico.

RA310 Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas profesionales.

Especificas

E06 Descripir sincrénicamente _Ias principales unidades, construcciones y fenémenos
gramaticales de la lengua inglesa.

E06.18 Cara_cterizar los sonidos del inglés desde un punto de vista articulatorio, acustico y
auditivo.
Describir el funcionamiento de la actividad muscular de la respiracién, la fonacién y la

E06.19 articulacion, asi como los principios aerodindmicos que intervienen en la produccién
del habla.

E06.20 Relacionar la variacion fonética del inglés con el concepto de categoria fonolégica.
Realizar analisis acusticos del habla (ondas sonoras, espectrogramas, etc.),

£06.21 reconocer y explicar los principios de la acustica que ir_1tervienen enla tre}psmisién de
los sonidos del habla, y reconocer los correlatos acusticos de la produccion y la
percepcion.
Utilizar los conocimientos adquiridos en la resolucion de problemas relacionados con

EO8 cualquier actividad profesional en el &mbito de la lengua inglesa, en especial con su
docencia.

£08.02 Aplicar estas técnicas_ instrumentales al ané}is_is de Ios_ fenf’)menos fonéticos que
conforman la sustancia de los hechos fonoldgicos del inglés.

£08.03 Aplice~1r los conocimient(_)s teéricos y practicos de! si_s’tema fonoldgico del inglés a la
ensefianza y el perfeccionamiento de la pronunciacion.

E09 Distinguir y contrasta_r los distintos modelos tedricos y metodolégicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.

£09.20 Realizar andlisis fonolégicos y morfofonémicos y evaluar teorias fonolégicas

aplicadas al inglés.

Transversales

Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador

TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.
Aplicar a la investigacién en lengua inglesa las metodologias cientificas y de
T01.01 P . g
planificacion del trabajo adquiridas.
T01.02 Aplicar a! trabajc_) enun entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacién
) del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién de
problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,
T02.01
bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacic’)n_ en Iengua i_ngle_s’a localizada en internet, bases de datos, etc. a
) los entornos de trabajo y/o investigacion.
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales
To3 e interdisciplinarios en inglés y en otras lenguas, aplicando valores propios de una
cultura de paz y de valores democréticos propios de un grado en lengua extranjera
que forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
T03.01 Aplica_r a_I trabajo en_e_ntornos multicultu_rale_s e _interdisciplinarios eninglés los
) conocimientos adquiridos sobre comunicacion intercultural.
T03.02 _Desar'rol_lar' vin_culos I_a\borales e inve;tigadores en entornqs mylticultur_ales e
) interdisciplinarios en inglés gue contribuyan a la colaboracién internacional.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
ﬁ;ﬁq";ﬁiggs Horas 100 50 150
% presencialidad 100% 20% 0%

Metodologias
docentes

- Clases tedricas

- Seminarios

- Elaboracion y presentacion de trabajos
- Participacién en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final

Trabajos individuales y en grupo 30%
Sistemas de Eiercicios 0
evaluacion ] ___ ' 10%
Participacion en el aula y en Campus Virtual 10%
Exémenes escritos 50%
Asignatur Nombre de la asignatura ECTS Caréacter Idioma/s
signaturas que = Fonética inglesa avanzada 6.0 OP Inglés
componen la materia — -
Fonologia inglesa avanzada 6.0 OP Inglés

Observaciones
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Materia: Gramatica y Pragmatica

ECTS: 18.0 Caracter oP
Idioma/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

Esta materia profundiza en el estudio de la gramatica del inglés. Se centra en un estudio

avanzado

de la sintaxis del inglés, analiza los aspectos morfolégicos, lexicolégicos y semanticos

de la lengua y considera el ambito de la pragmatica o uso de la lengua. Ofrece una visién global
de la gramatica del inglés en sus componentes morfoldgico, lexicolégico, semantico y pragmatico.

El objetivo de esta materia es formar en profundidad a los estudiantes en el conocimiento de los
siguientes temas:

Pragmatica:

La pragmatica como disciplina. El enfoque pragmatico.

La lengua como forma de accion social. Los actos de habla.

La dimensioén interpersonal de los usos linguisticos. La teoria de la cortesia.
Acercamientos al estudio del contexto.

La pragmatica de la interaccién. El andlisis de la conversacion.

El enfoque discursivo.

Sintaxis Inglesa avanzada:

Marcos teéricos

La hipétesis del sujeto interno al sintagma verbal (SV)

La hipotesis sobre la divisién de los rasgos de la flexion verbal.

Movimiento de los elementos —qu.

Teoria de control.

La estructura del sintagma determinante y su movimiento.

Aspectos problematicos de la sintaxis del inglés (construcciones de doble objeto, la
realizacion del aspecto, la realizacion del sujeto en inglés).

Morfologia, lexicologia y semantica:

La morfologia como componente autbnomo: Sus elementos y principios de
combinacion.

Tipos de fenémenos morfolégicos: la morfologia como concatenacion de objetos
(afijacién, composicion y clitizacién) y como operacién de reglas y procesos
(fonolégicos y morfolégicos).

Criterios para determinar la condicion de palabra.

Andlisis de la estructura de las palabras derivadas y compuestas.

Morfologia y tipologia.

Semantica léxica. Denotacioén, referencia y connotacién. Campos semanticos. Teorias
componenciales del significado Iéxico. Polisemia y homonimia. Ambigiiedad.
Relaciones semanticas: Sinonimia, antonimia, hiponimia, metonimia.

Categorizacion. Categorias y prototipos. Estructura interna de las categorias. Modelos
cognitivos y culturales. Polisemia y prototipicidad.

Metafora y metonimia conceptual.

La estructura del Iéxico. Clases de palabras. El lexema. Rasgos sintacticos y
semanticos. Modelos léxicos y de acceso Iéxico.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

BO1

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

RAO018

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
estudio de la Linguistica.

B02

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una
forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de
la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de problemas dentro de su
area de estudio.

RAQ71

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades profesionales
y académicas relacionadas con la Linglistica.

BO3

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

RA158

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprensién de la
informacion relevante sobre temas relacionados con la Linglistica de interés social,
cientifico o ético.

B0O4

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

RAO008

Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.
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RAO058 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario
y la graméatica de forma adecuada.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje

B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias

RA178 cientificas relacionadas con la Linguistica, la Literatura, la Historia y la Cultura que
capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.

Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual que

RA077 capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de

G0l manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y

RA287 en las adquiridas en el Grado.

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las

RA335 adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la

RA285 diversidad lingistica y/o cultural.

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en

RA309 entornos multiculturales.

Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la actividad

G03 profesional.

Aplicar los conocimientos adquiridos a la generacion de investigacion innovadora y

RA284 competitiva de nivel basico.

RA310 Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas profesionales.

Especificas

E06 Descrit_>ir sincrénicamente ‘Ias principales unidades, construcciones y fenémenos
gramaticales de la lengua inglesa.

E06.22 Interpretar los significados contextuales de tipo pragmatico y desarrollar la habilidad
para captar implicitos y sobreentendidos.

E06.23 Analizar las operaciones sintacticas fundamentales.

E06.24 Explicar los objetos y principios morfolégicos combinatorios de la lexicogénesis.

E06.25 Describir el area de estudio de la pragmatica y conocer los principales temas de
analisis.

E06.26 Identificar y entender elementos sintacticos nuevos.

E06.27 Identificar los constituyentes de las palabras derivadas y compuestas.

E06.28 Describir fenémenos de la lengua desde una perspectiva semantica, demostrando
una comprensién general de los conceptos tedricos de la lexicologia y la semantica
|éxica.

E09 Distinguir y contrastar los distintos modelos tedricos y metodolégicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.

E09.12 Describir e identificar las principales diferencias y posibilidades explicativas de los
modelos tedricos y metodolégicos aplicables al estudio de la gramatica y de la
pragmatica.

Entender y profundizar en los fundamentos conceptuales y tedricos que se requieren

E09.13 PSR e . ;
para llevar a cabo un analisis sintactico de la oracion, desde distintos puntos de vista.

E11 Valorar de manera critica la produccion cientifica, literaria y cultural en lengua
inglesa.

E11.07 EvgluaJ' qu’ticamente los analisis y los elementos sintacticos, morfolégicos y

) lexicol6gicos presentados durante el curso.
Analizar la lengua inglesa desde un punto de vista semantico y pragmatico, y de

E11.08 comentar de forma critica la aplicacion de los modelos y teorias estudiados a lo largo
del curso al analisis de un problema o cuestién concreta.

Transversales
Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador

TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.

To1.01 Aplicar a la investigacion en lengua inglesa las metodologias cientificas y de

' planificacion del trabajo adquiridas.
Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacion

T01.02 ) .
del trabajo adquiridas.

Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacién en

T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.

Localizar y organizar informacién relevante en lengua inglesa disponible en internet,

T02.01
bases de datos, etc.

T02.02 Aplicar la informacién en Iengua ingle_sa localizada en internet, bases de datos, etc. a

) los entornos de trabajo y/o investigacion.
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Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales
To3 e interdisciplinarios en inglés y en otras lenguas, aplicando valores propios de una
cultura de paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera
gue forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
T03.01 Aplica_r gl trabajo en‘e_ntornos multicultu_rale; e _interdisciplinarios eninglés los
) conocimientos adquiridos sobre comunicacion intercultural.
T03.02 _Desar_rol'lar_ vin_culos Iaborales e inves_tigadores en entorno_s mylticultur_ales e
) interdisciplinarios en inglés que contribuyan a la colaboracién internacional.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
fAC“V'd_adeS Horas (450) 150 75 225
ormativas —
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases tedricas
- Seminarios
Metodologias - Elaboracion y presentacion de trabajos
docentes - Participacién en Campus Virtual
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
. Trabajos individuales y en grupo 30%
Sistemas de —
evaluacion Elercicios 10%
Participacion en el aula y en Campus Virtual 10%
Examenes escritos 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caréacter Idiomal/s
Asignaturas que Morfologia, lexicologia y seméantica 6.0 OoP Inglés
componen la materia Pragmatica 6.0 OP Inglés
Sintaxis Inglesa avanzada 6.0 OP Inglés

Observaciones
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Materia: Linguistica Inglesa Diacrénica

ECTS: 12.0 Caracter OoP
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

Las asignaturas que componen esta materia entroncan con la materia ‘Historia de la lengua
inglesa’, impartida en el tercer curso. ‘Cambio y variacion linglistica’ combina el enfoque teérico
con la aplicacién practica a través del andlisis de datos reales de las distintas variedades del
inglés. ‘Analisis Filolégico de textos ingleses’ aplica un enfoque eminentemente practico y
proporciona al alumno la formacion lingliistica necesaria para acceder al lenguaje de autores de
periodos tempranos del inglés, aplicando y desarrollando los conceptos y las competencias
adquiridas en la formacién bésica.

El objetivo de esta materia es formar en profundidad a los estudiantes en el conocimiento de los
siguientes temas:

Cambio y variacion lingistica:
e Las variedades contemporaneas del inglés: fonologia, morfologia, sintaxis y semantica.
e La interrelacion entre los estadios sincrénicos de la lengua inglesa y el cambio
linguistico.
e Lainterfaz entre la variacion y el cambio.
e Estudios de casos: fonologia, morfologia, sintaxis y semantica

Andlisis filolégico de textos ingleses:

e  Se analizan la fonologia, la morfologia, la sintaxis, el Iéxico, la ortografia y la estilistica
de textos de diferentes géneros, representativos de los diferentes estadios de la
lengua:

o Elinglés antiguo
o Elinglés medieval
o Elinglés moderno

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
BO1 area de estudio que parte de la base de la educacion secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
RA018 estudio de la Linglistica.

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una
B02 forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de
la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucién de problemas dentro de su
area de estudio.

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades profesionales

RA071 y académicas relacionadas con la Linguistica.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
B03 (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una

reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la

RA158 informacién relevante sobre temas relacionados con la Linglistica de interés social,
cientifico o ético.

B04 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

RA008 Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.

RA058 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario

y la graméatica de forma adecuada.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje

B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias
RA178 cientificas relacionadas con la Linguistica, la Literatura, la Historia y la Cultura que

capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.

Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual que
RA077 capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
G01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y
RA287 en las adquiridas en el Grado.
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Actividades
formativas

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 adquiridas en el Grado.
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
RA285 diversidad lingiiistica y/o cultural.
Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
RA309 multiculturales.
Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la actividad
G03 profesional.
Aplicar los conocimientos adquiridos a la generacion de investigacion innovadora y
RA284 competitiva de nivel basico.
RA310 Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas profesionales.
Especificas
Demostrar la comprensién de una amplia variedad de textos en lengua inglesa, en
E02 cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos sentidos
implicitos.
£02.13 Traduci_r al inglés estandar actual textos pertenecientes a estadios tempranos de la
) lengua inglesa.
E04 Demostrar una comprensién general de la evolucién histérica de la lengua inglesa.
£04.05 ObservarZ analizar e interpretar datos linglisticos sincrénicos y diacrénicos reales
) comparativamente.
E04.06 Reconocer la procedencia de un texto tanto cronoldgica como geograficamente
£04.07 Interpretar y reflexionar _sobre la tematica de un texto perteneciente a estadios
) tempranos de la lengua inglesa.
Explicar las caracteristicas gramaticales, fonolégicas, ortogréficas, léxicas y
E04.08 e - ) ) .
estilisticas de los diferentes estadios de la lengua inglesa comparativamente.
£04.09 E_xplicar las ce_lracteristicas gramqticales, fonolégicas_, ortograficas y Iéxicas de las
' diferentes variedades contemporéneas de la lengua inglesa comparativamente.
E07 Demostrar que co_mpren(_je y ex_plicar la relac_ic')n entre factores, procesos o
fendmenos de la linglistica, la literatura, la historia y la cultura.
E07.13 Explicar las causas funcionales y sociales de la variacién y el cambio linguistico.
Relacionar las caracteristicas linglisticas de un texto con diferentes estadios y
E07.14 . >
diferentes variedades de la lengua.
E07.15 Examinar la relacién entre el cambio lingtiistico y la variacién.
E07.16 Recc_)nocer los fenémenos socioling[]l’sticos en funcién de sus causas demogréficas,
) politicas, econémicas y socioculturales.
E09 Distinguir y contrastar los distintos modelos tedricos y metodolégicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.
£09.14 \_/anr,ar_Ios disti_ntos modelos tedricos que expli(_:an los fenémenos de cambio
' linguistico y aplicarlos adecuadamente al estudio de la lengua inglesa.
E10 Reconstruir y organizar la informacién y los argumentos procedentes de fuentes
diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.
Valorar y aplicar adecuadamente la informacién contenida en obras de referencia en
£10.22 r_nateria_ de Iinguistiga diacr(’)niga y en los e_s_tudios basados_en los principales corpus
' linglisticos para la interpretacion y el andlisis de textos en inglés temprano y el
analisis de datos de las variedades del inglés contemporaneo.
E10.23 Utilizar los recursos digitales disponibles en materia de linguistica diacronica.
Transversales
Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador
TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.
Aplicar a la investigacion en lengua inglesa las metodologias cientificas y de
T01.01 PR . o
planificacion del trabajo adquiridas.
T01.02 Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacién
) del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacién de informacién en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacion propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
T02.01 Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,
' bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informaci()n_ en Iengua i_ngle_sa localizada en internet, bases de datos, etc. a
) los entornos de trabajo y/o investigacion.
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales
To3 e interdisciplinarios en inglés y en otras Iengue_ls, aplicando valores propios de una
cultura de paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera
gue forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
T03.01 Aplica_r a_l trabajo en entornos muIticuItqraIe_s e .interdisciplinarios en inglés los
) conocimientos adquiridos sobre comunicacion intercultural.
T03.02 !:)esar_rol_lar_ vin_culos I_aborales e inve;tigadores en entorno_s mglticultur_ales e
) interdisciplinarios en inglés que contribuyan a la colaboracién internacional.
Dirigidas Supervisadas Auténomas
Horas (300) 100 50 150
% presencialidad 100% 20% 0%
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Metodologias

- Clases tedricas
- Seminarios
- Elaboracién y presentacion de trabajos

docentes - Participacién en Campus Virtual
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
) Trabajos individuales y en grupo 30%
Sistemas de — >
evaluacion Ejercicios 10%
Participacion en el aula y en Campus Virtual 10%
Examenes escritos 50%
. Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que - — -
: Cambio y variacion linguistica 6.0 OP Inglés
componen la materia ——— y
Analisis filolégico de textos 6.0 OP Inglés

Observaciones
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Materia: Linglistica Inglesa Sincrénica

ECTS: 18.0 Caracter OoP
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

Como su nombre indica esta Materia,’ Linguistica Inglesa Sincrénica’, conecta con la Materia
‘Linglistica Inglesa Diacronica’ para asi complementar la formacion linglistica y filolégica del
estudiante.

El objetivo de esta materia es formar en profundidad a los estudiantes en el conocimiento de los
siguientes temas:

Adquisiciéon de la lengua inglesa:

Introduccién a la adquisicién del inglés como primera y segunda lengua: conceptos y
estado de la cuestion.

Metodologia de investigacion: métodos longitudinales y transversales.

Adquisicion del inglés como primera lengua: enfoques generativistas y conductivistas.

Adaquisicién del inglés como sequnda lengua:

Teorias linglisticas: andlisis contrastivo, analisis de errores, interlenguaje, estudios
sobre el orden de adquisicion de morfemas, el modelo de Krashen, enfoques
generativistas.

Teorias psicolégicas: Procesamiento de la informacién, conexionismo, estudios de
frecuencia.

Teorias socioculturales

Introduccion a los factores individuales en la adquisicion del lenguaje.

Edad: Hipétesis del periodo critico, falsos mitos sobre el factor edad.

Personalidad, motivacion y estilos cognitivos.

Aptitud.

Estrategias de aprendizaje.

Aprendizaje de segundas lenguas en el aula.

Sociolingtistica inglesa:

Conceptos clave de la disciplina

Modelos, métodos y andlisis en el paradigma cuantitativo
Lengua, clase social y etnicidad

Lengua y categorizacion social

La sociolinguistica cualitativa: la lengua como accién social
Lengua y cultura

Lengua y género desde una perspectiva no cuantitativa
Las sociedades multilinglies

Métodos de la investigacién linglistica:

Conceptos tedricos fundamentales en el proceso de la elaboracion de una
investigacion: planteamientos (obtencién de ideas, formulaciéon de hipétesis, seleccion
de participantes, reconocimiento de variables), enfoques principales (cualitativos y
cuantitativos, observacionales y experimentales).

Introduccidén a los métodos mas comunes de investigacion en las diferentes areas de la
linglistica y su aplicacién a la lengua inglesa: métodos etnograficos, estudios de casos,
disefio experimental, trabajo de campo, uso de corpus linglisticos aplicados a la
investigacion lengua inglesa.

Andlisis e interpretacion de resultados y organizacién y presentacién de conclusiones.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

BO1

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacion secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

RAO018

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
estudio de la Linguistica.

B02

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una
forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de
la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de problemas dentro de su
area de estudio.

RAOQ71

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades profesionales y
académicas relacionadas con la Linglistica.

BO3

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.
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Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la informacion
RA158 r{e_levante sobre temas relacionados con la Lingiiistica de interés social, cientifico o
ético.
BO4 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.
RA0O8 Expresarse eficazmen_te ap_licando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.
RAO58 Expresars_e en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario y
la gramatica de forma adecuada.
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias
cientificas relacionadas con la Linguistica, la Literatura, la Historia y la Cultura que
RA178 capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.
Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual que
RAO77 capa_citan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
G0l manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y
RA284 en las adquiridas en el Grado.
Argumentar ideas y opiniones con precisién en las lenguas propias y en las
RA335 adquiridas en el Grado.
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
RA285 diversidad linguistica y/o cultural.
Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
RA309 multiculturales.
Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la actividad
G03 profesional.
Aplicar los conocimientos adquiridos a la generacion de investigacién innovadora y
RA284 competitiva de nivel basico.
RA310 Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas profesionales..
Especificas
E06 Describir sincrénicamente las principales unidades, construcciones y fenémenos
gramaticales de la lengua inglesa.
£06.29 Re_lacioqar los factorgs_ ir_1dividua|_es de aprendizaje con las teorias linglisticas y
) psicoldgicas de adquisicion de primeras y segundas lenguas.
£06.30 _Distinguir !as diferer]te_s areas o disciplinas en las que se puede desarrollar
) investigacion especializada sobre la lengua inglesa
£06.31 De§pr@bir el area de estudio de la sociolingtiistica y conocer los principales temas de
) analisis.
£06.32 Identificar y entender los factores individuales en la adquisicion de primeras y
' segundas lenguas.
E09 Distin_guir y contrastar los distintos modelos tedricos y metodolégicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.
£09.15 Identificar y entender las teorias sobre la adquisicién de primeras y segundas
) lenguas.
£09.16 Describir e id_entificar las princ_ipales diferen(_:ia_s, posi_bilidades y limitaciones de los
) modelos tedricos y metodolégicos de la sociolinguistica.
Utilizar diferentes métodos practicos de recopilacion de datos como cuestionarios,
E09.17 sondeos, corpus lingliisticos, métodos de trabajo de campo, estudios de caso,
métodos etnograficos y método y disefio experimental.
E10 Reconstruir y organizar la informacion y los argumentos procedentes de fuentes
diversas en lengua inglesa y presentarlos de manera coherente y resumida.
E10.24 I70c§!iz_ar fL_Jentes ci_entl’fjcgs en la biblioteca o en internet relacionadas con la
) lingliistica inglesa sincronica.
£10.25 $inte’tiz'ar a}decuada_merjtg el contenido de las fuentes cientificas relacionadas con la
) linglistica inglesa sincrénica.
£10.26 Analizar, .inter,pr'etar' y preser_\tar thos y rgsulPados dg Ie} investigacic’_m propia y ajena
' sobre la lingiistica inglesa sincrénica en inglés académico, por escrito y oralmente.
E11 Valorar de manera critica la produccién cientifica, literaria y cultural en lengua inglesa
E11.09 Des_arrollar un punto de vista critico acerca de las relaciones entre diferentes grupos
) sociales
E11.10 Reflexionar sobre e_I,valor de la lengua y reconocer su implicacion en el ejercicio del
' poder y la dominacion social
Transversales
Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador
TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.
Aplicar a la investigacién en lengua inglesa las metodologias cientificas y de
T01.01 P . s
planificacion del trabajo adquiridas.
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Aplicar al trabajo en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacion
T01.02 . L
del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién de
problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,
T02.01
bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informaciéq en Iengua i‘ngle‘sa localizada en internet, bases de datos, etc. a
' los entornos de trabajo y/o investigacion.
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales
To3 e interdisciplinarios en inglés y en otras lenguas, aplicando valores propios de una
cultura de paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera
gue forma al estudiante para la comunicacién intercultural.
T03.01 Aplicar al trabajo en entornos multiculturales e interdisciplinarios en inglés los
' conocimientos adquiridos sobre comunicacion intercultural.
T03.02 _Desar_rol]ar_ vin_culos Igborales e investigadores en entornos mylticultur_ales e
' interdisciplinarios en inglés que contribuyan a la colaboracién internacional.
ividad Dirigidas Supervisadas Auténomas
ponvidades Horas 150 75 225
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases tedricas
- Seminarios

Metodologias
docentes

- Elaboracion y presentacion de trabajos
- Participacion en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Peso Nota Final
. Trabajos individuales y en grupo 30%
Sistemas de —
evaluacion Ejercicios 10%
Participacion en el aula y en Campus Virtual 10%
Examenes escritos 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que Adquisicién de la Lengua Inglesa 6.0 OP Inglés
componen la materia Métodos de la investigacion lingiistica 6.0 OP Inglés
Sociolinglistica inglesa 6.0 OP Inglés

Observaciones
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Materia: Metodologia

ECTS: 18.0 Caracter OoP
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso
Esta materia capacita especialmente al estudiante para la aplicacion de lo aprendido en sus

Descripcion

asignaturas a la préactica profesional de la docencia en lengua inglesa.

El objetivo de esta materia es formar en profundidad a los estudiantes en el conocimiento de los
siguientes temas:

Introduccion a los factores individuales en la adquisiciébn del lenguaje (edad,
personalidad, motivacién y estilos cognitivos, aptitud)

Estrategias de aprendizaje.

Metodologia de la ensefianza: Ensefiar inglés en inglés, los métodos de presentacion
de la gramatica y el vocabulario, las técnicas de correccion.

La competencia receptiva: teoria de la comprensién y su aplicacién en el disefio de
actividades de comprension escrita y auditiva.

La competencia productiva: teoria de la comunicacién linglistica y su aplicacién en el
disefio de actividades de expresion oral y escrita.

Modelos de interaccién en el aula y la optimizacién del potencial comunicativo.
Organizacion de unidades didacticas y su secuenciacion en programas de ensefianza.
Evaluacién y disefio curricular

Corrientes contemporaneas de la ensefianza de idiomas: disefio curricular, disefio de
material didactico, utilizacién de libros de texto y material suplementario, utilizaciéon de
las tecnologias de la informacion.

Educacién a distancia, individual y para fines especificos.

Disefio de tests de nivel de lenguas

Evaluacién de programas de ensefianza de lenguas

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

BO1

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

RA018

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
estudio de la Linguistica.

B02

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una
forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de
la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de problemas dentro de su
area de estudio.

RA071

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades profesionales y
académicas relacionadas con la Linglistica.

B03

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

RA158

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprensién de la informacion
relevante sobre temas relacionados con la Linglistica de interés social, cientifico o
ético.

B0O4

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

RA008

Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.

RAO058

Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario
y la gramética de forma adecuada.

BO5

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

RA178

Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias
cientificas relacionadas con la Linguistica, la Literatura, la Historia y la Cultura que
capacitan para cursar educacién especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.

RAQ77

Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual que
capacitan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.

GO01

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.

RA287

Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y
en las adquiridas en el Grado.

RA335

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
adquiridas en el Grado.
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G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
RA285 diversidad lingistica y/o cultural.
Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
RA309 multiculturales.
Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la actividad
G03 profesional.
Aplicar los conocimientos adquiridos a la generacion de investigacion innovadora y
RA284 competitiva de nivel basico.
RA310 Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas profesionales.
Especificas
E06 Descrit_>ir sincrénicamente ‘Ias principales unidades, construcciones y fenémenos
gramaticales de la lengua inglesa.
£06.33 Analizar la naturaleza de la adqui_sic@én de cada una de las destrezas_ receptivas y
) productivas, asi como del aprendizaje de la gramatica y el vocabulario.
£06.34 Reconocelf la naturaleza de los errores y aplicar las distintas t(_'ecnicas de correccién
) oral y escrita, adecuandolas a la tarea realizada por el aprendiz.
E07 Demostrar que comprende y explicar la relacién entre factores, procesos o
fendmenos de la lingtiistica, la literatura, la historia y la cultura.
E07.17 Re_zlacionar los factores individuales con las teorias linglisticas y psicologicas de
' primeras y segundas lenguas.
Utilizar los conocimientos adquiridos en la resolucion de problemas relacionados con
EO08 cualquier actividad profesional en el ambito de la lengua inglesa, en especial con su
docencia.
£08.04 Analizar y utilizar adecuadr_:lmente material didactico, tanto publicado como auténtico,
' para complementar las actividades en el aula.
£08.05 Organjz_ar la ensefianza en situaciones donde se utiliza el idioma para fines
) especificos.
£08.06 Utilizar las técnicgs para presentar y practica_r lengua, intggrando tanto_ aspectos
) formales (gramatica, vocabulario) como funcionales (funciones comunicativas).
Disefiar actividades docentes para desarrollar tanto la expresiéon como la
£08.07 cor_nprensic’)n oraly Qscrita, asfi como para desarrollar el conocimiento g_ramatical y
' |éxico de los aprendices, seleccionando y adaptando recursos pedagégicos
publicados y material auténtico.

Planificar la unidad didactica; establecer los objetivos docentes, tanto de lengua
£08.08 como (_:o_municativ’os, en cada unidad; seleccionar los recursos dida_’ictic_qs asi como
' las actividades méas adecuadas y establecer los patrones de organizacion de la

unidad.
E08.09 Disefiar y aplicar programas de ensefianza en contextos de aprendizaje individual.
E08.10 Disefiar pruebas de nivel para evaluar la competencia comunicativa del alumno.
E08.11 Evaluar cursos y programas de innovacion educativa.
E09 Distinguir y contrastar los distintos modelos teéricos y metodol6gicos aplicados al
estudio de la lengua inglesa, de su literatura y de su cultura.
E09.18 Describir las corrientes contemporaneas de la ensefianza de idiomas.
Aplicar el conocimiento de la naturaleza del aula de lenguas como un contexto de
E09.19 aprendizaje asi como los tipos de discurso en el aula, desde los aspectos
comunicativos a los no-comunicativos.
Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador
TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.
To1.01 Apliqa_lr a !q investigac?én en I_engua inglesa las metodologias cientificas y de
' planificacion del trabajo adquiridas.
T01.02 Aplicar a! trabajc_> en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacion
' del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
T02.01 Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,
' bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacic’)n_ en Ie_ngua i_ngle_sa localizada en internet, bases de datos, etc. a
) los entornos de trabajo y/o investigacion.
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales
To3 e interdisciplinarios en inglés y en otras Iengua_ls, aplicando valores propios de una
cultura de paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera
gue forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
T03.01 Aplica_r a_l trabajo en_e_ntornos multicultu_rale_s’ e _interdisciplinarios en inglés los
' conocimientos adquiridos sobre comunicacion intercultural.
T03.02 Desar_rol_lar_ vin‘culos Igborales e inve;tigadores en entornos mylticultu;ales e
) interdisciplinarios en inglés que contribuyan a la colaboracién internacional.
ividad Dirigidas Supervisadas Auténomas
ponvidades Horas 150 75 225
% presencialidad 100% 20% 0%
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Metodologias

- Clases tedricas
- Seminarios
- Elaboracién y presentacion de trabajos

docentes - Participacién en Campus Virtual
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Trabajos individuales y en grupo 20%
Sistemas de Ejercicios 10%
evaluacion Participacion en aula y Campus Virtual 10%
Examenes escritos 50%
Actividades orales en grupo 10%
Nombre de la asignhatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que Factores individuales en el aprendizaje 6.0 OoP Inglés
componen la materia Metodologia de la ensefianza 6.0 OP Inglés
Evaluacion y disefio curricular 6.0 OP Inglés

Observaciones
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Materia: Comunicacion Intercultural

ECTS: 18.0 Caréacter OP
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

En esta materia se combinan dos aspectos: el andlisis de las practicas comunicativas en
contextos interculturales y multilingties, asi como la practica de la traduccion, como medio, para
consolidar el dominio del inglés de los estudiantes y como fin, de cara a su utilidad en multiples
sectores laborales.

El objetivo de esta materia es formar en profundidad a los estudiantes en el conocimiento de los
siguientes temas:

Uso y estrategias de la comunicacién intercultural:

e  Contextos de comunicacion intercultural en &mbitos institucionales y profesionales
Aspectos linglisticos, sociales y culturales de la comunicacion intercultural
Caracteristicas principales del inglés como lingua franca
Principios tedricos y metodolégicos. De Cultura, comunicacién e interaccién social.
Aspectos pragmaticos y conversacionales de la comunicacion intercultural. Formulas de
cortesia y face.

Los aspectos conversacionales de la interaccién intercultural.

e Laconsecucién de la intercomprensién. Estrategias para una comunicacion intercultural
efectiva.

e Relaciones de poder y otherization. Los estereotipos y las representaciones sociales.

e Probleméticas de la comunicacién intercultural en contextos institucionales y
profesionales.

Traduccion:

e  Traduccién de diferentes estilos de textos del castellano/catalan al inglés

e El proceso de traduccion: el texto como unidad basica; tipologia, registros, el autor, el
lector, la cultura.

e Tipos de traduccion: literal, semantica, comunicativa y funcional, transferencia.

e Clases de traduccion: general, técnica, especializada, literaria, etc.

e Problemas de traduccion: diferencias de estilo y registro, nombres propios, metaforas,
neologismos, juegos de palabras, ambiguedad.

e  Procedimientos de traduccion: transposicién, modulacion, equivalencia, adaptacion,
amplificacion, explicitacién, omisién, compensacion.

Inglés para fines especificos:
e Estudios de los siguientes aspectos en relacion con los contextos y temas mas
relevantes del mundo profesional: vocabulario, gramatica, produccién escrita,
comprension lectora, comprension auditiva, produccion oral.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un
area de estudio que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele
encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

BO1

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con el
RA018 estudio de la Linglistica.

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una
forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de
B02 la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su
area de estudio.

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades profesionales y
RA071 académicas relacionadas con la Linguistica.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una

BO3 reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.
Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprension de la informacion

RA158 r’e_levante sobre temas relacionados con la Lingtistica de interés social, cientifico o
ético.

BO4 Que !o; estudiantes pqec_ian transmitir informaf:i('?n, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

RA008 Expresarse eficazmen;e ap_licando los procedimientos argumentativos y textuales en
los textos formales y cientificos.

RA058 Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario

y la gramatica de forma adecuada.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
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Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias
cientificas relacionadas con la Linguistica, la Literatura, la Historia y la Cultura que
RA178 capacitan para cursar educacién especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.
Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico individual que
RA077 capa_citan para cursar educacion especializada de post-grado en el area de estudio
propia u otras similares.
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
G01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y
RA287 en las adquiridas en el Grado.
Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las
RA335 adquiridas en el Grado.
G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la
RA285 diversidad lingiistica y/o cultural.
Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos
RA309 multiculturales.
Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigaciéon y en la actividad
G03 profesional.
Aplicar los conocimientos adquiridos a la generacién de investigacion innovadora y
RA284 competitiva de nivel basico.
RA310 . . - R .
Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas profesionales.
Especificas
Demostrar la comprension de una amplia variedad de textos en lengua inglesa, en
E02 cualquier medio (orales, impresos, audiovisuales) y reconocer en ellos sentidos
implicitos.
E02.14 Ente‘nder y reflexionar sobfe _textos autént_icos en inglés relativamente especializados
en diversos campos académicos y profesionales.
E02.15 Entende_r material a_uditivo auténtico en inglé_s sobre tema_ls relativamente
especializados en diversos campos académicos y profesionales.
£02.16 Realizar traducc_ignes (directa e inversa) entre el in_g]és y el catalan/espafiol,
prestando atencion tanto a la forma como a la funcién del texto.
Producir textos en lengua inglesa, claros, bien estructurados y detallados, sobre
EO3 temas complejos, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacién,
articulacion y cohesion del texto.
£03.19 Redgctar textos en un _inglés correcto y adecuado a una v’ari(_edad de temgs
relativamente especializados en contextos formales académicos y profesionales.
Realizar presentaciones orales en un inglés correcto y adecuado a una variedad de
E03.20 temas relativamente especializados en contextos formales académicos y
profesionales.
E06 Descrit_>ir sincrénicamente _Ias principales unidades, construcciones y fenémenos
gramaticales de la lengua inglesa.
£06.35 Identificar y anglizar las estrategi_as discursivas que facilitan o impiden la consecucion
de la comprensién en contextos interculturales.
£06.36 Describir las complejida}des dis_curﬂva_ts y conversacionales de las situaciones de
contacto de grupos sociales y linglisticos.
Utilizar los conocimientos adquiridos en la resolucion de problemas relacionados con
EO8 cualquier actividad profesional en el ambito de la lengua inglesa, en especial con su
docencia.
E08.12 Aplicaf 'Ios conocimientqs adquiridos sobre comunicacion intercultural a la docencia
especifica de la lengua inglesa.
£08.13 Aplicar los conocimientos adquiridos sobre comunicacion intercultural a contextos
profesionales donde entren diversas lenguas en contacto.
Transversales
Trabajar de forma auténoma y responsable en un entorno profesional o investigador
TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.
To1.01 Apli(_:a_\r a Ia investigac@én en I(_a_ngua inglesa las metodologias cientificas y de
planificacion del trabajo adquiridas.
T01.02 Aplicar a! trabajq en un entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacion
del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacion en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
T02.01 Localizar y organizar informacion relevante en lengua inglesa disponible en internet,
bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacic’)n_ en Ie_ngua i_ngle_ga localizada en internet, bases de datos, etc. a
los entornos de trabajo y/o investigacion.
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales
To3 e interdisciplinarios en inglés y en o’tr'as Iengua}s, aplicando valores propios de una
cultura de paz y de valores democréticos propios de un grado en lengua extranjera
gue forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
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T03.01 Aplicar al trabajo en entornos multiculturales e interdisciplinarios en inglés los

conocimientos adquiridos sobre comunicacion intercultural.

T03.02 Desar_rol_lar_ vin‘culos Igborales e inve;tigadores en entornos mylticultu;ales e
) interdisciplinarios en inglés que contribuyan a la colaboracién internacional.
Actividad Dirigidas Supervisadas Auténomas
fo‘;tr'n";tiiags Horas (450) 150 75 225
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases teodricas
- Seminarios
Metodologias - Elaboracién y presentacion de trabajos
docentes - Participacion en Campus Virtual
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
. Trabajos individuales y en grupo 30%
Sistemas de —
evaluacion Ejercicios 10%
Participacion en aula y en Campus Virtual 10%
Exémenes escritos 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
. Traduccion 6.0 OP Inglés
Asignaturas que Uso tratenias de 1 —
componen la materia h y estralegias de la comunicacion 6.0 OoP Inglés
intercultural
Inglés para fines especificos 6.0 OP Inglés

Observaciones

116/165




Materia: Literatura y cultura Alemanas

ECTS: 24.0 Caracter OP
Idiomal/s: Castellano y catalan
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

El objetivo de esta materia es formar en profundidad a los estudiantes en el conocimiento de los

siguientes temas:

e  Conocimientos histéricos, politicos y culturales y comprension de la diversidad cultural
centroeuropea.

e  Presentaciones contrastivas evidencian las diferencias histdricas, politicas y culturales
con Espafia y fomentan a la vez una conciencia de la propia herencia ibérica. A la vez se
destaca el legado cultural europeo comin y se fomenta una conciencia europea.

e  Orientacion sobre la cultura del pasado y del presente en los paises de lengua alemana.

e  Comprension del presente politico y cultural como resultado de determinados procesos

histéricos.

e  Conocimiento de los diversos conceptos del mundo y de la vida tal y como se articulan
en la literatura y en el cine en lengua alemana.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

BO1

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos
en un area de estudio que parte de la base de la educacion secundaria
general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de
texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

RAOQ55

Demostrar un conocimiento sélido de los temas avanzados relacionados con
el estudio de la Literatura y la Cultura.

B02

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién
de una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse
por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

RA206

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades
profesionales y académicas relacionadas con la Literatura, la Historia y la
Cultura.

BO3

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que
incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o
ética.

RA349

Emitir valoraciones criticas pertinentes apoyadas en la comprensién de la
informacion relevante sobre temas relacionados con la Literatura y la Cultura
de interés social, cientifico o ético.

B0O4

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

RA008

Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y
textuales en los textos formales y cientificos.

RA058

Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el
vocabulario y la gramatica de forma adecuada.

BO5

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.

RA178

Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las
metodologias cientificas relacionadas con la Linglistica, la Literatura, la
Historia y la Cultura que capacitan para cursar educacién especializada de
post-grado en el area de estudio propia u otras similares.

RAOQ77

Demostrar un dominio de los métodos propios del trabajo académico
individual que capacitan para cursar educacién especializada de post-grado
en el area de estudio propia u otras similares.

GO01

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos
de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera
lengua.

RA287

Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas
propias y en las adquiridas en el Grado.

RA335

Argumentar ideas y opiniones con precisién en las lenguas propias y en las
adquiridas en el Grado.

G02

Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

RA285

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico
general de la diversidad linguistica y/o cultural.

RA309

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en
entornos multiculturales.
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Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la

G03 actividad profesional.
Aplicar los conocimientos adquiridos a la generacion de investigacion
RA284 innovadora y competitiva de nivel basico.
RA310 Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas
profesionales.
Especificas
EALOL Dominar los conceptos basicos para comprender e interpretar las obras
literarias originalmente en aleman.
EAL01.01 Aplicar varios métodos de analisis e interpretacion de textos.
Analizar un texto bajo varios aspectos e sintetizar los resultados del anélisis
EAL01.02 - -
en una interpretacion global.
EAL01.03 Identificar la especialidad literaria de una obra literaria.
EAL01.04 Distinguir entre ficcion y realidad y relacionarlas.
EAL01.05 Identificar e interpretar el lenguaje simbdélico de un texto.
Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus
EAL01.06 . ) -
contenidos en textos literarios en lengua alemana.
Identificar temas relacionados con la particularidad de la cultura e historia de
EAL01.07 .
los paises de lengua alemana.
EALO2 Dominar los conceptos basicos para comprender e interpretar peliculas de
largometraje basadas en obras literarias originalmente en aleméan
EAL02.01 Aplicar varios métodos de andlisis e interpretaciéon de peliculas.
Analizar una pelicula bajo varios aspectos e sintetizar los resultados del
EAL02.02 s . S
analisis en una interpretacion global.
EAL02.04 Reconocer los pasos de la produccién de una pelicula.
EAL02.05 Distinguir entre ficcién y realidad y relacionarlas.
EAL02.06 Identificar e interpretar el lenguaje simbolico de un largometraje.
EAL02.07 Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus
) contenidos en peliculas en lengua alemana.
Identificar temas relacionados con la particularidad de la cultura e historia de
EAL02.09 :
los paises de lengua alemana.
EALO3 Identificar y relacionar los grandes temas de la literatura occidental dentro de
la literatura en lengua alemana.
Distinguir el trato diferente de varios temas de la literatura occidental en
EAL03.01 o . -
distintas épocas y autores de la literatura en lengua alemana.
Identificar géneros literarios y corrientes literarias de una ejemplar
EAL03.02 . . s .
importancia para la historia de la literatura en lengua alemana
Reconocer los ejemplos mas importantes de las interdependencias entre la
EAL03.03 literatura y cultura en lengua alemana y otras literaturas y culturas
occidentales.
EALOA Identificar los conceptos basicos de la historia, la cultura y la literatura en
lengua alemana.
EAL04.01 Reconocer los aspectos mas importantes de la historia de los paises de
) lengua alemana.
EALO4.02 Identificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en
lengua alemana.
Reconocer los contenidos y la importancia de algunas obras universales en
EAL04.03
lengua alemana.
Relacionar los conceptos y las informaciones entre los diferentes &mbitos de
EALO5 la literatura en aleman y entre ésta y las areas humanas, artisticas y sociales
en lengua alemana
Valorar a partir de textos literarios los diversos contextos culturales desde
EALO05.01 h o
una perspectiva critica.
EALO5.02 Reconocer teorias de otras areas humanas, artisticas y sociales y aplicarlas
) a la literatura y al cine en lengua alemana.
EALO6 Redactar ensayos en castellano, catalan o aleman sobre literatura y cine
originalmente en aleman
EAL06.01 Utilizar los recursos expresivos propios del género ensayistico.
EAL06.02 Ejercitar el (ﬁscurso critico y poner en practica los procedimientos
argumentativos.
EAL06.03 D_|sponer de criterios para la valoracion estética de una obra literaria y de
cine.

. Dirigidas Supervisadas Auténomas
P I Horas 200 100 300
formativas =

% presencialidad 100% 20% 0%

Metodologias
docentes

- Clases tedricas
- Seminarios

- Elaboracién y presentacion de trabajos
- Participacion en Campus Virtual

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal
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Peso Nota Final

Presentacion individuales y en grupo 15%
Sistemas de Comentarios criticos de textos 45%
evaluacion Examen escrito (final) 30%
Ejercicio en aula 5%
Participacion en aula y en Campus Virtual 5%
Nombre de la asignatura ECTS Carécter Idioma/s
Grandes Autores de la Lengua Alemana 6.0 OP Castellano y catalan
Asignaturas que Literatura Contemporanea en Lengua 6.0 op Castellano y catalan
componen la materia | Alemana )
Literatura Alemana y Cine 6.0 OP Castellano y catalan
Historia de la Cultura Alemana 6.0 OP Castellano y catalan

Observaciones

Los textos se leen en traduccién, los conocimientos de lengua alemana no son necesarios, aunque
es deseable haber cursado Aleman dentro de las materias ‘Idioma Moderno’ (basica) y ‘Lengua

Moderna’ (optativa).
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Materia 26: Teoria de la Literatura

ECTS: 18.0

Caracter OoP

Idiomal/s:

Castellano y Catalan

Org. Temporal

Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

La narrativa entre el modelo de texto y el género.

Evolucion histérica del género. Los subgéneros.

Ficcion y realidad: el mundo en el texto, el texto en el mundo.
Convenciones de los distintos géneros literarios

La lectura e interpretacion del texto dramatico y de su puesta en escena.

Basicas y Generales

B02 Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion
de una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse
por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucion de
problemas dentro de su area de estudio.

RA041 Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina.

B03 Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que
incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o
ética.

RA104 Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre los
diferentes ambitos de la literatura y su relacién con las areas humanas, artisticas y
sociales.

RA105 Resolver tareas sobre autores, métodos y corrientes de la literatura comparada,
relacionando conocimientos de otras disciplinas humanas.

B04 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

RA074 Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a propésito de obras distintas y
evaluar los resultados.

B05 Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia.

RA009 Presentar trabajos en formatos ajustados a las demandas y los estilos personales,

. tanto individuales como en grupo pequefio.
SRR Clk RAO035 Establecer una planificacion para el desarrollo de un trabajo sobre la materia.
Resultados de =
aprendizaje Especificas _ __ _ _ .
Identificar los principales problemas epistemoldgicos relativos a la naturaleza

ELCO1 y estructura de la narracién como tipo de texto y género
Argumentar las caracteristicas distintivas de los distintos tipos de textos y en
particular las caracteristicas distintivas de los textos narrativos y someter dicha

ELC01.01 | argumentacién a evaluacién
Aplicar los conceptos tedricos fundamentales a la comprension de los textos

ELCO02 narrativos, poéticos y dramaticos desde una perspectiva de género.

ELC02.01 | Emmarcar los textos literarios en los correspondientes géneros
Interpretar, de acuerdo con las principales metodologias de analisis, los
contenidos tematicos y simbélicos de los textos narrativos, poéticos y

ELCO03 dramaticos en funcion de sus estrategias textuales y pragmaticas
Detectar el grado de cohesién y coherencia de los diferentes géneros e identificar los
factores que contribuyen a dichas cohesién y coherencia ademés de su adecuacién

ELC03.01 | adistintos contextos
Comentar textos narrativos, aplicando los instrumentos adquiridos, atendiendo

ELC04 al contexto histérico y sociocultural
Identificar las caracteristicas distintivas de los textos narrativos en general y de un

ELCO04.01 | texto en particular
Relacionar los métodos y resultados del analisis literario con la misma
literatura en cuanto sistemay con las ciencias sociales y ser capaz de
interpretar la imbricacién de la los textos literarios con otros aspectos de la

ELCO5 actividad (individual y colectiva) humana.

Identificar y explicar los fundamentos basicos del proceso de comunicacién literaria
en cada uno de los géneros y del proceso de interpretacién a partir de preguntas y
ELC05.01 | actividades tedricas y/o practicas
ividad Dirigidas Supervisadas Auténomas
ponvidades Horas 135 675 2475
% presencialidad 100% 20% 0%
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Metodologias
docentes

- Clases tedricas

- Seminarios

- Elaboracién y presentacién de trabajos
- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

Sistemas de

Peso Nota Final

evaluacion Entrega de trabajos 70%
Comentario de textos en el aula 30%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s

Asignaturas que Teoria y Andlisis de la Narrativa 6.0 OP Castellano — Catalan

componen la materia | Teoria y Andlisis de la Poesia 6.0 OP Castellano — Catalan
Teoria y Andlisis del Teatro 6.0 OP Castellano — Catalan

Observaciones
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Materia 27: Critica Literaria

ECTS: 18.0

Caracter oT

Idiomal/s:

Catalan y

Castellano

Org. Temporal

Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

La literatura y la educacion

Funcién y dignidad de la poesia

La mimesis: la literatura como representacion de la realidad
El concepto de gusto y la idea de genio

En torno a lo sublime y la imaginacion creadora

Las polémicas literarias

La pluralidad de la critica del siglo XXy XXI

La critica literaria feminista: principios, métodos y debates

Basicas y Generales

B02 Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion
de unaforma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse
por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

RA041 Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina.

B03 Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que
incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o
ética.

RA104 Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre los
diferentes ambitos de la literatura y su relacion con las areas humanas, artisticas y
sociales.

RA105 Resolver tareas sobre autores, métodos y corrientes de la literatura comparada,
relacionando conocimientos de otras disciplinas humanas.

B04 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

RAQ074 Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a propésito de obras distintas y
evaluar los resultados.

B05 Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de

Competencias y autonomia.
Resultados de RA009 Presentar trabajos en formatos ajustados a las demandas y los estilos personales,
aprendizaje tanto individuales como en grupo pequefio.

RA035 Establecer una planificacién para el desarrollo de un trabajo sobre la materia.

Especificas

Analizar las caracteristicas formales, teméaticas, culturales e histéricas de las
obras de creacién literaria y de reflexién sobre la literatura de distintas

ELCO06 lenguas y paises

Enmarcar los textos literarios en los contextos formales y culturales que les

ELC06.02 corresponden

Aplicar los diferentes instrumentos de analisis a distintos tipos de obras
ELCO7 literarias
Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a propésito de obras
RAQ74 distintas y evaluar los resultados
Demostrar que conoce los fundamentos tedricos basicos de los principales
ELCO08 métodos y corrientes de la literatura y la critica
Resolver problemas relacionados con los fundamentos teéricos y los conceptos
ELC08.02 principales del estudio de la critica literaria
Sintetizar los fundamentos tedricos basicos de la reflexién sobre el hecho
ELC09 literario desde la Antigiiedad en sus distintas formas
Resolver problemas relacionados con la localizacion histérica de los textos
ELC09.01 literarios.
ELC10 Interpretar y valorar textos literarios y exponer los resultados del proceso
Identificar y explicar las caracteristicas basicas de los textos literarios y del proceso
ELC10.02 de interpretacion
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
ﬁ)ﬁ%";ﬂiggs Horas 1575 67,5 225
% presencialidad 100% 20% 0%

Metodologias
docentes

- Clases tedricas
- Seminarios
- Elaboracion y presentacion de trabajos

- Tutorias

- Estudio y trabajo personal

122/165




Peso Nota Final

Sistemas de Entrega de trabajos 55%
evaluacion Comentario de textos en el aula 30%
Pruebas tedricas 15%
Nombre de la asignatura ECTS Caréacter Idioma/s
Asignaturas que Pensamiento Literario 6.0 OoP Catalan - Castellano
componen la materia | Critica Literaria y Cultural (siglos XX y XXI) 6.0 OP Catalan - Castellano
Literatura, Género y Sexualidades 6.0 OP Catalan - Castellano

Observaciones
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Materia 28: Literatura Comparada

ECTS: 24.0 Caracter OP
Idiomal/s: Castellano y Catalan
Org. Temporal Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

Breve historia de la Literatura Comparada: escuelas, tendencias, inflexiones
La traduccion

El estudio de los géneros y las formas

El estudio de los temas y motivos literarios

Tipologias de la cultura: alta cultura y cultura de masas. La cultura popular. La
cartografia de la cultura contemporanea

Los origenes de los Estudios Culturales: la Escuela de Frankfurt, el Center for
Contemporary Cultural Studies (CCCS) de Birmingham (Inglaterra)

Los conceptos de tradicion literaria y de literatura europea.

La épica: de los poemas homéricos a la épica culta del Renacimiento pasando por la
tradicion latina y cristiana y por la épica romanica

El teatro: tragedia y comedia desde los origenes griegos hasta las manifestaciones de la
Edad Moderna

La lirica: los clasicos greco-latinos, los poetas cultos medievales, los petrarquismos
renacentistas

El camino de la novela: del roman medieval a las novelas inglesas (pasando por
Espafia)

El concepto de modernidad

La posmodernidad

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o
BO2 vocacion de una forma profesional y posean las competencias que suelen
demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la
resolucién de problemas dentro de su area de estudio.
Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
RA041 . . . o
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina.
Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
BO3 relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios
que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.
Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre
RA104 los diferentes ambitos de la literatura y su relacién con las areas humanas,
artisticas y sociales.
Resolver tareas sobre autores, métodos y corrientes de la literatura
RA105 : o o
comparada, relacionando conocimientos de otras disciplinas humanas.
BO4 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.
Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a propésito de obras
RAO074 e
distintas y evaluar los resultados.
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de
BO5 aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con un alto
grado de autonomia.
RA009 Presentar trabajos en formatos ajustados a las demandas y los estilos
personales, tanto individuales como en grupo pequefio.
RA035 Establecer una planificacién para el desarrollo de un trabajo sobre la materia.
Especificas
Analizar las caracteristicas formales, tematicas, culturales e histéricas de
ELCO06 las obras de creacion literaria y de reflexion sobre la literatura de distintas
lenguas y paises
ELC06.01 Identificar y explicar las estructuras basicas de las obras literarias
Demostrar que conoce los fundamentos tedricos basicos de los
ELCO8 S . . ; o
principales métodos y corrientes de la literatura y la critica
Resolver problemas relacionados con los métodos de estudio de diferentes
ELC08.01 )
literaturas.
ELC10 Interpretar y valorar textos literarios y exponer los resultados del proceso
ELC10.01 Explicar las caracteristicas basicas de los textos literarios comparados
Relacionar obras literarias de paises, lenguas, épocas y autores
ELC11 . Iy . ;
diferentes en funcién de géneros, temas, modalidades o formas
Identificar diferentes elementos literarios y su insercion en distintos textos y
ELC11.01 h ; )
estilos discursivos
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ELC12 Identificar los conceptos y métodos propios de cada una de las areas del
comparatismo
Analizar los textos literarios utilizando los diferentes conceptos y métodos de la
ELC12.01 .
literatura comparada.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
potividades Horas 210 90 300
% presencialidad 100% 20% 0%
- Clases tetricas
Metodologias - Seminarios . )
docentes - Elabqramon y presentacion de trabajos
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Sistemas de Comentarios de textos en el aula 30 — 35%
evaluacion Entrega de trabajos 50 — 55%
Pruebas tedricas 10%
Nombre de la asignhatura ECTS Caracter Idioma/s
. Teoria y Préactica de la Literatura 6.0 op Castellano — Catalan
Asignaturas que Comparada
componen la materia | Literatura Comparada y Estudios Culturales 6.0 OP Castellano — Catalan
Tradicién Literaria Occidental | 6.0 OP Castellano — Catalan
Tradicién Literaria Occidental Il 6.0 OoP Castellano — Catalan

Observaciones

125/165




Materia 29: Linguistica General

ECTS: 24.0

Caracter OP

Idiomal/s:

Castellano y Catalan

Org. Temporal

Secuencia dentro del Plan

3°y 4° Curso

Descripcion

La diversidad linglistica y los universales del lenguaje. Tipologia genética: criterios de
clasificacion. Las familias linguisticas.

Universalidad, diversidad y las teorias del lenguaje.

Las bases biolégicas del lenguaje: las bases fisiologicas y neurolégicas. La emergencia
y la evolucion del lenguaje humano. Paleolinguistica y paleobiologia.

La facultad del lenguaje. El lenguaje como capacidad cognitiva y la linglistica como
ciencia cognitiva. Mente, lenguaje y cognicion.

La estructura de la gramatica. Nucleo, periferia. Gramatica, lexicén. La autonomia de la
sintaxis respecto a la semantica y viceversa. Recursividad. Composicionalidad.
Construccionalidad.

Relacién entre gramatica y cognicion. Categorias linglisticas y categorias conceptuales.
La representacion del espacio en la estructura i en el uso linguisticos.

El pensamiento linglistico y su interrelacion con otras ciencias y corrientes de
pensamiento.

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o
802 vocacién de una forma profesional y posean las competencias que suelen
demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la
resolucién de problemas dentro de su area de estudio
RAO41 Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina
RAO002 Construir textos normativamente correctos
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de
BO5 aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con un alto
grado de autonomia
RAO034 Resolver problemas de manera autbnoma
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber
GO01 comunicarlos de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en
una terceralengua
RA311 Identificar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccion
linguistica
Competencias y Especificas — —
Resultados de Compr_ender los fundamentos blolog_lco_s, cognitivos 'y cuIturaIe; del
aprendizaje ELGO1 lenguaje humano y de los principales modelos gramaticales
contemporaneos.
ELG01.01 Emplear e interpretar textos de caracter interdisciplinar sobre las conexiones
entre la linglistica y otras disciplinas
ELG01.02 Redactar breves trabajos originales sobre estos temas
ELGO02 Reconocer y emplear razonablemente los principios, métodos y resultados
del andlisis estructural de las lenguas, los fundamentos de la teoria
linglistica, y los enfoques del estudio del lenguaje y la comunicacién
como fenémeno complejo, emergente y dindmico.
ELG02.01 Resolver problemas de andlisis gramatical
ELG02.02 Identificar opciones tedricas distintas 0 modos de abordar los mismos problemas
desde marcos teoricos alternativos
ELGO03 Relacionar los métodos y resultados de la linguistica con los de otras
ciencias y corrientes de pensamiento e interpretar laimbricacién del
lenguaje con otros aspectos de la actividad humana.
ELG03.01 Utilizar los métodos basicos de recopilacién y tratamiento de datos lingiisticos
ELG03.02 Interpretar dichos métodos sobre la base de modelos sociolingiiisticos
ELGO4 Identificar los tipos_ IingUisticos que s_ubyac‘en ala diversidad linguisticay
establecer generalizaciones y principios universales.
ELG04.01 Analizar diversos tipos de datos linguisticos
ELG04.02 Establecer generalizaciones tipologicas
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
potividades Horas 150 60 390
% presencialidad 100% 20% 0%

Metodologias
docentes

- Clases tedricas
- Seminarios

- Elaboracion y presentacion de trabajos

- Tutorias
- Estudio y trabajo

personal
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Peso Nota Final

Sistemas de Presentaciones y participacion activa en clase 10%

evaluacion Entrega de trabajos 40%
Pruebas tedricas 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s

Asi t Tipologia Linguistica 6.0 OP Castellano — Catalan

signaturas que -~ Bases Biol6gicas del Lenguaje 6.0 OP Castellano — Catalan

componen la materia - =~ -
Lenguaje, Cultura y cognicién 6.0 OoP Castellano — Catalan
Teoria del Lenguaje 6.0 OP Castellano — Catalan

Observaciones
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Materia 30: El Lenguaje y su Estructura

ECTS: 24 Carécter OP
Idiomal/s: Castellano y Catalan
Org. Temporal Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

La estructura sonora del lenguaje. Los mecanismos articulatorios del habla. Descripcién
y transcripcion de los sonidos de las lenguas del mundo. Las representaciones
fonoldgicas. Estructura silabica. Procesos fonolégicos. Acento y tono.

La estructura interna de las palabras y la organizacion del Iéxico. Los interfaces
morfologia-fonologia y morfologia-sintaxis. La estructura de la oracion y los sintagmas
en las lenguas naturales. Orden de palabras.

El significado en las lenguas naturales. La estructura informativa del lenguaje. Aspectos
comunicativos e interpretativos del lenguaje.

Comparacion de estructuras y propiedades fonolégicas, morfolégicas y sintacticas entre
lenguas romanicas, lenguas no romanicas indoeuropeas y lenguas no indoeuropeas

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién
802 de unaforma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse
por medio de la elaboraciéon y defensa de argumentos y la resolucion de
problemas dentro de su area de estudio
RAO41 Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina
RA002 Construir textos normativamente correctos
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
B05 necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de
autonomia
RA034 Resolver problemas de manera auténoma
. Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
Competencias y G01 . .
Resultados de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua
aprendizaje RA311 Identificar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccion
linguistica
Especificas
ELGO1 Comprender los fundamentos biol6gicos, cognitivos y culturales del lenguaje
humano y de los principales modelos gramaticales contemporaneos.
ELG01.03 Aplipar los resulltados prese_ntados en articulos especializados al andlisis de
fendmenos semejantes o relacionados
ELGO5 Analiza_r las propie_dades léxicas, fonéticas, fonoldgicas, sintacticas,
semanticas y pragmaticas de las lenguas naturales.
ELGO5.01 _Resolver problemas complejos de andlisis lingliistico a cualquier nivel y con los
instrumentos adecuados
ELGO6 Apli_t‘:,ar _Ios diferentes instrumentos de analisis a distintos tipos de datos
linglisticos
ELG06.01 Emplear los diferentes recursos formales y técnicos disponibles de manera
adecuada
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
pctividades Horas 138 90 372
% presencialidad 100 30 0

Metodologias

- Clases tedricas

- Seminarios

- Elaboracion y presentacion de trabajos

docentes B
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
Sistemas de Presentaciones vy participacién activa en clase 10%
evaluacion Entrega de trabajos 40%
Pruebas tedricas 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que Fonética y Fonologia 6.0 OP Castellano — Catalan
9 d n Morfologia y Sintaxis 6.0 OP Castellano — Catalan
componen la materia — — -
Semantica y Pragmética 6.0 OP Castellano — Catalan
Cuestiones de Gramatica Comparada 6.0 oT Castellano - Catalan

Observaciones
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Materia 31: Linguistica Aplicada

ECTS: 18.0 Caréacter OoP
Idiomal/s: Castellano y Catalan
Org. Temporal Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

El estudio de la variacion del lenguaje en su desarrollo infantil; El estudio de la variacion en su
dimension social y el estudio de la lingliistica aplicada a las tecnologias del lenguaje.

Adquisicion del lenguaje: El problema de la pobreza de estimulo. Aspectos metodolégicos de la
investigacion en la adquisicion de primeras lenguas (datos espontaneos, datos experimentales).
Primeras producciones; evidencia de aspectos gramaticales universales que emergen en los
primeros estadios. Discrepancias entre la gramatica adulta y la infantil: fonologia y morfosintaxis.
Tecnologias del lenguaje: Introduccion al procesamiento del lenguaje natural, con énfasis en los
componentes y conocimientos lingiiisticos implicados en el disefio, desarrollo y evaluacién de los
sistemas, incluidos los de base estadistica. Procesamiento sintactico y procesamiento morfoldgico.
Procesamiento de la voz y del habla: los sistemas de sintesis del habla y los sistemas de
reconocimiento automatico del habla. Los sistemas de dialogo. Aplicaciones.

Sociolinglistica: Conceptos sociolingiisticos fundamentales: comunidad linglistica, redes
sociales, ambitos de uso, variable sociolinglistica, estratificacion sociolingtiistica. Sociolinguistica
en situaciones de contacto: diglosia, eleccién de lengua, alternancia de cédigos. Sustitucion y
mantenimiento de una lengua. La extincion de una lengua. Cambio linglistico y pidginizacién. La
planificacion: codificacién, estandarizacion, revitalizacion, politica linguistica.

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o
802 vocacién de una forma profesional y posean las competencias que suelen
demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la
resolucién de problemas dentro de su area de estudio
RAO41 Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones
experimentadas por los diversos campos de estudio de la disciplina
RA002 Construir textos normativamente correctos
Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de
B0O5 aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con un alto
grado de autonomia
RA034 Resolver problemas de manera autbnoma
Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber
G01 comunicarlos de manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en
Competencias y unaterceralengua
Resultados de RA311 Identificar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccion
aprendizaje linglistica
Especificas
ELGO5 Analizar las propiedades |éxicas, fonéticas, fonoldgicas, sintacticas,
semanticas y pragmaticas de las lenguas naturales.
ELGO05.02 Evaluar las deficiencias en la conducta linguistica de los hablantes a partir del
analisis y el estudio de sus preferencias
ELGO6 Aplif;gr _Ios diferentes instrumentos de andlisis a distintos tipos de datos
linglisticos
ELG06.02 Manejar las diferentes técnicas de recopilacion, tratamiento y andlisis de datos
linguisticos de manera coherente con el objetivo del estudio
Identificar los diferentes medios e instrumentos que las nuevas
ELGO7 tecnologias ponen a nuestro alcance para el tratamiento automatizado del
lenguaje natural.
Reconocer diferentes sistemas de procesamiento del lenguaje natural en
ELGO07.01 . ) C o D
funcion de sus posibles aplicaciones y principios de desarrollo
Emplear las herramientas basicas para el desarrollo de prototipos de sistemas
ELGO07.02 .
de procesamiento
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
ﬁ;ﬁq";ﬁiggs Horas 1485 90 2115
% presencialidad 100 10 0
- Clases tebricas
p - Seminarios
Metodologias ) L .
TS - Elabqra0|on y presentacion de trabajos
- Tutorias
- Estudio y trabajo personal
Peso Nota Final
gﬁi@;% r?e Entrega de trabajos 40% - 60%
Pruebas tedricas 40% - 60%
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Nombre de la asignhatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignaturas que Adquisicién del Lenguaje 6.0 OP Castellano — Catalan
componen la materia | Tecnologias del Lenguaje 6.0 OoP Castellano — Catalan

Sociolingtiistica 6.0 OP Castellano — Catalan

Observaciones
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Materia: Practicas Externas

ECTS: | 6.0 Carécter oP
Idiomal/s: Inglés
Org. Temporal Secuencia dentro del Plan 3°y 4° Curso

Descripcion

El funcionamiento de las practicas externas esta basado en los siguientes aspectos:

Estructura y recursos internos dedicados a la gestion de las practicas externas:

La empresa o institucion que recibe estudiantes en practicas debe establecer un
convenio con la universidad y enviar un plan de formacion para el alumno
especificando cada una de las tareas y funciones de éste durante el periodo de
practicas.

Asimismo, debe asignar un tutor, que realiza el seguimiento del alumno y evalGa su
trabajo.

Las practicas externas estan coordinadas desde la universidad por un profesor del
departamento, que se encarga de calificar el trabajo de los estudiantes a partir de los
informes que elaboran los tutores de las empresas.

El profesor-coordinador se encarga, igualmente, de hacer un seguimiento continuo del
trabajo de los estudiantes asi como del correcto funcionamiento de las practicas en las
distintas instituciones.

El profesor-coordinador también revisa periédicamente los convenios ya establecidos e
intenta establecer nuevos acuerdos, teniendo en cuenta en todo momento las
necesidades de los alumnos.

Mecanismos de gestién de las plazas para la realizacién de préacticas externas:

Las plazas se asignan de la siguiente forma: los estudiantes disponen de un plazo para
entregar una copia de su expediente académico, del CV y de sus preferencias en
cuanto a plazas.

Posteriormente, el profesor-coordinador asigna las plazas teniendo en cuenta estos tres
aspectos. El profesor mantiene una entrevista personal con los estudiantes.

Perfil de las instituciones implicadas en el desarrollo de las practicas externas:

El perfil de las empresas implicadas en el desarrollo de las practicas externas es
variado, con el fin de ofrecer un amplio abanico de posibilidades de formacion
profesional a los estudiantes. Asi pues, disponemos de practicas en instituciones
publicas y privadas de ensefianza primaria, secundaria y universitaria, asi como en
academias privadas de idiomas en Cataluia.

Igualmente, disponemos de précticas en instituciones orientadas al turismo y estamos
en tratos de establecer convenios con editoriales.

Entre las labores que los estudiantes deben llevar a cabo, se encuentra la docencia a
distintos niveles, la observacién de clases, la preparacion de materiales didacticos, la
traduccién de documentos y péaginas web, la participacién en practicas orales y la
elaboracion de informes, entre muchas otras.

Sistema de garantia de calidad asociado al periodo de practicas externas establecido:

La calidad del funcionamiento de las practicas se garantiza mediante un completo
cuestionario de satisfaccion, que deben entregar los alumnos y los tutores al final del
periodo de practicas. Ademas, el profesor-coordinador mantiene entrevistas periédicas
con los diferentes tutores de las empresas e instituciones.

Competencias y
Resultados de
aprendizaje

Basicas y Generales

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una

B02 forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de
la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su
area de estudio.

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades profesionales y

RA071 académicas relacionadas con la Linguistica.

Aplicar los conocimientos y competencias adquiridos a las actividades profesionales y

RA206 académicas relacionadas con la Literatura, la Historia y la Cultura.

Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de

G01 manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y

RA287 en las adquiridas en el Grado.

Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las

RA335 adquiridas en el Grado.

G02 Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Aplicar los conocimientos adquiridos a mejorar el conocimiento publico general de la

RA285 diversidad lingliistica y/o cultural.

Generar estrategias conducentes al aumento y mejora del respeto mutuo en entornos

RA309 multiculturales.
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Generar propuestas innovadoras y competitivas en la investigacion y en la actividad

G03 profesional.

RA284 Aplicar los conocimientos adquiridos a la generacion de investigacion innovadora y
competitiva de nivel basico.

RA310 Generar a partir de los conocimientos adquiridos nuevas iniciativas profesionales.

Especificas

Eo1 Hacer_ un uso fngit_)Ie y efectivg del idioma i_nglés, tanto oralmente como por escrito,
para fines académicos, profesionales y sociales.

Utilizar la lengua inglesa con una expresién adecuada a cada nivel (correccion,

E01.02 fluidez, pro_nunciacic’m, estr_ategias _comunicativas) en contextos tanto formales 3
(presentaciones, debates, interacciones formales) como informales (conversacion), a
nivel C2.

E08 Utilizar los conocimientos adquiridos en la resolucion de problemas relacionados con
cualquier actividad profesional en el ambito de la lengua inglesa, en especial con su
docencia.

E08.14 Aplicar los conocimientos adquiridos a situaciones profesionales reales que requieran

el uso de la lengua inglesa.

Transversales

Trabajar de forma autébnoma y responsable en un entorno profesional o investigador

TO1 en lengua inglesa, y en otras lenguas, para conseguir los objetivos previamente
planificados.
T01.02 Aplicar a! trabajq enun entorno en lengua inglesa las metodologias de planificacién
' del trabajo adquiridas.
Utilizar las nuevas tecnologias para la captacion y organizacion de informacién en
T02 inglés y en otras lenguas, aplicada a la formacién propia continuada y a la solucién
de problemas en la actividad profesional y/o investigadora.
T02.01 Localizar y organizar informacién relevante en lengua inglesa disponible en internet,
) bases de datos, etc.
T02.02 Aplicar la informacién en Iengua ingle_sa localizada en internet, bases de datos, etc. a
) los entornos de trabajo y/o investigacion.
Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales
To3 e interdisciplinarios en inglés y en otras lenguas, aplicando valores propios de una
cultura de paz y de valores democraticos propios de un grado en lengua extranjera
gue forma al estudiante para la comunicacion intercultural.
T03.01 Aplicar a] trabajo en‘e_ntornos muIticuItu_raIe; e _interdisciplinarios eninglés los
) conocimientos adquiridos sobre comunicacién intercultural.
T03.02 _Desar_rol_lar_ vin_culos I_aborales e inves_tigadores en entorno_s mglticultur_ales e
' interdisciplinarios en inglés que contribuyan a la colaboracion internacional.
Actividades Dirigidas Supervisadas Auténomas
A — Horas 0 135 15
% presencialidad 100% 100% 0%

Metodologias

- Tareas y funciones segun plaza

docentes - Tutorias
Peso Nota Final
Sistemas de Informe final del tutor 80%
evaluacion - -
Informe final del estudiante 20%
Asignaturas que Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idiomal/s
componen la materia Practicas externas 6.0 OP Inglés

Observaciones
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Materia: Lengua moderna alemana

ECTS: 24 Caracter oT
Idioma/s: Alemén
Org. Temporal Semestral Secuencia dentro del Plan 3ry 4° Curso

Descripcion

El sistema fonético y fonolégico del aleman. Problemas de adquisicion de la
pronunciacion.

La organizacién del Iéxico del alemén: vocabulario general y especifico.

Las estructuras sintacticas del aleman: descripcion de las principales estructuras del
aleman.

Basicas y Generales

BO4 Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.
B04.08 Mantener una conversacion adecuada al nivel del interlocutor.
B04.09 Expresarse_ en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario
) y la gramética de forma adecuada.
B04.10 Realizar presentaciones orales utilizando un vocabulario y un estilo académicos
) adecuados
Competencias y BO4.11 Participar en los de_ba_te_s orales realizados en el aula de manera critica y utilizando el
Resultados de vocabulario dg la disciplina _ _
aprendizaje BO5 Que los 'estud|antes hayan desarrpllado aqqellas habilidades de aprendizaje )
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
BO5.01 Prese_nta_r _trabajos en formatos ajustados a las demandas y los estilos personales,
) tanto individuales como en grupo pequefio.
co1 Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de
manera efectiva, tanto en las lenguas propias como en una tercera lengua.
Go1.01 I_dentific_ar las ideas principales y las secundarias y expresarlas con correccion
) linguistica.
G01.04 Elaborar un discurso organizado y correcto, oralmente y por escrito, en la lengua
) correspondiente.
L Dirigidas Supervisadas Auténomas
ﬁ;ﬁq";ﬁiggs Horas 120 120 360
% presencialidad 100 10 0
- Clases magistrales
- Seminario/s

Metodologias

- Elaboracion de trabajos

docentes .
- Tutorias
- Estudio y/o trabajo personal
Peso Nota Final
Sistemas de Asistencia y participacion activa en clase 20% - 40 %
evaluacion Elaboracion de ejercicios, trabajos, informes, resefias 20% - 40%
Pruebas teéricas 30% - 50%
Nombre de la asignatura ECTS Caracter Idioma/s
Asignatur Idioma moderno Il (Aleméan) 6 oT Aleman
cSrIT?pgnue:Taq;Zteria Idioma moderno IV (Aleman) 6 oT Aleman
Idioma moderno V (Aleman) 6 oT Aleman
Idioma moderno VI (Aleman) 6 oT Aleman

Observaciones
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6. Personal académico

6.1. Profesorado

Profesorado y otros recursos humanos necesarios y disponibles para llevar
a cabo el Plan de estudios

Categoria académica

PROFESORADO A DEDICACION COMPLETA

22 Profesores del Departamento de Filologia Inglesa y
Germanistica:

- 3 CU (Doctores en Filologia Inglesa)

- 11 TU (8 Doctores en Filologia Inglesa, 1 Doctor en Filosofia
y Letras, 1 Doctor en Literatura Inglesa, 1 Doctor en Filologia
Germanistica)

-1 TEU (1 Licenciado y Master en Filologia Inglesa. Diplomado
en Traduccion e Interpretacion)

- 2 Profesores Laborales extranjeros (2 Licenciados en
Filosofia y Letras y 1 Master en Linguistica Aplicada)

- 1 Profesor Agregado (Contratado Doctor) (1 Doctor en
Linguistica Inglesa)

- 2 Profesores Lectores (Ayudante Doctor) (2 Doctores en
Filologia Inglesa)

- 2 Profesores Ayudantes LUC (2 Doctores en Filologia
Inglesa)

PROFESORADO A DEDICACION PARCIAL

7 Profesores Asociados del Departamento de Filologia Inglesa
y Germanistica:

- 2 Doctores en Filologia Inglesa.

- 1 Licenciado en Filologia Francesa.

- 2 Licenciados en Filologia Inglesa.

- 1 Licenciado en Traduccién e Interpretacion.
- 1 Licenciado en Filosofia y Letras.

Experiencia docente,
investigadora y/o
profesional

EXPERIENCIA DOCENTE

La experiencia docente tedrica y practica de los profesores
tiene un valor medio de 15,6 afos, aunque 10 profesores
superan los 20 afios de experiencia docente. Actualmente, los
tramos de docencia reconocidos de los profesores del
Departamento de Filologia Inglesa son 44.

Varios profesores han participado y/o dirigido proyectos de
innovacién docente subvencionados, entre los cuales
destacamos:

- Accion directa para reforzar el estudio auténomo y ser
presencial de los estudiantes en las materias de cultura de
licenciatura de Filologia Inglesa mediante la creacion de u
pagina web interactiva. Entidad financiadora: AGAUR, Generali
de Catalunya.
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- Accidn directa para mejorar las condiciones de aprendizaje de
los alumnos de dos asignhaturas troncales de primero de
Filologia Inglesa, mediante la creacion de una pagina web
interactiva. Entidad financiadora; DURSI, Generalitat de
Catalunya, MQD2004-00071.

También destacamos la amplia participacion de los profesores
en cursos de innovacion docente organizados por el ICE
(Institut de Ciéncies de [I'Educacié) de la UAB, la
incorporaciéon de las TIC y campus virtual en el desarrollo
de la docencia y la publicacion de materiales y manuales
docentes, entre los que destacamos:

- (2006) Introduction to English Descriptive Grammar. Volume
1, Servei de Publicacions de la Universitat Autonoma de
Barcelona, Bellaterra.

- (2007) Introduction to English Descriptive Grammar. Volume
2, Servei de Publicacions de la Universitat Autonoma de
Barcelona, Bellaterra.

- (2008). Basic Concepts for the Analysis of English Sentences.
Bellaterra: Servei de Publicacions. Universitat Autonoma de
Barcelona.

Cabe destacar la creacion de una Mencién en Estudios de
Inglés Profesional, desde septiembre de 2004, la participacion
de algunos docentes en el Proyecto ARGO, mediante el cual
se autorizan trabajos de investigacion de alumnos de
bachillerato y la creacion y desarrollo de un curso
propedéutico de preparaciéon para los alumnos de primer afio
de la titulacion.

Varios profesores han llevado a cabo estancias de docencia
en centros extranjeros, como por ejemplo Venice
International University, University of Oxford, University of
London, University of Toronto, University of California,
Berkeley, University of Adelaide, University of York y Stanford
University, entre otras.

EXPERIENCIA INVESTIGADORA

La experiencia investigadora de los profesores del
Departamento de Filologia Inglesa tiene una media de 14,37
afos, aunque 7 profesores superan los 20 afios de experiencia
investigadora.

Actualmente los tramos de investigacion estatales reconocidos
de los profesores del Departamento son 25.

Cabe destacar la experiencia investigadora de los profesores
jovenes, recientemente doctorados o predoctorales, cuya
produccién investigadora no es reconocida en tramos
actualmente, pero existe.
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Lineas especificas de investigacion actuales:

- Literatura de guerra, literatura escocesa, literatura del s.XIX
- Literatura postcolonial

- Literatura medieval y del renacimiento

- Shakespeare y en teatro Isabelino

- Estudios culturales, literatura gotica, estudios de la
masculinidad

- Fonética y fonologia inglesas

- Fonética forense

- Linguistica inglesa

- Sintaxis generativa.

- Adquisicion de primeras y segundas lenguas (inglés).
- Linguistica aplicada.

- Metodologia de la ensefianza del inglés

- Gramatica funcional.

- Inglés diacrénico

- Historia de la lengua inglesa

- Multilingiismo e interculturalidad

- Literatura alemana de lo siglos XIX y XX

Proyectos de investigacion subvencionados, entre los
cuales destacamos:

- PB96-1159 - Modelos de Proyeccién de la autoridad
femenina a la literatura escrita en inglés y espariol: Tensiones
entre Género (Gender) y Género Literatio (Genre).

- FF2000-078 La lucha para la palabra: Género y la narrativa
de la guerra.

European Intertexts: A Study of Women's Writing in English as
Part of a European Fabric Entidad financiadora: British
Academy

- La influencia de la literatura africana en la formacion de los
canones literarios de Europa Occidental. Entidad financiadora:
UAB-CIRIT

- Analisis del desarrollo de la literatura y cultura africand
angléfona. Entidad financiadora: DGES

- La hibridacion en la produccion literaria indioceénica en leng
inglesa y francesa: convergencias y divergencias. Estud
contrastivo de un sistema literario emergente (HUM2006-0272
Entidad financiadora: MEC 1+D

- Modelizacién de las bases cognitivas del lenguaje: estructura
y aprendizaje. entidad financiadora: DGI. BFF2001-2498.
Ministerio de Educacion y Ciencia

Temporalidad y combinacion de eventos en la narracion en
inglés y en catalan. Entidad financiadora: Universitat Autbnoma
de Barcelona, PNL2004-11

- Formes d'ldentitat en la Cultura Anglesa del Renaixement.
Entidad financiadora UAB.

- Variabilidad, categorizacion y procesamiento del lenguaje en
primeras y segundas lenguas (Ref.: HUM2005-02746/FILO).
Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

- 15th International Congress of Phonetic Sciences. Entidad
financiadora: Ministerio de Ciencia y Tecnologia, Accién
Especial BFF 2001-5252-E, UAB, Universidad Politécnica de
Catalufia, Universidad de Barcelona, Universitat Rovira i Virgili,
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- 15th International Congress of Phonetic Sciences. Entidad
financiadora: Ministerio de Ciencia y Tecnologia, Accién
Especial BFF 2002-5252-E, UAB, Universidad Politécnica de
Catalufia, Universidad de Barcelona, Universitat Rovira i Virgili.
- Modelling aerodynamic conditions in speech sounds. Entidad
financiadora: Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte, PR
2002-0167, UAB, University of California, Berkeley.

- Modelos de organizacion articulatoria y procesos de cambio
fonético. Entidad financiadora: Ministerio de Ciencia vy
Tecnologia, BFF 2003-09453-C02-C01, UAB.

- Variabilidad, categorizacion y procesamiento del lenguaje en
primeras y segundas lenguas. Entidad financiadora: Ministerio
de Ciencia y Tecnologia, BFF 2005-2746, UAB, Universitat

Rovira i Virgili.
- Grupo de investigacion en fonética. Entidad financiadora:
Generalitat de Catalunya. Il Plan de Investigacion de

Catalufia, 2005SGR864, UAB, Universidad Rovira y Virgili,
Universidad de Barcelona.

- La gestién del multilingismo en el ambito institucional.
Entidad financiadora: HUM2007-61864/FILO del Ministerio de
Ciencia y Tecnologia, Plan Nacional de la Ciencia I+D+l.

- Préacticas verbales en la comunicacion intercultural:
Estrategias y negociacion del significado. Entidad financiadora:
BFF2001-2576 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia, Plan
Nacional de la Ciencia I1+D+l.

- Estrategias de comunicacion de la comunidad espafiola en
Japén: Lengua y cultura. Entidad financiadora: PR2001-0164
del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte. Estancia en la
Universidad de Hosei (Tokio, Japén)

- Modelizacion de las bases cognitivas de la estructura
linglistica. Entidad financiadora: PB 96-
1158 de la Direccibn General de Ciencia Tecnologia
(DGICYT).

- El desarrollo de las categorias gramaticales: Analisis
contrastivo de la adquisicion linglistica temprana del ingl
és, castellano y catalan. BFF2000-0504, Ministerio de Ciencia y
Tecnologia.

- ‘Cos i Textualitat’ (CIT. Expedient 01013) de la Generalitat de
Catalunya.

- “La Lucha por la Palabra: Género y Narrativa de Guerra” (BFF
2000-078).

- Temporality and event conflation in narration in English and
Catalan

PNL2004-11. State University of New York, Albany, Universitat
Autonoma de Barcelona.

- “Secuencias de desarrollo en la adquisicion del inglés como
lengua extranjera”. Projecte financat pel Ministerio de
Educacion y Cultura, Universitats de Barcelona, Autbnoma i la
Pompeu Fabra.

- European Intertexts: A Study of Women's Writing in English as
Part of a European Fabric, Entidad financiadora: British
Academy.

Cabe destacar la amplia y regular participacion de los
profesores del Departamento en congresos nacionales e
internacionales y el numero de publicaciones nacionales e
internacionales producidas, asi como sus estancias de
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investigacion en centros internacionales, entre los cuales
destacamos Murdoch University, University of London,
University of California, University of York, University of Oxford,
University of Toronto y University of Adelaide, entre otras.

EXPERIENCIA PROFESIONAL

Algunos miembros de la plantilla docente, especialmente los
profesores asociados, mantienen colaboraciones profesionales
en instituciones publicas y privadas, ofreciendo asesoramiento
a empresas, formacibn en lengua inglesa a empresas,
formacion para profesores de secundaria y primaria,
traducciones, asesoramiento en universidades online y
asesoramiento a centros educativos, entre otros.

Vinculacion con la
universidad

22 Profesores a tiempo completo
7 Profesores a tiempo parcial

Adequacion alos
ambitos de
conocimiento

Todo el profesorado a dedicacion completa es doctorado o
licenciado con masters en Filologia Inglesa, ya sea en el
ambito de la linglistica o de la literatura y ofrece una amplia
trayectoria docente e investigadora que le capacita para llevar
a cabo sus funciones especificas dentro de la titulacion.

El profesorado a tiempo parcial también incluye doctores y
investigadores en fase predoctoral, aunque la mayoria son
Licenciados y poseen titulaciones de Master especializados.
Algunos de ellos llevan una trayectoria docente y profesional
muy consolidada, compaginando la docencia universitaria con
colaboraciones docentes o de asesoramiento en el ambito
privado. Los que se encuentran desarrollando su tesis doctoral
ofrecen también una produccién investigadora relevante para el
departamento y su docencia.

Por su titulacién, por el &mbito de estudio, por su trayectoria
académica, cientifica y profesional, todos los profesores son
perfectamente adecuados para la titulacion.

Informacién adicional

Otros departamentos

Categoria académica

PROFESORADO A DEDICACION COMPLETA
14 TU de los siguientes departamentos:

Historia Moderna y Contemporanea
Filologia Espafiola

Filologia Catalana

Filologia Francesa y Romanica
Filosofia

Experiencia docente,
investigadora y/o
profesional

EXPERIENCIA DOCENTE:
La experiencia docente tedrica y practica de la mayoria
profesorado es superior a los quince afios.
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Principales lineas de investigacion vinculadas con las materias
a impartir:

Historia:

Estado y Nacion en las épocas Moderna y Contemporanea.
Linguistica:

Teoria gramatical: fonologia, morfologia, sintaxis y semantica
relacionadas especialmente con las lenguas romanicas
Literatura Comparada: Relaciones entre la literatura y otras
artes.

Lengua moderna:

Adquisicion y ensefianza de segundas y terceras lenguas
Intercomprension entre lenguas romanicas
Variabilidad, categorizacion y procesamiento del lenguaje en
primeras y segundas lenguas

Filosofia: La construccion de la ciudadania en la Etica
contemporanea

Vinculacién con la

14 profesores a tiempo completo.

universidad
Adecuacién alos Todo el profesorado se ha doctorado y ha desarrollado su
ambitos de actividad profesional, docente y de investigacion en campos

conocimiento

especificos de la misma rama de conocimiento.

Por su titulacién, por el &mbito de estudio, por su trayectoria
académica, cientifica y profesional, todos ellos son profesores
perfectamente adecuados para la titulacion.

Informacién adicional

6.2. Otros recursos humanos disponibles

RECURSOS HUMANOS (PERSONAL DE ADMINISTRACION Y SERVICIOS)
Facultad de Filosofiay Letras

PERSONAL DE ADMINISTRACION Y SERVICIOS POR SERVICIOS DE APOYO A LA

TITULACION
Servicio de vincifg%tilgr?ign la Experiencia S -
apoyo st profesional Finalidad del servicio
Servicio de o o q i Mantenimiento del hardware
o tica 1 Etsec,mc_o resdponsa e|To ose 33 con |y software de |as aulas,d'e
Distribuida y 8 tecnicos de apoyo, anos ae teoria, aulas de informatica,
todos ellos personal | experiencia en |seminarios y despachos del
laboral. la Universidad personal docente y del
PAS...
1 técnico responsable
y 35 personas de Todos ellos con _
o apoyo. Este servicio afios de Soporte al estudio, a la
Biblioteca esta formado por | experiencia en docenciay ala
funcionarios y la Universidad Investigacion...
laborales
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1 gestor responsable y

Todos ellos con

Gestion del expediente
académico, asesoramiento
e informacién a los usuarios

i s 10 personas de afos de N
Gestion P Y y control sobre la aplicacion
Académica apoyo. Todos experiencia en de las normativas
funcionarios la Universidad . .
académicas...
i Todos ellos con | Gestion y control del ambito
Ges,tlop 1 gestor responsable y 505 d Y wabl
Econdémica afios de econémico y contable y

3 personas de apoyo
todas ellas
funcionarias

experiencia en
la Universidad

asesoramiento a los
usuarios...

Administracion
del Centro

1 administradora
laboral y 1 secretaria
de direccién
funcionaria

Con mas de 15
afos de
experiencia en
la Universidad.

Soporte al equipo de
decanato, gestion de las
instalaciones, de los
recursos de personal y
control del presupuestario...

Secretaria del

1 secretaria de

Con mas de 20
afos de

Soporte al equipo de
decanato y atencion al

Decanato direccién funcionaria exper_ienci_a en | profesorado y estudiantes
la Universidad. de la Facultad...
Servicio Con afios de | Soporte logistico y auxiliar a
Logistico y L responsable y 11 experiencia en | la docencia, la investigacion
Punto de personas de apoyo la I{EJniversidad se’rvicios ’
Informacion todas ellas laborales y

Todos estos servicios, excepto la Gestion Académica y el Decanato son compartidos con
la Facultad de Psicologia.

Ademas, la Biblioteca de Humanidades también es compartida con la Facultad de
Ciencias de la Educacion y con la Facultad de Traduccion e Interpretacion.

RESUMEN
Ambito / Servicio Personal de Soporte
Administraciéon de Centro 2
Decanato 1
Gestién Econémica 4
Biblioteca de Humanidades 36
Servicio de Informéatica Distribuida 9
Soporte Logistico y Punto de Informacién 12
Gestiéon Académica 11
Total efectivos 75

Prevision de personal académico y de personal de administracién y servicios no
disponibles actualmente
No se prevén recursos humanos adicionales a los que constan en el apartado anterior.
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Politica de igualdad entre mujeres y hombres de la UAB

El Consejo de Gobierno de la Universitat Autonoma de Barcelona aprobd en su sesién
del 17 de julio de 2013 el “Tercer plan de accién para la igualdad entre mujeres y
hombres en la UAB. Cuadrienio 2013-2017".

El segundo plan recoge las medidas de caracter permanente del plan anterior y las
nuevas, las cuales se justifican por la experiencia adquirida en el disefio y aplicacién del
primer y el segundo plan de igualdad (2006-2008 y 2008-2012 respectivamente); el
proceso participativo realizado con personal docente investigador, personal de
administracion y servicios y estudiantes; y la Ley Organica de igualdad y la de reforma de
la LOU aprobadas el afio 2007.

Los principios que rigen el tercer plan de accién son los siguientes:
- Universidad inclusiva y excelencia inclusiva
- lgualdad de oportunidades entre mujeres y hombres
- Interseccionalidad del género
- Investigacion y docencia inclusivas
- Participacion, género e igualdad

En dicho plan se especifican las acciones necesarias para promover la igualdad de
condiciones en el acceso, la promocién y la organizacién del trabajo y el estudio, asi
como promover la perspectiva de género en la ensefianza y la investigacion:

1. Analizar y difundir los obstaculos y desigualdades que se detecten en el acceso, la
permanencia y la promocién de las mujeres y las minorias en la universidad, en los
contextos de trabajo y estudio.

2. En igualdad de méritos, incentivar la eleccion de candidatos y candidatas que
representen el sexo infrarrepresentado y los grupos minoritarios, en la resolucion de
becas, contrataciones, concursos, cambios de categoria y cargos.

3. Impulsar medidas para incentivar que las mujeres se presenten a las convocatorias
para la evaluacion de los méritos de investigacion y estimular una presencia creciente de
mujeres expertas en la direccion de grupos y proyectos de investigacion hasta llegar al
equilibrio.

4. Incrementar el nimero de mujeres entre las personas expertas conferenciantes y otras
personas invitadas a los actos institucionales de la UAB, las facultades y escuelas y
departamentos, asi como en los doctorados honoris causa, hasta llegar al equilibrio.

5. Elaborar un informe sobre la construccion del conocimiento, las subjetividades vy el
poder en la educacién superior desde una perspectiva interseccional. Hacer propuestas
para evitar los sesgos de género y cualquier otra forma de desigualdad.

6. Impulsar las facultades, las escuelas, los departamentos, los institutos y los centros de
investigacion a informar sobre la aplicacion de estrategias de equilibrio entre los sexos en
los acuerdos internos de planificacion.

7. Construir un modelo de conciliacién que garantice la igualdad entre hombres y mujeres
en el trabajo de cuidados y la corresponsabilidad. Promover que la Universidad sea un
referente en derechos de conciliacion y obligaciones en el trabajo de cuidados.

8. Velar porque las formas organizativas del trabajo y estudio estén basadas en la
igualdad e impulsar un cambio en la cultura organizativa desde la perspectiva de género.
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9. Velar por las politicas de igualdad que operan en los institutos de investigacion, las
entidades y las fundaciones de la Esfera UAB. Priorizar, en la adjudicacion del contrato,
aquellas ofertas de empresas licitadoras que en situacion de empate dispongan de un
plan de igualdad entre mujeres y hombres.

10. Incluir la igualdad de género en los estandares de la investigacion de excelencia, en
la produccién de conocimiento cientifico, en los procesos de investigacion i transferencia.
Incorporarla en los proyectos y tesis doctorales que se presenten desde un modelo de
universidad inclusiva.

11. Crear red para empoderar a los grupos con orientacién de género y las mujeres en la
ciencia, para hacerlos visibles y crear sinergias que impulsen la investigacion y la
transferencia.

12. Proporcionar formacion sobre la perspectiva de género en el doctorado y en los
grupos de investigacion: a estudiantes, direcciones, personal técnico e investigador.

13. Incentivar los estudios de género y la presencia de mujeres en las becas pre-
doctorales y post-doctorales y en las convocatorias para obtener financiacién para
proyectos.

14. Monitorizar y evaluar la implementacion de las competencias relacionadas con el
género y la igualdad en los estudios de grado y postgrado.

15. Explicitar la perspectiva de género en la elaboracion de las guias docentes, los
programas de las asignaturas desde un modelo de universidad inclusiva. Favorecer la
publicacion de materiales para la docencia que tengan en cuenta la perspectiva de
género.

16. Garantizar el derecho del alumnado de todas las facultades y centros a cursar
estudios de género. Apoyar las asignaturas de género en el marco del Minor de Estudios
de Género y el Master Interuniversitario de Estudios de Mujeres, Género y Ciudadania.

17. Desarrollar el programa de acciones formativas del Observatorio para la Igualdad en
materia de género e igualdad dirigido a profesorado, personal de administracion y
servicios y estudiantes.

18. Proporcionar informaciéon a las personas que acceden a la universidad por primera
vez, al personal trabajador y el alumnado, sobre la situacién de las mujeres, la prevencion
de la violencia de género y el plan de igualdad en la universidad.

19. Llevar a cabo una prueba piloto de mentoraje con jévenes investigadoras y
trabajadoras de apoyo técnico a la investigacion.
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RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS
7.1. Disponibilidad y adecuacién de recursos materiales y servicios

Justificacion de que los medios materiales y servicios clave disponibles (espacios,
instalaciones, laboratorios, equipamiento cientifico, técnico o artistico, biblioteca y salas
de lectura, nuevas tecnologias, etc.) son adecuados para garantizar el desarrollo de las
actividades formativas planificadas, observando los criterios de accesibilidad universal y
disefio para todos

La Facultad de Filosofia y Letras dispone de las infraestructuras, los equipamientos y los
servicios necesarios para impartir y dar soporte a todos los titulos de grado que oferta. En
este sentido la totalidad de espacios docentes y equipamiento de todo tipo con que
cuenta la Facultad son utilizados, en general, de manera comun por las diferentes
titulaciones. Esto permite la optimizacion de los recursos materiales, espaciales y
humanos.

Los diferentes tipos de espacios docentes, asi como su capacidad y su equipamiento
basico, con que cuenta la Facultad se detallan en los apartados siguientes.

ACCESIBILIDAD

La UAB garantiza que todos los estudiantes, independientemente de su discapacidad y
de las necesidades especiales que de ella se derivan, puedan realizar los estudios en
igualdad de condiciones que el resto de estudiantes.

La Junta de Gobierno de la Universitat Autonoma de Barcelona aprobd el 18 de
noviembre de 1999 el Reglamento de igualdad de oportunidades para las persones con
necesidades especiales, que regula las actuaciones de la universidad en materia de
discapacidad. El reglamento pretende conseguir el efectivo cumplimiento del principio de
igualdad en sus centros docentes y en todas las instalaciones propias, adscritas o
vinculadas a la UAB, asi como en los servicios que se proporcionan.

Para ello se inspira en los criterios de accesibilidad universal y disefio para todos segun
lo dispuesto en la Ley 51/2003, de 2 de diciembre, de igualdad de oportunidades, no
discriminacién y accesibilidad universal de las personas con discapacidad que se
extiende a los siguientes ambitos:

e El acceso efectivo a la universidad a través de los diversos medios de transporte.

e La libre movilidad en los diferentes edificios e instalaciones de los campus de la UAB.

e La accesibilidad y adaptabilidad de los espacios: aulas, seminarios, bibliotecas,
laboratorios, salas de estudio, salas de actos, servicios de restauracion, residencia
universitaria.

e El acceso a la informacién, especialmente la académica, proporcionando material
accesible a las diferentes discapacidades y garantizando la accesibilidad de los
espacios virtuales.

e EIl acceso a las nuevas tecnologias con equipos informaticos y recursos técnicos
adaptados.

La UAB se ha dotado de planes de actuacién plurianuales para seguir avanzando en
estos objetivos.
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AULAS, SEMINARIOS Y LABORATORIOS PARA DOCENCIA Y OTROS ESPACIOS Y
SERVICIOS

Resumen
Tipologia de espacio Nimero y/o comentario
Aulas de docencia (*) 54
Aulas de informética 5
Laboratorio docente 1
Biblioteca y sala de revistas (**) Integradas en el Servicio de Bibliotecas de la
UAB
Sala de estudios (***) 2
Sala de juntas (***) 1
Sala de grados (***) 1
Auditorio (***) 1
Cémara anacoica 1
Local de estudiantes 1
Red Wifi En los todos los espacios comunes facultad
Equipamiento especial 4 pianos
Ordenadores para docencia 25
Equipamiento docente adicional portatil 29
Servicio de reprografia 1
Servicio de restauracion (***) 1

(**) Este servicio es compartido por la Facultad de Filosofia y Letras, la Facultad de Psicologia, la Facultad
de Ciencias de la Educacion y la Facultad de Traduccién e Interpretacion.

(***) Estos espacios y/o servicio son compartidos por la Facultad de Filosofia y Letras y por la Facultad de
Psicologia.

(6]
N

(*) Tipologia aulas y seminarios de docencia por capacidad

Tipo A: Hasta 25 plazas de capacidad

v Con cafién de proyeccién y ordenador

v/ Con cafién de proyeccién y sin ordenador

v Sin cafién de proyeccién y sin ordenador
Tipo B: De 25 a 50 plazas de capacidad

v/ Con cafién de proyeccién y sin ordenador

v Sin cafién de proyeccién y sin ordenador
Tipo C: De 51 a 100 plazas de capacidad

v/ Con cafién de proyeccién y ordenador

v Con cafién de proyeccion y sin ordenador

v’ Sin cafién de proyeccién y sin ordenador
Tipo C: Mas de 100 plazas de capacidad

v Con cafién de proyeccién y ordenador

v Con cafién de proyeccion y sin ordenador

ANRNOoBERwo~Nr o

(*) Tipologia aulas y seminarios de docencia por capacidad

En las aulas que no tienen un ordenador y/o cafion de proyeccion fijos se pueden utilizar
unos portatiles en caso en que asi lo requiera el profesor/a para la imparticion de la
docencia.
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AULAS DE INFORMATICA

Aula 301: 15 Equipos Pentium 4 con 3Gb de Memoria y Monitores 17°.
Capacidad para 28 alumnos y el profesor.
Equipamiento adicional: Proyector, pantalla y aire acondicionado.
Acceso a los alumnos: Docencia presencial preferente y uso lliure cuando no
hay reserva.
Horario: De 8.30 a 21h.

Aula 302: 25 Equipos Pentium 4 con 3Gb de Memoria y Monitores 17°.
Capacidad para 48 alumnos y el profesor.
Equipamiento adicional: Proyector, pantalla y aire acondicionado.
Acceso a los alumnos: Docencia presencial preferente y uso lliure cuando no
hay reserva.
Horario: De 8.30 a 21h.

Aula 303: 25 Equipos Pentium 4 con 3Gb de Memoria y Monitores 17°.
Capacidad de 48 alumnos y el profesor.
Equipamiento adicional: Proyector, pantalla y aire acondicionado.
Acceso a los alumnos: Docencia presencial preferente y uso lliure cuando no
hay reserva.
Horario: De 8.30 a 21h.

Aula 304: 30 Equipos Pentium 4 con 3Gb de Memoria y Monitores 17°.
Capacidad de 58 alumnos y el profesor.
Equipamiento adicional: Proyector, pantalla tactil digital, aire acondicionado.
Acceso a los alumnos: Docencia presencial preferente y uso lliure cuando no
hay reserva.

Horario: De 8.30 a 21h.

Aula 305: 25 Equipos Pentium 4 con 3Gb de Memoria y Monitores 17’.
Capacidad de 50 alumnos.
Equipamiento adicional: Proyector, pantalla y aire acondicionado.
Acceso a los alumnos: Uso libre preferente.
Horario: De 8.30 a 21h.

La UAB tiene establecido un sistema de renovacion de todos los equipos de las aulas de
informatica, en funcién del cual cada tres afios se cambian todos los equipos mediante un
sistema de renting.

Software utilizado en las aulas de informéatica
Los ordenadores de todas las aulas disponen de un sistema de arranque dual que
permite escoger el sistema operativo entre Windows XP SP3 y Linux Ubuntu, asi como

un sistema que permite garantizar que la maquina se encuentra como acabada de
instalar cada vez que se reinicia.
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El software instalado en la Facultad de Filosofia

seguidamente:

y Letras es el que se indica

MS Windows XP SP2
MS Office 2003
MS Windows Media Player 9

Quicktime 7.4.5 LINDO 6.1

VLC 0.8.6¢ Triplot 4.0.2
Thunderbird 2 Idrisi for Windows 2.010
Firefox 2 Idrisi 32
PrimoPDF Idrisi Andes 15.01
SyncronEyes 7.0 MiraMon 6.1c
PC-cillin Internet Security 2007 ArcView GIS 3.3
OpenOffice 2.3 Python 2.1

WinZip 8.0 MapSource 6.0
WinRar 3.51 ArcGIS 9.1

lzarc 3.81 Crystal Reports
Flash 5.0 MapMaker

Ucinet 6 ArcVoyager Sp.Ed
Visone 2.2.11 ATLASTI

Adobe Photoshop CS2 Clan,

Adobe Bridge 1.0 Lindow 6.1

Adobe Image Ready CS2 Traski

Adobe Premier Pro 1.5 Wknosys
Dreamweaver MX 2004 Modprog

Finale 2005b Dr.Abuse 6.10
Sound Forge 8.0 SWI-Prolog 5.0.10
SPSS 15.0 Clic 3.0

Calib REV 5.0.1 Surfer 6.01

Past 1.7.8 Scion Image 4.0.2 beta
SpeakNSP Drae 21.1.0

Jplot Formants Prolog
HotPotatoes 6 Inference

Nooj Engine

Galatea Sylvius

Unitex Basilisk

Praat 4.2.16 Mozilla 1.7.3
Speech Analyzer 2.4 Netscape 7.0
Test 3.6

Wavesurfer 11
SIL IPA93 Fonts
AutoCAD R13CartaLinx 1.2

BIBLIOTECA DE HUMANIDADES

La Biblioteca de Humanidades es la unidad del Servicio de Bibliotecas de la UAB
destinada al soporte de la docencia y la investigacion de la Facultad de Ciencias de la
Educacion, la Facultad de Filosofia i Letras, la Facultad de Psicologia y la Facultad de
Traduccion e Interpretacion.

Fondo

Su fondo especializado en arte, antropologia, educacion, filologia, filosofia, geografia,
historia, historia y ciencia de la musica, literatura, psicologia, traduccién e interpretacion
esta constituido por 380.987 libros, 1.142 Cd-Roms, 1.324 casetes, 2.830 videos, 3.012
discos compactos, 71 discos laser, 1.145 DVD, 3.805 obras en microfilm i microficha y
6.012 titulos de revista.

El horario de sala es de 8.30 a 21h de lunes a viernes, en periodo lectivo. Para periodos

de vacaciones los horarios se pueden consultar en la pagina Web http://www.uab.cat/bib.
Servicios
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Se puede consultar los servicios que ofrecen las Bibliotecas de la UAB a sus usuarios en
la Carta de Servicios: http://www.bib.uab.es/

a) Consulta e informacion: Casi todo el fondo documental es de libre acceso en las salas
de lectura, excepto ciertos materiales que se encuentran en el depésito de la Biblioteca.
Estos se han de solicitar previamente en el mostrador de préstamo.

Para localizar los documentos que interesen se puede consultar el catalogo de las
Bibliotecas de la UAB desde los diferentes ordenadores que hay en todas las bibliotecas
de la Universidad o desde cualquier otro punto a la direccion: http://www.babel.uab.cat/.
Las busquedas se pueden hacer por: autores, materias, titulos, palabras clave,
combinaciones de palabras. También se puede consultar el CCBUC: Catalogo Colectivo
de les Bibliotecas de las Universidades Catalanas en la direccién: http://www.cbuc.es/

Conexién gratuita a Internet con el portatil personal. Los dos edificios de la biblioteca
estdn equipados con el sistema Wifi (red sin cables) que permite conectarse con el
portatil a Internet. También hay enchufes en todas las mesas de las salas de lectura.

b) Préstamo. Este servicio permite a los estudiantes de 1° y 2° ciclo llevarse hasta 6
documentos de cualquiera de les bibliotecas de la UAB a casa durante 14 dias
prorrogables. Para poder utilizar este servicio se necesita tener el carnet de estudiante o
el carnet a la biblioteca acreditando la vinculacion con la UAB.

¢) Formacion de usuarios: Para que se conozcan, se comprendan y se utilicen los
servicios y los recursos de la biblioteca, se realizan una serie de tareas para poderlo
conseguir, entre elles, exposiciones bibliogréficas, guias sobre servicios, guias sobre
recursos de informacién de una materia determinada y cursos o sesiones informativas.
Esta ultima actividad pretende que en grupos reducidos los usuarios aprendan a utilizar
las herramientas de informacidén que tiene la biblioteca. Se pueden consultar los cursos
que ofrece gratuitamente la Biblioteca en el tablon de informacion de la planta baja de la
Biblioteca o en http://www.uab.cat/bib en el apartado de gestiones en linea. Al inicio de
curso la biblioteca organiza el curso: Ven a conocer tu biblioteca, dirigido a los alumnos
de primer curso.

d) Biblioteca Digital: Las bibliotecas de la UAB ponen a disposicién de los usuarios un
conjunto de recursos documentales en formato electrénico que constituyen la coleccion
digital del Servicio de Bibliotecas.

e) El acceso a estos recursos puede hacerse desde la Biblioteca, desde cualquier
ordenador conectado a la red UAB (aulas de informatica) o desde casa con el servicio
VPN (acceso remoto a la red). Puede encontrarse bases de datos cientificos de todos los
ambitos tematicos, revistas digitales, sumarios electrénicos de revistas, libros digitales,
tesis doctorales en red y recursos Internet. La direccion es: http://www.uab.cat/bib en el
apartado Colecciones.

Algunos datos estadisticos
La Biblioteca de Humanidades en su totalidad dispone de:

Superficie: 8.600 m2 distribuidos en dos edificios
Metros lineales de estanterias de libre acceso: 11.688
Metros lineales de estanterias de deposito: 3.476
Puntos de lectura: 1.161

Puntos de consulta audiovisual: 41
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Cabinas: 12

Consignas: 83

Salas de trabajo en grup: 4

Salas de clases practicas: 3

Salas de investigadores: 1

Sala de reuniones: 1

Sala de formacién de usuarios: 1
Ordenadores para los usuarios: 101
Ordenador con el sistema JAWS: 1
Ordenador con el programa Zoom Text: 1
Reproductores de audio: 12
Reproductores de video: 16
Reproductores de DVD: 8

Reproductor laser disc: 1

Reproductores de microformas: 4
Discmans : 3

Walkmans: 4

Fotocopiadoras de autoservicio: 6
Impresoras/fotocopiadoras de autoservicio: 2
Servicio de reprografia: 2

SALA DE ESTUDIO

En la actualidad la Facultad de Filosofia y Letras cuenta con dos salas de estudio. Una
dispone de 160 plazas y esta equipada con enchufes para conexion eléctrica de portétiles
y zona wifi. Su horario de apertura es de las 8 a las 21 horas de lunes a viernes.
Asimismo, la sala de revistas de la Biblioteca de Humanidades es también sala de
estudio cuando la biblioteca cesa su actividad. Su equipamiento seria el de sala de
revistas: acceso al fondo bibliografico, 331 plazas, 19 ordenadores de uso libre, 12 salas
de trabajo, conexion eléctrica de portatiles y zona wifi.

Los horarios de esta Ultima sala se pueden consultar en la pagina Web
http://www.uab.cat/bib.

EQUIPAMIENTO ESPECIAL
Sala de juntas

Con capacidad para 60 personas y que cuenta con el siguiente equipamiento: Cafion de
proyeccion, TV, video y DVD, proyector de transparencias y megafonia.

Sala de grados

Con capacidad para 80 personas y que cuenta con el siguiente equipamiento: Cafién de
proyeccion, ordenador, TV, video y DVD, proyector de transparencias y megafonia.

Auditorio

Con capacidad para 429 personas y que cuenta con el siguiente equipamiento: Cafién de
proyeccion, TV, video y DVD, proyector de transparencias y megafonia.

Mecanismos de revision y mantenimiento
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La revision y el mantenimiento del edificio, del material docente y de los servicios de la
Facultad, incluyendo su actualizacion, se realiza a varios niveles:

FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS

En el reglamento de la Facultad de Filosofia y Letras se establecen las siguientes
Comisiones Delegadas que tienen encomendado algunas de las decisiones sobre
espacios, la adquisicion de bienes, informatica y nuevas tecnologias:

e Comisién de Espacios y Economia
e Comision de TIC's

Ambas comisiones estan integradas por un representante del equipo de decanato,
profesorado, estudiantes y personal de administracion y servicios de la Facultad.

Asimismo, el Reglamento del Servicio de Bibliotecas contempla dos comisiones que
actian, a nivel general, la Comisién de General de Usuarios del Servicio de Bibliotecas
de la UAB y la Comision de Usuarios de Biblioteca, que existe una para cada biblioteca
de la Universidad.

El Soporte Logistico y Punto de Informacién de la Facultad tiene encomendada la funcién
de dar soporte logistico a la docencia, asi como la del mantenimiento de todo el edificio,
en coordinacion con la Unidad de Infraestructuras y Mantenimiento.

SERVICIOS CENTRALES DE LA UNIVERSIDAD

La Universidad tiene establecidos también diversos drganos responsables de la revision,
mantenimiento de instalaciones y servicios, adquisicion de material docente y de
biblioteca. Los mas importantes son los siguientes con dependencia organica de la
Gerencia y funcional de los distintos vicerrectorados:

e Servicio de Informatica http://www.uab.es/si/

Servicio de Bibliotecas

http://www.bib.uab.es/

Oficina de I’Autdnoma Interactiva Docente

http://www.uab.es/oaid/

Direccion de Arquitectura y Logistica

La Unidad de Infraestructuras y de Mantenimiento, integrada en la Direccién de
Arquitectura y Logistica de la Universitat Autonoma de Barcelona, esta formada por 10
técnicos, 7 de personal fijo laboral y 3 externos. Sus funciones principales son:

e Garantizar el funcionamiento correcto de las instalaciones, infraestructura y
urbanizacion del campus.
e Dirigir la supervision de les mejoras a efectuar en las infraestructuras de la UAB.

Las funciones descritas anteriormente, se llevan a cabo a través de las diversas
empresas concesionarias de los servicios de mantenimiento, con presencia permanente
en el campus (5 empresas con 80 trabajadores) y otras con presencia puntual (25
empresas).
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Las funciones que desempefian las empresas mantenedoras con presencia permanente
son:

Mantenimiento de electricidad (baja tension).

Mantenimiento de calefaccién, climatizacion, agua y gas.

Mantenimiento de obra civil: Paleta, carpintero, cerrajero y pintor.

Mantenimiento de jardineria.

Mantenimiento de teléfonos.

Las funciones que desempefian las empresas mantenedoras con presencia puntual son:

Mantenimiento de las instalaciones contra incendios.
Mantenimiento de los pararrayos.

Mantenimiento de las estaciones transformadoras (media tension).
Mantenimiento del aire comprimido.

Mantenimiento de los grupos electrégenos.

Mantenimiento de las barreras de los parkings.

Mantenimiento de los cristales.

Mantenimiento de los ascensores (80 unidades)

Desratizacion y desinsectacion.

Etc.

SERVICIOS INFORMATICOS DE SOPORTE A LA DOCENCIA

a) Servicios generales

Acceso a Internet desde cualquier punto de la red de la Universidad.

Acceso Wifi a la red de la Universidad.

Acceso a Internet para todos los usuarios y acceso a la red de la Universidad para los
usuarios de la UAB y de Eduroam (www.eduroam.es).

Correo electronico.

b) Aplicaciones de soporte a la docencia

Creacion de la intranet de alumnos (intranet.uab.cat)
Adaptacién del campus virtual (cv2008.uab.cat).

Creacion de un depdsito de documentos digitales (ddd.uab.cat)

c) Servicios de soporte a la docencia
Creacion de centros multimedia en las facultades para ayudar a la creacién de materiales
docentes.

d) Aplicaciones de gestion

Adaptacioén de las siguientes aplicaciones:

e SIGMA (gestion académica)

e PDS y DOA (planificacién docente y de estudios)
¢ GERES (gestion de espacios)

e) Soporte a la docencia en aulas convencionales

Adaptacién de una serie de sistemas encaminados a reducir las incidencias en el
funcionamiento de los ordenadores, proyectores y otros recursos técnicos de las aulas
convencionales.

f) Soporte ala docencia en aulas informatizadas

e Uso libre para la realizacion de trabajos, con profesor para el seguimiento de una
clase practica o realizacién de examenes.
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e Acceso al programario utilizado en las diferentes titulaciones.
e Servicio de impresion blanco y negro y color.
e Soporte a los alumnos sobre la utilizacion de los recursos del aula.

7.2. Prevision

Previsién de adquisicién de los recursos materiales y servicios necesarios

Construccion de cabinas de estudio
Esta prevista la construccién de 9 cabinas de estudio para trabajo en grupo en la Sala de
Revistas de la Biblioteca de Humanidades (2008).

Ampliacién de edificio

Esta en proyecto la posible ampliacion en 700 m?, del edificio asignado a la Facultad de
Filosofia y Letras. Esta ampliacién consistird en el recrecimiento de una nueva planta de
la espina B9-par y, ademas, se aprovechard para remodelar los espacios docentes
actuales de la planta baja de la citada espina, a los cuales se les dara un nuevo uso.

En estos momentos estamos trabajando en la fase de redaccién del proyecto con la idea
de que tanto los 700 m? que se amplian como los que se remodelan se destinen a
espacios docentes tipo seminario.

Finalmente, decir que la prevision es que las obras se inicien en el 2010 y que el periodo
de ejecucion sea de 18 meses, aproximadamente.
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8. Resultados previstos
8.1. Justificacién de los indicadores propuestos

Dado que el titulo de grado que se propone procede directamente de una titulacién
implantada anteriormente en la UAB (licenciatura en Filologia Inglesa), basamos nuestra
estimacion de resultados en los datos histdricos recogidos por la Oficina de Gestién de la
Informacion y la Documentaciéon (OGID) de la UAB, que corresponden a los indicadores
propuestos por la ANECA: tasa de graduacion, tasa de abandono y tasa de eficiencia. A
partir de estos datos, fijamos valores de referencia para cada uno de estos indicadores.

Datos histéricos:

Afio académico de 1999-2000 | 2000-2001 | 2001-2002 | 2002-2003
entrada

Tasa de graduacion

Datos histéricos:

Afo académico de 1999-2000 | 2000-2001 | 2001-2002 | 2002-2003 | 2003-2004 |
entrada

Tasa de abandono

Datos histéricos:
Afo académico 2002-2003 | 2003-2004 | 2004-2005 | 2005-2006 2006-
2007

Tasa de eficiencia

Creemos que la implantacién del nuevo plan de estudios del Grado en Estudios Ingleses
propuesto permitirda una mejora en las tasas mencionadas. La tasa de eficiencia ha ido
aumentando durante los dos dltimos afios, gracias a varias medidas ya tomadas, como el
curso propedéutico (para homogeneizar los niveles de inglés de los estudiantes de nuevo
ingreso), la coordinacién entre materias y la evaluacion continua en los dos primeros
cursos. La supervision mas directa que recibiran los estudiantes y la menor duracion del
Grado contribuiran sin duda a una reduccién en la tasa de abandono, que se ha visto
perjudicada por la incorporacion de los estudiantes al mercado laboral antes de finalizar
sus estudios.

Asi, los valores cuantitativos estimados se resumen como sigue:
e Tasa de graduacion: 35%

e Tasa de abandono: 30%
e Tasa de eficiencia: 85%

Tasa de graduacion: 35.0 Tasade abandono: 30.0 Tasa de eficiencia: 85.0
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8.2 Progreso y resultados de aprendizaje

PROCEDIMIENTO DE LA UNIVERSIDAD PARA VALORAR EL PROGRESO Y LOS
RESULTADOS DEL APRENDIZAJE DE LOS ESTUDIANTES EN TERMINOS DE
ADQUISICION DE COMPETENCIAS

La docencia de calidad debe disponer de procedimientos para verificar el cumplimiento
del objetivo de ésta, esto es, la adquisicion por parte del estudiante de las competencias
definidas en la titulacion. La universidad aborda esta cuestion desde dos perspectivas:

1. El aseguramiento de la adquisicion de competencias por parte del estudiantado
mediante un sistema de evaluacion adecuado y acorde con los nuevos
planteamientos de los programas formativos, y

2. El andlisis de la visiébn que tienen de las competencias adquiridas los propios
estudiantes, los profesores y los profesionales externos a la universidad que a lo
largo del programa formativo puedan haber tenido un contacto directo con el
estudiante.

Por lo que se refiere al punto 1, la universidad dispone de una normativa de evaluacion
actualizadal que fija unas directrices generales que garantizan la coherencia de los
sistemas de evaluacion utilizados en todas sus titulaciones con los objetivos de las
mismas, su obijetividad y su transparencia. Como principio general, esta normativa cede
al Centro (Facultad o Escuela), a través de su Comisién de Evaluacién, la potestad de
establecer los criterios y pautas de evaluacion para todas sus titulaciones.

El punto 2 se aborda desde la perspectiva de encuestas a los recién egresados, estudios
de insercion laboral, foros de discusion de profesores y estudiantes a nivel de cada
titulacion, reuniones periddicas con los tutores de practicas externas y la incorporacion,
en los tribunales de evaluacion (aquellos que los tuviesen) de los Trabajos Fin de Grado
de profesionales externos a la universidad.

Los procedimientos para el seguimiento de la adquisicion de competencias por parte de
los estudiantes de la titulacién se hallan recogidos en los procesos PC5 (Evaluacion del
estudiante) y PC7 (Seguimiento, evaluacion y mejora de las titulaciones) del Manual del
Sistema de Calidad de la UAB. En este apartado recogemos los puntos fundamentales
del seguimiento de la adquisicion de competencias: (1) Qué evidencias sobre la
adquisicion de competencias se recogen, (2) como se analizan y se generan propuestas
de mejora y (3) quienes son los responsables de la recogida, andlisis e implementacion
de mejoras en caso necesario.

8.2.1. RECOGIDA DE EVIDENCIAS:

1. Aseguramiento de la adquisicién de competencias por parte del estudiantado.

La recogida de evidencias se ataca desde la perspectiva de las materias. En cada
materia y, por ende, en cada asignatura que forma parte de ella, se garantiza la
adquisiciéon de las competencias correspondientes a través de las actividades de
evaluacion programadas.

1 Normativa d’avaluacio en el estudis de la UAB. Aprobada en Consejo de Gobierno de 17.11.2010.
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Es responsabilidad del equipo de Coordinacion de la titulacion, con la colaboracion
de los departamentos y el Centro, (1) distribuir las competencias y resultados de
aprendizaje de cada materia entre las asignaturas que la componen, (2) definir la
estrategia que se utilizara para evaluar la adquisicion de las competencias por parte
del estudiante, de acuerdo con la normativa de la UAB y los criterios generales
establecidos por el Centro, y (3) velar por que asi se realice. Las competencias
asociadas a cada asignatura y la estrategia de evaluacion de las mismas quedan
reflejadas, con caracter publico, en la Guia Docente de la asignatura, que a su vez es
validada por el Centro.

Es responsabilidad del equipo docente de la asignatura definir la forma concreta en
gue la estrategia de evaluacién se aplicard entre los estudiantes, realizar dicha
evaluacion, informar a los estudiantes de los resultados obtenidos (haciéndoles ver
sus fortalezas y debilidades, de modo que la evaluacion cumpla su misién formadora),
y analizar los resultados, comparandolos con los esperados y estableciendo medidas
de mejora en el desarrollo de la asignatura cuando se estime conveniente.

Evidencias: Son evidencias de la adquisicién, a nivel individual, de las competencias:

a) Las propias pruebas y actividades de evaluacion (la normativa de evaluacion
regula la custodia de pruebas),

b) Los indicadores de resultados académicos (rendimiento de las asignaturas,
distribucion de las calificaciones en cada una de las asignaturas, porcentaje de
estudiantes no-presentados, abandonos, etc.), y

c) Las consultas a profesores y estudiantes sobre su grado de satisfaccién con las
estrategias de evaluacién de la titulacién.

Andlisis de la vision de los diferentes colectivos sobre el grado de adquisicién de
competencias por parte de los estudiantes.

Vision de los estudiantes:

La universidad dispone de dos vias para conocer la opinion del propio estudiante
sobre la adquisicion de competencias:

1. Las Comisiones de titulacion y/o las reuniones periddicas de seguimiento de las
titulaciones, en las que participan los estudiantes, y

2. La encuesta a recién egresados, que se administra a los estudiantes cuando
solicitan su titulo (procesos PS6 -Satisfacciéon de los grupos de interés-).

Visién de los profesores:

Los profesores tienen en las reuniones de seguimiento de la titulacién el foro
adecuado para discutir su vision del nivel de adquisicibn de competencias por parte
de sus estudiantes.

Vision de profesionales externos a la titulacion y/o a la universidad:

Las préacticas profesionales, practicums, practicas integradoras en hospitales, el
Trabajo Fin de Grado y espacios docentes similares son los lugares mas adecuados
para realizar esta valoracion puesto que recogen un numero significativo de
competencias de la titulacion a la vez que suponen en muchos casos la participacion
de personal ajeno a la universidad y vinculado al mundo profesional. El seguimiento
del estudiante por parte del tutor o tutores en estos espacios de aprendizaje es
mucho mas individualizado que en cualquier otra asignatura, de modo que éstos
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pueden llegar a conocer significativamente bien el nivel de competencia del
estudiante.

En esta linea, se aprovecha el conocimiento que los tutores internos (profesores) y
los tutores externos (profesionales) adquieren sobre el nivel de competencia
alcanzado por los estudiantes para establecer un mapa del nivel de competencia de
sus egresados. Es responsabilidad del equipo de Coordinacion de la titulacion, con el
soporte de los Centros, definir estrategias de consulta entre los tutores internos
(profesores) y externos (profesionales) de las practicas externas, practicums,
practicas en hospitales, trabajos fin de grado y similares.

Finalmente el proceso PS7 (Insercion laboral de los graduados) del Sistema Interno
de Calidad proporcionan un tipo de evidencia adicional: los resultados del estudio
trianual de AQU Catalunya sobre la insercion laboral de los egresados, que la UAB
vehiculiza a través de su Observatorio de Graduados.

Evidencias: Asi pues, son evidencias de la adquisicion, a nivel global, de las
competencias:

a) La documentacion generada en las consultas a los tutores internos y externos de
las actividades enumeradas anteriormente (mapa de adquisicion de las
competencias),

b) Los resultados de la encuesta a recién graduados, y

c) Los resultados de los estudios de insercion laboral.

8.2.2. ANALISIS DE LAS EVIDENCIAS:

El equipo de coordinacion de la titulacion, a través del proceso de seguimiento PC7 —
Seguimiento, evaluacién y mejora de las titulaciones- definido en el Sistema Interno
de Calidad, analiza periddicamente la adecuacion de las actividades de evaluacion a
los objetivos de la titulacion de acuerdo con las evidencias recogidas, proponiendo
nuevas estrategias de evaluacion cuando se consideren necesarias.

8.2.3. RESPONSABLES DE LA RECOGIDA DE EVIDENCIAS Y DE SU ANALISIS:

Recogida de evidencias:

1.

2.

Pruebas y actividades de evaluacion: El profesor responsable de la asignatura, de
acuerdo con la normativa de custodia de pruebas de la universidad,

Indicadores de resultados académicos: Estos indicadores se guardan en la base de
datos de la universidad y los aplicativos informaticos propios del sistema de
seguimiento de las titulaciones.

Consultas a profesores y estudiantes sobre su grado de satisfaccion con las
estrategias de evaluacioén de la titulacién: El equipo de coordinacién de la titulacion.
El “mapa de adquisicion de las competencias”. El equipo de coordinacién de la
titulacion.

Los resultados de la encuesta a recién graduados: La oficina técnica responsable del
proceso de seguimiento de las titulaciones (actualmente la Oficina de Programacion
y Calidad).

Los resultados de los estudios de insercion laboral: ElI Observatorio de Graduados de
la UAB.
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Andlisis de las evidencias:

1. Andlisis de las evidencias: El equipo de coordinacion de la titulacién, con la
colaboracién del Centro y de los departamentos involucrados en la docencia de la
titulacion.

2. Propuesta de nuevas estrategias de evaluacion (en caso necesario): El equipo de
coordinacion de la titulacién, con la colaboracion del Centro y de los departamentos
involucrados en la docencia de la titulacion.

3. Implementacién de las propuestas de nuevas estrategias de evaluacién: El equipo de
coordinacién de la titulacién y los profesores. Dependiendo de la naturaleza de la
propuesta puede ser necesaria la intervencion del Centro o de los érganos directivos
centrales de la UAB.
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9. Sistema de Garantia de Calidad

http://www.uab.es/sistema-calidad
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10. Calendario de implantacién de la titulacién
10.1. Justificacion
Cronograma de implantacién del titulo

El inicio de la implantacion del plan de estudios se situard en el curso académico
2009-2010 y se realizara de una forma progresiva durante los sucesivos cursos; en el
curso académico 2009-2010 se implementard el primer curso, en el curso académico
2010-2011 el segundo curso, en el curso académico 2011-2012 el tercero y finalmente
en el curso académico 2012-2013 el cuarto curso. De esta manera, al finalizar el
periodo académico 2012-2013 se producira la graduacion de los primeros graduados
en Estudios ingleses.

La extincién del plan de estudios a sustituir se producira de forma paralela a la
implantacién del nuevo titulo, a partir del curso académico 2009-2010, tal y como
refleja la tabla n° 2.

Tabla n° 1. Esquema del cronograma de implantacion del titulo

Periodos Cursos
Académicos Primero | Segundo | Tercero | Cuarto

2009-10 | X | | | |
201011 [ x| x| | |
2011-12 | X | X | x| |
2012-13 | X | X | x| x ]

Tabla n° 2. Esquema del cronograma de extinciéon del Plan de Estudios a sustituir

Periodos Cursos -docencia
Académicos Primero | Segundo Tercero | Cuarto
2008-09 \ X | X \ X | x|
2009-10 | | X | X x|
2010-11 | | | X | x|
2011-12 | | | [ x|

La extincion del plan de estudios actual se producira de forma gradual curso a curso y
estaran previstas cuatro convocatorias de examen para cada asignatura en los dos
cursos siguientes al curso de extincién respectivo.

En el caso de que los estudiantes agoten estas cuatro convocatorias sin haber
superado la asignatura y deseen continuar los estudios, deberan acogerse al nuevo
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plan de estudios de Grado en Estudios ingleses, mediante la adaptacion que la
universidad determine.

Curso de implantacién

2009/2010

10.2. Procedimiento de adaptacién en su caso de los estudiantes de los estudios
existentes al nuevo plan de estudios

Procedimiento de adaptacion de los estudiantes

La adaptacién de los estudiantes del plan vigente a la nueva titulacién se realizara:

e Con equivalencias de asignaturas.

e Con equivalencias por materias.

¢ El Coordinador de Titulacion revisara, especialmente, cada una de las situaciones
especificas que un estudiante pueda presentar.
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asignaturas de la Licenciatura en Filologia Inglesa (BOE 31/10/2002) a las asignhaturas del

hglesa (BOE 31/10/2002)

Grado en Estudios Ingleses

Créditos | Tipologia | Ciclo | Cddigo | Asignatura ECTS | Tipologia | Curso
la lengua 6 oT 2 100199 | Adquisicién de la lengua inglesa 6 oT 3-4
6 oT > 100206 E]ztlléglos de post-coloniales en 6 oT 3.4
5 6 oT 2 100230 | Andlisis filoldgico de textos 6 oT 3-4
6 OB 2 100193 | Historia de la lengua inglesa | 6 OB 3
12 OB 1 103409 | Usos basicos de la lengua inglesa 12 FB 1A
12 OB 1 100234 | Uso de la lengua inglesa I 6 OB 2
100233 | + Uso de la lengua inglesa |l 6 OB 3
le los 6 OB 5 100191 His}oria y cultura de los Estados 6 OB >
Unidos
6 oT 2 100269 | Critica de literatura en inglés 6 oT 3-4
6 oT 2 100208 | Estudios culturales en inglés 6 oT 3-4
6 oT 2 100241 | Fonética y fonologia 6 oT 3-4
6 oT 2 Fonética inglesa avanzada 6 oT 3-4
6 OB 1 100227 | Fonética y fonologia inglesas | 6 OB 2
7,5 OB 1 100226 | Fonética y fonologia inglesas |l 6 OB 2
6 oT 2 100201 | Fonologia inglesa avanzada 6 oT 3-4
100246 | Literatura victoriana 6 OB 2
) XIX 12 OB 1 100250 | + Literatura del Romanticismo 6 OB 2
inglés
anzada 75 TR | deaep | EREE L CE Gl EesE 6 OB 3
expresion escrita avanzada
A 6 TR 2 100214 | Traduccion 6 oT 3-4
10,5 TR 2 100192 | Historia de la lengua inglesa |l 6 OB 3
6 oT 2 100265 | Teatro en inglés 6 oT 3-4
1abla 9 R > | 100217 EiﬁtAoIE?Ayicultura de las Islas 6 B 1




28471 | Linglistica 10,5 TR 1 100228 | Introduccion a la linguistica 6 FB 1
28597 | Linglistica aplicada 6 oT 2 100196 | Adquisicion del lenguaje 6 oT 3-4
28472 | Lingiistica comparada aplicada al inglés 6 oT 2 100224 | Lengua comparada 6 OB 3
28282 | Literatura alemana y cine 6 oT 1 100210 | Literatura alemanay cine 6 oT 3-4
28473 | Literatura inglesa (s.XX) 12 TR 1 100270 | Literatura inglesa del Siglo XX 6 FB 1
100245 | Origenes de la literatura inglesa 6 OB 3
28474 | Literatura inglesa clasica 9 TR 2 100249 | + Literatura inglesa del 6 OB 3
Renacimiento y de la llustracion
28475 | Literatura inglesa contemporanea 6 oT 2 100238 | Literatura inglesa contemporanea 6 oT 3-4
28404 Literatura de la segunda lengua (filologia R 1 100212 Grandes autores de la literatura en 6 oT 3.4
alemana) lengua alemana
100235 | Literatura y cultura de Irlanda 6 oT 3-4
28480 | Literatura y cultura de Escocia y de Irlanda 6 oT 2 100236 | o bien Literatura y cultura de 6 oT 3-4
Escocia
28477 | Literatura norteamericana contemporanea 6 oT 2 100237 LIS IS n,orteamerlcana 6 oT 3-4
contemporanea
28479 | Literatura norteamericana moderna 6 TR 2 100247 | Literatura norteamericana moderna 6 OB 3
28469 | Lengua inglesa: gramatica descriptiva | 7,5 TR 1 103410 | Gramética descriptiva inglesa 6 FB 1
28470 | Lengua inglesa: gramatica descriptiva Il 7,5 TR 1 100225 | Gramatica inglesa 6 FB 1
28280 | Lengua italiana Il 6 oT 1 100039 | Idioma moderno | (italiano) 6 oT 3-4
28281 | Lengua italiana lll 6 oT 1 100048 | Idioma moderno Il (italiano) 6 oT 3-4
28482 | Metodologia de la ensefianza del inglés | 6 oT 2 100259 | Metodologia de la ensefianza 6 oT 3-4
28483 | Metodologia de la ensefianza del inglés Il 6 oT 2 100260 Factorgs |nd|V|duaIes enel 6 oT 3-4
aprendizaje
28484 | Morfologia y lexicologia inglesas 6 oT 2 100190 | Morfologia, lexicologia y semantica 6 oT 3-4
28486 | Observacion en la clase de inglés 6 oT 2 100261 | Evaluacion y disefio curricular 6 oT 3-4
28489 | Pragmatica del inglés 6 oT 2 100189 | Pragmatica 6 oT 3-4
28491 | Prosa en lengua inglesa del siglo XX 6 OB 2 100267 | Prosa en inglés 6 oT 3-4
28396 | Segunda lengua (filologia alemana) 10,5 TR 1 100038 | Idioma moderno | (aleman) 6 oT 3-4
283 93 | Segunda lengua (filologia francesa) 10,5 TR 1 100037 | Idioma moderno | (francés) 6 oT 3-4
29155 | Segunda lengua (filologia gallega) 10,5 TR 1 100041 | Idioma moderno | (gallego) 6 oT 3-4
28399 | Segunda lengua (filologia griega) 10,5 TR 1 100044 Irgg;g?nrg)oderno | (griego 6 oT 3-4
29153 | Segunda lengua (filologia portuguesa) 10,5 TR 1 100042 | Idioma moderno | (portugués) 6 oT 3-4
28627 | Semantica y pragmatica 6 oT 2 100239 | Seméantica y pragmatica 6 oT 3-4
28492 | Sintaxis inglesa 6 OB 2 100223 | Sintaxis inglesa 6 OB 2
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28493 | Sintaxis inglesa avanzada 6 oT 2 100188 | Sintaxis inglesa avanzada 6 oT 3-4
28630 | Sociolinguistica 6 oT 2 100195 | Sociolingiistica 6 oT 3-4
28494 | Sociolinguistica inglesa 6 oT 2 100197 | Sociolinglistica inglesa 6 oT 3-4
28495 | Teatro inglés del Renacimiento 6 oT 2 100266 | Shakespeare y su tiempo 6 oT 3-4
28496 | Teoria de la literatura 10, TR 1 100271 | Literatura comparada 6 FB 1
28633 | Teoria del lenguaje 6 oT 2 100273 | Teoria del lenguaje 6 oT 3-4
28497 | Variacion y cambio lingtistica al inglés 6 oT 2 100229 | Cambio y variacién linglistica 6 oT 3-4
100219 | Grandes temas de la filosofia 6 FB 1
100218 | Grandes temas de la historia 6 FB 1
lengua extranjera
Obligatorio inespecifica, a elegir
Tener superadas las 2 condiciones entre:
siguientes: 100222 Lengua extranjera, aleman
- 100% troncales de primer ciclo 100220 Lengua extranjera, italiano 6 FB 1
- 100% asignaturas obligatorias de primer 100221 Lengua extranjera, francés
ciclo
Todas las asignaturas de
Formacién Basica que el alumno
no haya equiparado directamente
por asignaturas de la licenciatura.
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Tabla 2: Asignaturas de la Licenciatura en Filologia Inglesa (BOE 31/10/2002) no

incluidas en la tabla de adaptaciones.

Licenciatura en Filologia Inglesa (BOE 31/10/2002)

Cdédigo | Asignatura Créditos | Tipologia* | Ciclo

28448 Autoapre_ndi;aje del inglé; como segunda lengua 6 oT 5
y sus aplicaciones tecnolégicas

28250 | Cine de expresion francesa 6 oT 1

28251 | Cultura clasica en la tradicién occidental 6 oT 1

28450 | Dialectologia inglesa 6 oT 2

28959 Diferenci,as. y desigualdades: un analisis 6 oT 1
antropolégico

28253 | Filosofia aplicada 6 oT 1

28254 | Francés para las ciencias humanas y sociales 6 oT 1

28255 | Geografia y desarrollo 6 oT 1

28410 Gramatica descriptiva y normativa de la lengua 9 R 1
catalana

28409 Granlética descriptiva y normativa de la lengua 9 R 1
espafiola

28256 | Grandes textos de la literatura francesa 6 oT 1

28258 | Historia de la escritura y su soporte 6 oT 1

28257 Historia de la cultura alemana a través de los 6 oT 1
textos

28259 | Historia del Iéxico roméanico 6 oT 1

28466 Instituciongs y sociedad inglesas y 6 oT 5
norteamericanas

28271 | Introduccién al arte contemporaneo 6 oT 1

28273 | Introduccién a la civilizacion y cultura griegas 6 oT 1

28274 | Introduccién a la civilizacion y cultura latinas 6 oT 1

28263 | Introduccion a la historia de Espafia del siglo XX 6 oT 1

28264 | Introduccion a la historia de la musica 6 oT 1

28265 Introduccién a la historia econémica y social del 6 oT 1
siglo XX

28266 | Introduccion a la lengua y cultura portuguesas 6 oT 1

28260 | Introduccion a la antropologia 6 oT 1

28970 Introduccion a las culturas de expresion francesa 6 oT 1

28272 | Introduccién al teatro italiano 6 oT 1

28262 | Introduccion a la geografia de Cataluia 6 oT 1

28267 | Introduccién linglistica romanica 6 oT 1

28268 | Introduccion literatura comparada 6 oT 1

28269 | Introduccién a la literatura Italiana medieval 6 oT 1
La memoria escrita. Produccion, uso y

28292 | conservacion de documentos a través de la 6 oT 1
historia

28275 | Las grandes cuestiones de la filosofia 6 oT 1

28476 | Literatura inglesa de los siglos XVII y XVIII 6 oT 2

28402 Literatura de la segunda lengua (filologia 9 R 1
catalana))

28401 Literatura de la segunda lengua (filologia 9 R 1
francesa)

29156 | Literatura de la segunda lengua (filologia gallega) 9 TR 1

28407 | Literatura de la segunda lengua (filologia griega) 9 TR 1

28406 Liter{:\tgra de la segunda lengua (filologia 9 R 1
hispanica)

28405 | Literatura de la segunda lengua (filologia italiana) 9 TR 1

28408 | Literatura de la segunda lengua (filologia latina) 9 TR 1

163



29154 Literatura de la segunda lengua (filologia 9 R 1
portuguesa)
28283 | Literatura gallegoportuguesa medieval 6 oT 1
28478 | Literatura norteamericana del siglo XIX 6 oT 2
28276 | Lengua alemana ll 6 oT 1
28277 | Lengua alemana lll 6 oT 1
28278 | Lengua catalana escrita 6 oT 1
28284 | Medio, territorio y sociedad 6 oT 1
Métodos estadisticos aplicados a las ciencias
28285 humanas 6 oT 1
28286 | Mitologia y literatura 6 oT 1
28287 | Museos y patrimonio artistico de Catalufia 6 oT 1
28485 | Narracion corta en lengua inglesa 6 oT 2
28288 | Obras basicas de la literatura griega 6 oT 1
28289 | Obras bésicas de la literatura latina 6 oT 1
28290 | Obras basicas de la literatura portuguesa 6 oT 1
28291 | Pensamiento lingiistico 6 oT 1
28488 | Practicum (filologia inglesa) 6 oT 2
28490 | Problemas de sintaxis inglesa 6 OoT 2
28394 | Segunda lengua (filologia catalana) 10,5 TR 1
28398 | Segunda lengua (filologia hispanica) 10,5 TR 1
28397 | Segunda lengua (filologia italiana) 10,5 TR 1
28400 | Segunda lengua (filologia latina) 10,5 TR 1
28629 | Sintaxis espafiola Il 6 oT 2
28293 | Teoria y practica de la argumentacion 6 oT 1
28294 | Textos de la literatura espafola actual 6 oT 1
28295 | Textos de la literatura espafiola del siglo XX 6 oT 1
28296 | Textos literarios catalanes 6 oT 1
28457 | Gramatica funcional inglesa 6 oT 2

La suma de los créditos de las asignaturas del expediente de licenciatura no
adaptadas al Grado se reconocera como créditos optativos por un valor equivalente al
80%. El maximo de créditos reconocidos no podra superar el niumero de créditos
optativos fijado en el plan de estudios de Grado.

Tabla 3: Asignaturas del Grado de Estudios Ingleses que no tienen equivalencia
con la titulacién de la Licenciatura en Filologia Inglesa (BOE 31/10/2002)

En ningln caso se podra adaptar la asignatura Trabajo de fin de grado, que se debera
cursar obligatoriamente.

Grado en Estudios Ingleses

Codigo | Asignatura Créditos | Tipologia* | Curso
100231 Uso de la lengua inglesa: expresion oral 6 OB 3
avanzada

100215 | Inglés para fines especificos 6 oT 3-4
100275 | Bases biolégicas del lenguaje 6 oT 3-4
100264 | Critica literaria y cultural (siglos XXy XXI) 6 oT 3-4
100207 | Estudios de género en inglés 6 oT 3-4
100211 | Historia de la cultura alemana 6 oT 3-4
100040 | Idioma moderno | (euskera) 6 oT 3-4
100043 | Idioma moderno | (occitano) 6 oT 3-4
104088 | Idioma moderno | (rumano) 6 oT 3-4
100047 | Idioma moderno Il (aleman) 6 oT 3-4
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100049 | Idioma moderno Il (euskera) 6 oT 3-4
100046 | Idioma moderno Il (francés) 6 oT 3-4
100050 | Idioma moderno Il (gallego) 6 oT 3-4
100053 | Idioma moderno Il (griego moderno) 6 oT 3-4
100052 | Idioma moderno Il (occitano) 6 oT 3-4
100051 | Idioma moderno Il (portugués) 6 oT 3-4
104089 | Idioma moderno Il (rumano) 6 oT 3-4
100205 | Idioma moderno Ill (aleméan) 6 oT 3-4
100204 | Idioma moderno IV (aleman) 6 oT 3-4
100203 | Idioma moderno V (aleman) 6 oT 3-4
100202 | Idioma moderno VI (aleman) 6 oT 3-4
100255 | Literatura comparada y estudios culturales 6 oT 3-4
100209 Literatura contemporanea en lengua 6 oT 34
alemana

100248 | Literatura norteamericana del siglo XIX 6 OB 2

100263 | Literatura, géneros y sexualidades 6 oT 3-4
100274 | Lenguaje, cultura y cognicion 6 oT 3-4
100240 | Morfologia y sintaxis 6 oT 3-4
100262 | Pensamiento literario 6 oT 3-4
100268 | Poesia en inglés 6 oT 3-4
100216 | Practicas externas 6 oT 3-4
100194 | Tecnologias del lenguaje 6 oT 3-4
100244 | Teoria y analisis de la narrativa 6 OoT 3-4
100243 | Teoria y andlisis de la poesia 6 oT 3-4
100242 | Teoria y andlisis del teatro 6 oT 3-4
100254 | Teoria y practica de la literatura comparada 6 oT 3-4
100272 | Tipologia linglistica 6 oT 3-4
100253 | Tradicion literaria occidental | 6 oT 3-4
100252 | Tradicion literaria occidental Il 6 oT 3-4
100213 psos y estrategias de la comunicacion 6 oT 34

intercultural

100688 | Cuestiones de gramatica comparada 6 oT 3-4
100251 | Trabajo de fin de grado 6 OB 4

A los alumnos que hayan accedido al segundo ciclo de la Licenciatura en Filologia
Inglesa procedentes de un primer ciclo diferente, se les aplicara las mismas
equivalencias que si hubieran cursado las asignaturas troncales y obligatorias del
primer ciclo de la licenciatura en Filologia Inglesa. Para las asignaturas optativas y de
libre eleccién de ler ciclo se aplicara lo establecido en esta tabla de adaptaciones.

Todas aquellas circunstancias derivadas del procedimiento de adaptacion que no
puedan ser resueltas con la tabla de adaptaciones, seran resueltas por el equipo

docente designado por el decanato/direccion del centro para este fin.

(*) Tipologias de asignaturas: TR — Troncal

FB — Formacion basica

OB - Obligatoria

OT — Optativa

10.3. Ensefianzas que se extinguen por la implantacion del siguiente titulo propuesto

La propuesta de titulo de Graduado/a en Estudios Ingleses sustituye la licenciatura de
Filologia Inglesa, plan de estudios publicado por resolucion de 9 de octubre de 2002,
BOE 31 de octubre de 2002.
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